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TURKIYE’DE BOLGE UZMANI
YETISTIiRIYOR MUYUZ?

“Balkan Uzmanlhg1 Ornegi”

Yayimnlandig1 Yer: Yiiksek Ogretim
Dergisi, 2017/05, s. 26-30.

Prof.Dr. Mehmet HACISALIHOGLU
BALKAR Miidiirii

Avrupa’da somiirgecilikle birlikte ylizy1l on-
cesinde baslamis ve “Oryantalizm” olarak da
adlandirilan emperyalizmin araci olmusg bol-
ge uzmanliklar1 varken Tiirkiye bu konuda
cekimser kalmistir. Nispeten kii¢iik bir Av-
rupa lilkesi olan Hollandamin bile ¢ok sayi-
da Tiirkiye uzmani vardir ve bu uzmanlarin
eserleri Tiirkceye cevrilmis, defalarca yeni
baski yapmis ve Tiirklerin kendi tarihlerini
anlama ve yorumlamalarinda kalici etkiler
yapmistir (ornegin: Eric Jan Ziircher, Mar-
tin van Bruinessen, Machiel Kiel vs.). Bunla-
rin tamami Sarkiyat Enstitiilerinde yetismis-
tir ve akademik kariyerleri boyunca da bu
enstitiilerde 6grenci yetistirmeye devam et-
misglerdir veya etmektedirler.

1990-1991 yillarinda Yugoslavya dagilirken
Tiirkiye’de Yugoslavya ve icinde barindirdig:
farkli uluslarin tarihi, siyaseti ve kiiltiiri
tizerine ihtiya¢ duyulan uzmanlarin bulun-
madig1 fark edilmisti. 1416 sayili kanuna go-
re yurtdisina yiiksek lisans ve doktora 6gre-
nimi icin 6grenci gonderen Milli Egitim Ba-
kanlig ilk kez 1991 yilinda “Balkan Uluslar
Tarihi” alaninda bir kisilik bir kontenjan ilan
ederek bu ihtiyac1 karsilamaya yonelik bir
adim atti. Balkan uzmamn yetistirmek icin en
uygun iilke olarak da Almanya belirlenmisti.
Cilinkii Almanya’da Dogu ve Giineydogu Av-
rupa Tarihi Enstitiisii adiyla lisans, yiiksek
lisans ve doktora egitimi veren enstitiiler bu-
lunmaktaydi. Bu bursu alan sansh 6grenci
olarak 1992-2001 yillar arasinda tanima fir-
sat1 buldugum Almanya’daki “Balkan Aras-
tirmaciligl” gelenegi bu tarihe kadar muaz-
zam bir kiilliyat ortaya koymustu ve Bosna
Savasi doneminde tiniversitelerde
“Yugoslavya'nin Dagilis1” iizerine dersler ve-
ren Ogretim liyeleri mevcuttu.

1990’1 yillarda Balkanlarda cok onemli ge-
lismeler oldu. Yugoslavya dagildi ve kanh
catismalar yasanmaya baslandi. Bosna sava-
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s11995 Srebrenica Soykirimu ile Ikinci Diin-
ya Savasindan sonra Avrupa’da yasanan en
biiyiik vahsete sahne oldu. Srebrenica Soy-
kiriminin emrini veren Ratko Mladic katlia-
min hemen oOncesinde kamera karsisinda
“nihayet bu bolgenin Tiirklerinden intikam
alma zamam geldi” demisti. Ardindan bin-
lerce Bosnak siraya dizilerek kafalarina siki-
lan kursunlarla infaz edildi. Bu olaymn ar-
dindan ABD’nin miidahalesiyle Dayton An-
lasmasi imzaland1 ve savas durduruldu. Fa-
kat bu anlasma Bosna sorununu gercekten
cozebilecek bir nitelikte degildi ve halen uy-
gulamadadir. Ardindan 1998-1999 Kosova
krizi patlak verdi. NATO’nun miidahalesiyle
Sirp ordusunun Arnavutlara yonelik katliam
ve tehcir politikas1 durduruldu. 1990’1 yl-
larda Makedonya Cumbhuriyeti ile Yunanis-
tan arasinda isim ve semboller krizi yasan-
di. Makedonya hala Birlesmis Milletlerde
“Eski Yugoslavya Cumhuriyeti Makedonya”
adiyla kayithdir. Yine 1990’larda Bulgaris-
tan-Makedonya krizi yasandi. Bulgaristan
Makedon diye bir milletin ve Makedonca
diye bir dilin varligim1 tanimiyor, Makedon-
larin Bulgar oldugunu iddia ederek bunu bu
sekilde Makedonya’ya empoze etmeye cali-
styordu. Bu krizlerin biraz daha oncesinde

Fotograf: Dayton Anlasmast, 14 Aralik 1995
1989’da Bulgaristan’dan Tiirkiye'ye 300
binin iizerinde Tiirk zorunlu goc ettirilmisti
ve 1990’larda Bulgaristan’daki Tiirk ve
Miisliman azinhigin siyasi miicadelesi ve
sorunlar1 farkh bir boyutta devam ediyor-
du. Yunanistan’daki Tiirk azinligin sorunla-
r1 da devam ediyordu. Ege ve Kibris sorunu
daha da cetrefilli bir hal almisti.

Tiirkiye'nin yalnizca siyasi olarak degil, ta-
rihsel ve kiiltiirel olarak Balkanlarla o ka-
dar derin iligkileri vardi ki Balkanlardaki
gelismelere duyarsiz kalmasinin imkani
yoktu. Balkan Miisliimanlarinin kars1 karsi-
ya kaldiklar1 katliam ve baskilardan kacip
sigindiklar ilk iilke Tiirkiye oluyordu. Bal-
kanlarda derin bir Osmanli miras1 vardi.
Kisaca Balkanlardaki Miislimanlarin dra-
m1 Tiirk milletinin yiiregini daghyordu ve
Tiirkiye Cumhuriyeti Balkanlardaki Miislii-
manlar1 koruyabilmek icin uluslararasi or-
giitlerle igbirligi cercevesinde siyasi bir mii-
cadele veriyordu.

1990’1 y1llarda Tiirkiye’de Balkan uz-
mani var miydi? Kac¢ tane Balkan uz-
mani vardi? Bunlar nerede ve nasil
yetismisti?

Bilebildigimiz kadar ile Tiirkiye’de bu do-
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nemde dogrudan Balkan uzmani olarak ye-
tismis kimse bulunmuyordu. Sadece
1990’larin ortalarindan itibaren degisik ve-
silelerle Balkanlar iizerine uzmanlasmis
(6rnegin Bulgaristan’dan Tiirkiye'ye goc et-
mis birkac akademisyen, Viyana Universite-
sinde doktora yapmis Bosnak asilli bir aka-
demisyen gibi) cok az sayida akademisyen-
den soz edilebilir. Oysa acik bir sekilde go-
rilliyordu ki Tirkiye'nin onlarca Balkan
uzmanina ihtiyaci vardi. Akil derhal bu uz-
manlar1 yetistirecek kurumsal altyapinin
olusturulmasini emrediyordu. Ve bu gorev
tiniversitelere aitti. Ancak bu kurumsal alt
yapiin olusturulmasi icin gerekli adimlar
bir tirli atilmadi. Nitekim 2001 yilina ge-
lindiginde Tiirkiye’de hala Balkan uzmam
istihdam edilecek bir kurum, enstitii veya
boliim heniiz kurulmamsti.

2002 ile 2017 arasinda ozellikle 1992’de ku-
rulmus olan TIKA ve 2007’de kurulmus ve
Balkan iilkelerinde acgilmaya baslanan Yu-

nus Emre Enstitileri (Tirk Kiiltiir Merkez-
leri) Tiirkiye'nin Balkanlara yonelik kamu
diplomasisine katki saglamaya basladilar
(Bulgar ve Yunan hiikiimetleri kendi iilkele-
rinde bu kurumlarin temsilcilik agmasina
izin vermemektedir). Bunlar disinda baz
sivil toplum kuruluglarinin Balkanlara yo6-
nelik faaliyetleri basladi ve giiniimiizde de
devam etmektedir. Ozetle 1990’1 yillara go-
re Tiirkiye'nin 2000’li yillardaki Balkan po-
litikas1 daha zengin ve ¢ok yonlii kanallarla
cesitlenmis ve tiniversitelerimizde Balkan-
lara yonelik uygulama ve arastirma merkez-
leri agilabilmistir. Fakat bu merkezlerin sta-
tiileri geregi yiiksek lisans ve doktora prog-
rami a¢ma, bunun i¢in kadro olusturma im-
kanlar1 olmadigindan bunlardan umulan
verim alinamamastir.

2017 y1l1 itibariyla Tiirkiye tiniversite-
lerinde sistematik olarak Balkan uz-
mani yetistiren kurumsal altyap: ku-
rulabilmis midir?

Giiniimiizde de iiniversiteler biinyesinde
simdiye kadar basarili bir kurumsallasma
gerceklestirilememistir. Burada anmaya
deger iki girisim olmustur: Bunlardan biri
Istanbul Universitesinde kurulmus olan Av-
rasya Enstitiisiiniin 2000’li yillarda kadro-
sunun olusturulmasi, yiiksek lisans ve dok-
tora programlarinin agilmasi yoluyla uzman
yetistiren bir kurum haline getirilmeye cali-
silmas1 girisimidir. Bu girisim bu enstitii-
niin FETO'niin eline gecmesiyle akamete
ugramis ve bu nedenle enstitli biitiiniiyle
lagvedilmistir. ikince girisim ise 2010’da
Edirne’de Trakya Universitesi Balkan Aras-
tirma Enstitlisiiniin kurulmasidir. Bu ensti-
ti tam da bolge uzmam ihtiyacini karsila-
mak amaciyla agilmis bir enstitii olmakla
birlikte simdiye kadar beklenen verimi sag-
lamamaistir. Bunun asagida irdelenecek bazi
somut nedenleri vardir.
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Balkan uzman yetistirecek boliim ya
da enstitiilerin kurulusu icin gerekli
sartlar nelerdir?

1.

Hiikiimetin ve Yiiksek Ogretim Kuru-
munun bolge uzmani yetistirmek igin
gerekli kurumsallasmay1 saglamak ko-
nusunda kararli olmasi ve bunun icin
gerekli adimlar1 atmas1 gerekir. Bunun
bir devlet politikasi olmasi gerekir.

Uzman yetistirmek amaciyla kurulacak
enstitii ya da boliimlerin yoneticiligini
yapacak, vizyonunu belirleyecek, kisa-
cast bu kuruluslan tasiyacak akademis-
yenlerin bolge uzmam olarak yetismis
olmasi gerekir. Tek basina siyaset bi-
limci, tarihgi, edebiyatc¢i olmak ve aka-
demik unvan sahibi olmak veya sirf Bal-
kan kokenli olmak bunun icin yeterli
degildir.

Bolge uzmani yetistirmek icin agilacak
bolim yada enstitiilerin once/ilk asa-
mada Istanbul ve Ankara gibi Tiirki-
ye'nin merkezi sehirlerinde agilmasi ge-
rekir. Bunun gerekceli nedeni vardir:
Oncelikle bu metropollerde bolge uz-
manhig1 olan veya az ya da ¢ok bolge uz-
manhgyla ilgisi olan akademik kadro-
nun olusturulmas: kiiciik sehirlere gore
cok daha kolay olacaktir. Ornegin Istan-
bul’da bulunan iiniversitelerde Balkan-
lar hakkinda farklh diizeylerde ¢alisma
yapan akademisyenler Edirne, Kirklare-
li, Tekirdag gibi sehirlerle kiyaslanma-
yacak derecede fazladir. Ikinci olarak
Istanbul ve Ankara'nin bélge uzmanhg
icin gerekli bilgi, belge ve dokiimantas-
yona sahip kiitiiphane ve arsiv imkanla-
r1 bulunmaktadir. Ankara’da Milli Kii-
tiiphane ve Cumbhuriyet Arsivi, Istan-
bul’da Beyazit Devlet Kiitiiphanesi, Tiir-
kiye Diyanet Vakfi ISAM Kiitiiphanesi,
Bagbakanlik Osmanli Arsivi gibi Tiirki-
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ye’'nin en onemli kitap ve belge koleksi-
yonlar1 bulunmaktadir. Yiiksek lisans ve
doktora tezlerinin yazilabilmesi icin bu
arsivler olmazsa olmazdir. Kiiciik sehir-
lerdeki sehir kiitiiphaneleri veya tiniver-
site kiitiiphanelerinin ciddi bir bolge uz-
manhg1 egitimine alt yapi olusturmasi
s6z konusu degildir. Uciincii olarak: bol-
ge uzmani yetistirirken en onemli asa-
malardan biri bolge dillerinin 6gretilme-
sidir. Bunun icin Istanbul’da ve Anka-
ra’da ¢ok genis imkanlar bulunmaktadir
ve bu imkanlari kii¢lik sehirlerde bulmak
miimkiin goriinmemektedir. Ornegin Is-
tanbul’da Balkan iilkelerinin kiiltiir mer-
kezleri (Romen Kiiltiir Merkezi, Kosova
Kiiltiir Merkezi vs.), cok sayida dil kursu,
bas konsolosluklar ve bunlarin acgtig
kurslar, Istanbul ve Ankara Universitele-
rinin dil ve edebiyat boliimleri gibi cok
sayida imkan bulunmaktadir. Dordiincii
olarak bolge uzmanhg: icin gerekli olan
bolgeye ve bolgeden seyahatler (6rnegin
sempozyum ve toplanti organizasyonla-
r1) Istanbul ve Ankara gibi merkezlerde
hem ulasim hem de organizasyon im-
kanlar1 bakimindan ¢ok daha kolaydir.
Altincr olarak yurtdisindan Istanbul ve
Ankara gibi merkezlere akademisyen ge-
tirmek bu sehirlerin cazip olmasi saye-
sinde kiiciik sehirlere gore ¢ok daha ko-
lay olacaktir. Bunlar gibi baska onlarca
gerekce siralanabilir.

Ancak Istanbul ve Ankara gibi merkezlerde
bolge uzmani yetistirecek giiclii kurumlar
olustuktan sonra kiic¢lik sehirlerde acilacak
boliim ve enstitiilerin ayakta kalma ve basa-
ril olma sans1 olacaktir. Istanbul ve Anka-
ra’daki merkez enstitiiler tasradaki enstitii-
leri hem akademik personel hem de kaynak
ve imkanlar bakimindan destekleyebilecek-
tir. Ozetle Edirne’de Balkan Enstitiisii,
Kars’ta Kafkas Enstitiisii gibi bolge uzman-



lik enstitiilerinin kendi basina basaril ol-
masi ¢ok zor olacaktir. Bolge uzmam yetisti-
ren Avrupa iilkelerinde de bu tiir enstitiiler
oncelikle ana merkezlerde kurulmustur
(Almanya’da Berlin ve Miinih'te, Ingilte-
re’de Londra’da, Rusya’da San Petersburg
ve Moskova’da vs.).

Nasil bolge uzmanhgi, nasil bolge uz-
mani?

Bolge uzmanhgindan kasit bazi stratejik
arastirma enstitiileri gibi lisans 6grencisi
diizeyinde iilke raporlar1 hazirlamak degil-
dir. Siiphesiz bu tiir ¢calismalarin da katkis1
vardir, fakat bu bolge uzmanhg anlamina
gelmemektedir.

1. Bolge uzmam oOncelikle calisma alani
olarak ilgili bolgeye yogunlasmis olmali,
ana caligma alan ilgili bolge olmalidir.
Bu alanla ilgili derinlikli ¢alismalar yap-
mal1 ve calismalar ilgili bolge tilkelerin-
de referans verilecek degerde olmalidir.
Uzmanlik disiplini tarih, siyaset bilimi,
uluslararasi iligkiler, dil, edebiyat, cog-
rafya, sosyoloji, ilahiyat, iktisat gibi
farkl sosyal bilim dallar1 olabilir.

2. Bolge uzmani bolgenin yerel dillerinden
en az ikisini bilimsel arastirma yapabile-
cek diizeyde bilmelidir. Ancak bu sayede
ilgili iilkedeki arsiv malzemelerini ve ya-
yinlar1 degerlendirebilir ve orijinal calis-
malar yapabilir.

3. Bolge uzmaninin uzman oldugu iilkenin
arsiv ve kiitiiphanelerinde calismis ol-
masl, diizenli olarak bolge tilkelerine se-
yahat etmesi (konferans, workshop vs.),
tilkenin {iniversiteleriyle diizenli akade-
mik iligkilerini siirdiirmesi 6nem tasi-
maktadir.

4. Bolge uzmanhk biriminin ERASMUS
gibi 6grenci ve hoca degisim programla-

riyla bolge iilkelerin {iiniversiteleriyle
siki bir network ag1 olusturmasi gerekir.
Bu sekilde ogrencilerin bolge iilkeleri
tanimasi ve gelismesi kolaylasacaktir.

Sonuc¢ yerine:

Tiirkiye'nin Balkanlara, Kafkaslara, Ortado-
gu’ya, Afrika’ya, Rusya’ya, Uzak Asya’ya ve
diger bolgelere yonelik siyaseti, ekonomik
ve kiiltiirel iligkileri eger bilimsel temellere
oturtulamazsa beklenen basariy1 saglamala-
11 zordur. Gelisen ve degisen cagimizda an-
cak bilimsel temellere dayanan politikalarin
basarili olma sansi vardir. Bu bilimsel temel
icin bilim insanina, yani bolge uzmanina
ihtiyac vardir. Tiirkiye’de ana sehirlerde ku-
rulacak bolge uzmanhg birimlerinde
(Balkan, Kafkas, Orta Asya Boliimleri veya
Enstitiilerinde) yetisecek lisans veya lisan-
siistii 6grenciler gerek disisleri bakanhgin-
da, gerekse diger bakanliklarda, yurtdisina
yatirnm yapan sirketlerde, basin ve yayin
kuruluslarinda, orduda, istihbaratta ve bas-
ka bircok alanda istihdam edilecektir. An-
cak bu sekilde Tiirkiye’nin bu bolgelere yo-
nelik siyasi, ekonomik ve kiiltiirel politika-
lar1 bilimsel bir temele oturabilecektir.

Tiirkiye'nin kendi tarihi ve kiiltiirel cograf-
yast olan Balkanlara, Kafkaslara ve diger
bolgelere yonelik uzman yetistirecek boliim
ya da enstitiileri en kisa zamanda kurarak
yetkin bolge uzmanlan yetistirmeye basla-
masl1 tarihimizin emrettigi bir zorunluluk-
tur. Bolgesel bir siyasi ve ekonomik gii¢ ve
kiiltiirel bir cekim merkezi haline gelen
Tiirkiye'nin iyi yetismis bolge uzmani ihti-
yac1 ancak bu sekilde karsilanabilecektir.



BALKAR BULTEN

ROPORTAJ

PROF. DR. BAHRI SAHIN

YILDIZ TEKNIiK UNIVERSITESI
REKTORU

24 Mayis 2018

Roportorler: Fatih Ekim, Zehra Sivri
(BALKAR Ogrenci Asistanlar1)

Sayin Rektoriim, oncelikle egitim ka-
riyeriniz ve ilgi alanlarimiz hakkinda
bilgi verir misiniz?

Kendi memleketim olan Giresunun Tirebo-
lu ilgesinde ilkokul, ortaokul ve liseyi bitir-
dim. Daha sonra Gazi Universitesi Makine
Miihendisligi boliimiinii bitirerek, 1977'de
Yildiz Teknik Universitesi’nin Makine Ener-
ji Programinda yiiksek lisansimi yaptim ve

¥ daha sonra Istanbul Teknik Universite-

sinde Niikleer Enerji Teknolojileri alaninda
doktoram tamamladim. 1979’dan itibaren

N Yildiz Teknik Universitesi'nde goreve basla-

1979-1986 arasinda Makine BOlii-
mii'nde ogretim gorevlisi olarak caligtim.
1986’da heniiz yeni kurulmus olan Gemi
Insaat ve Denizcilik Fakiiltesi'ne yardimei
docent olarak transfer oldum.

dim.

1986’dan bugiine kadar Gemi-insaat ve De-
nizcilik Fakiiltesi’'nin 0gretim elemani ola-
rak calismalarima devam ediyorum. Bu fa-
kiilteye intisap ettigim 1986 yilindan itiba-
ren 15 yil Anabilim Dali Bagkanhgi, 10 yil
Boliim Bagkanligi, 12 y1l Boliim Bagkan Yar-
dimciligl yaptim. 2009’da Makine Fakiilte-
si'nin bir boliimii olan Gemi Insaat1 ve Ge-
mi Makineleri Miihendisligi boliimiinii de
iceren ikinci bir boliimle beraber fakiilte
olarak yapilandirdik. Ve ben o fakiiltenin
kurucu dekanligini 7 sene boyunca yaptim.
Ve bunun ardindan da 2016 yilinda rektor
olarak secildim. Yiiksek Ogretim Kuru-
lu'nun ve Cumhurbaskanimizin tasvibiyle
Yildiz Teknik Universitesi'ne rektoér olarak
atandim.

Universitemizde sizin rektér olusu-
nuzdan sonra atilan adimlardan bah-
seder misiniz?

Rektorliik gelip gecici bir makam ama bilim
insan olarak iiniversitemize hizmet vere-
lim, tiniversitemizi bilimsel ¢iktilar yoniin-



den yukar tasiyalim. Zaten bunu son 2 se-
nede herkes hissediyor ve goriiliiyor. Uni-
versitenin siralamalarinin hem uluslararasi
hem ulusal reyting kuruluslarinin raporla-
rinda yiikseldigini goriiyoruz. Yeni yapilan
bir arastirmada Yildiz Teknik Universitesi
ogrenci memnuniyeti bakimindan, 6grenci-
lerle yapilan bir ankette 6.siraya yiikseldi.
Kampiis yasami, sosyal imkanlar, egitim
imkanlar1 bu bizim i¢in ¢ok onemli. Yine
Amerika’da bir ankette miihendislik alanin-
da Yildiz Teknik Universitesi ilk dortte ve
boyle bir konumumuz var. Burasi bir ar-ge
{iniversitesidir. Yildiz Teknik Universitesi,
Tiirkiye’de ar-ge iiniversitesi olarak secilen
15 tiniversiteden biri, dolayisiyla Yildiz Tek-
nik Universitesinin tasidig1 yiik cok agr.
Ulkenin bizim {iniversitemizden beklentileri
cok fazla. Dolayisiyla, bu yiikii tasimak zo-
rundayiz, ciinkii tilkenin bizim gibi tiniver-
sitelere ¢ok ihtiyaci var. Dolayisiyla iiniver-
site hocalarinin sahaya inmesi gerekiyor.
Masa basinda arastirma degil, sahada yapi-
lan aragtirmalarla toplumun problemleriyle
yiizleserek bu problemleri ¢ozecek projeler
gelistirilmesi ve devletin koydugu milli he-
deflere 6rnegin; 2023 hedefi, 2053 hedefi,
2071 hedeflerine yonelik ¢alisilmasi gerekir.
Bu hedeflere katki saglayacak c¢iktilar tiret-
mesi lazim. Tabii su anda en biiylik paydasi-
miz teknopark. Yildiz Teknik Universitesi
Teknopark kendi grubunda birinci oldu.
Teknoparklar ii¢ gruba ayrildi: 15 yastan
biiyiik teknoparklar, 5-15 yas arasi tekno-
parklar, 5 yastan kiiciik teknoparklar. Yildiz
Teknik Universitesi, bu sene 5-15 yas gru-
bunda birinci oldu. Gectigimiz sene de ikin-
ciydi. Biitiin teknoparklar icinde de yas gru-
bu ayirmadan 5. siradayiz. Oniimiizdeki he-
defimiz de 77 teknopark iginde ilk iice gir-
mek. Yildiz Teknik Universitesinin akade-
mik ve bilimsel ¢iktilar1 siirekli artiyor. Bu-
nu Avesis’ten takip edebilirsiniz. Biitiin ho-

calarin yaptiklarini gorebiliyoruz. Yani ho-
calar1 sahaya indirmeye calisiyoruz. Dolayi-
styla afaki sozler yerine direkt iirettigi pro-
jeler aldig1 patentler, yayin faaliyetleri ile
tamamini gorebiliyoruz. Dolayisiyla akade-
mik yiikseltmelerde de buna dikkat ediyo-
ruz. Yani, kisiye gore bir akademik yiikselt-
me yok, ehliyet ve liyakati esas aliyoruz. Bu-
nun yaninda tabii bir sartimiz var; bayrakla
problemi olmayacak. Milli olmas1 aradigi-
miz tek sart. Ondan sonra bu ehliyet ve liya-
kat hangi diinya goriisiinden olursa olsun
biz bununla ilgilenmiyoruz. Zaten bu iini-
versitenin gelismesinin 6niindeki en biiyiik
engelde ehliyet ve liyakate uyulmamasiydi.
Biz bunu oturttuk. Tabii bizim kirk senelik
gecmisimizin ve kirk senenin icinde otuz
senelik idari tecriibemizin ve idari faaliyet-
lerimizin herkes tarafindan biliniyor olmasi
benim icin bir avantaj. Neden? Denenmis
birisiyiz, denenecek birisi degiliz. Dolayisiy-
la, benim hangi olaylar karsisinda nasil yon-
tem izleyecegimi, nasil davranacagimi bii-
tlin hocalar biliyor ciinkii bizi eskiler kirk
senedir tanir, yenilerde bizim c¢iktilarimiz
biliyor. Dolayisiyla, Avesis’e girdiginiz za-
man h-index’te en yiiksek benim. Dolayisiy-
la, ben bu iiniversitede bilim insanlariyla
birlikte yoOnetimdeyim, benim yamimda
olanlarin bilimsel ¢iktilar: hep yiiksektir.

Benim rektor olarak soyle bir prensibim
var, list ligde siiper ligde oynayabilecegim
kurumlar olusturmak isterim. Basarili ku-
rumlar olusturmak isterim. Benim tarzim
bu, basarisizlig1 asla kabul etmem. Su anda
Yildiz Teknik Universitesi'nin hizl bir geli-
simi var. Ingallah bir iki sene sonra bu kam-
plisii taniyamayacaksiniz. Zaten yavas yavas
goriiyorsunuz yesille tarih i¢ ice. Buradaki
tarihi ayaga kaldirmak en onemlisidir. Bu-
rada Bizans doneminden itibaren birgok
miras var. Hepsi harap olmus, biz bunlar
canlandirmaya basladik. Tarihi hamam yil-
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sonunda acilacak. Yabanci Diller Yiikseko-
kulu’nun karsisinda Sancak Kasri var. San-
cak Kasr’'nda Osmanli'nin sancag: saklanir-
di. Davutpasa’daki Otag-1 Hiimayun’da ya-
pilan merasimden sonra Osmanli askerleri
Batiya sefere giderdi. Dolayisiyla sancagi
saklandig1 yerden alirlar, sefere giderler.
Dondiikleri zaman da yine sancak, orada
Sancak Kasr'nda saklanirdi. Ingallah biz
onu ayaga kaldirmak istiyoruz. Bunlarin
projeleri yapildi, Anitlar Kurulu'ndan ge-
rekli izin alindi. Davutpasa Kampiisii tarih
ve yesilin i¢ ice oldugu belki de Avrupanin
en saygin kampiisii olacak. Zaten suanda
Avrupa’daki kampiislerde bulunmayan
imkanlar burada var. Otagi-Hiimayun'un
arkasina bir tepe yaptik, oradaki ingaat atik-
larini kaldirdik. Oray1 da seyir tepesi haline
getiriyoruz, cimlendirecegiz, agaclandiraca-
g1z ve bu sene orasi da bitecek. Kizlar i¢inde
1200 kisilik kiz yurdunu Gengclik ve Spor
Bakanimiz ile goriistiik, kendisi talimati
verdi. Yildiz Teknik Universitesi dgrencileri
oncelikli olmak iizere kiz yurdunu da faali-
yete gecirecegiz. Yildiz Teknik Universite-
si'nden beklentiler yiiksek.

Benim gayem teknik bilimler ile sosyal bi-
limleri yaklastirmak. Zaten bir Teknoparki-
miz var. Tirkiye'nin en saygin teknoparki-
dir. Birde Sosyopark kurduk. Resmi gazete-
de yayinlandi. Sosyal Inovasyon Uygulama
Arastirma Merkezi'nin gorevi BALKAR gibi
arastirma merkezlerinin projelerine destek
vermek. Ulkenin diger sosyal problemlerine
yonelik goc, darbe, fakirlik, insan haklari
gibi konularda projeler iiretilecek. Yildiz
Teknik Universitesi bagkalarmin ele almadi-
g1 bir konu tizerine daha calisti. Sanat Tasa-
rim Parki’'ni kurdu ve resmi gazetede yayin-
landi. Sanat Tasarim Parki, Teknopark’ta
geligtirilecek iriinlerin digsal tasarimlarini
yapacak. Ciinkii sanati olmayan bir iilkenin
medeni iilkeler siralamasina girmesi mim-

kiin degil. Dolayisiyla medeniyetin ii¢ ayagi;
Teknopark, Sosyopark ve Satpark olusturul-
du, bunu Yildiz Teknik Universitesi kurdu.
Bu benim hayalimdi, bunu burada basar-
dim. Bu alanlar aslinda birbirinin paydasi.
Sosyal problemlerini halledemezse bir iilke,
teknik bir gelecege sahip olamaz.

Yildiz Teknik Universite’si son iki y1lda kul-
lanilmayan ve sahsa bagh olan laboratuvar-
lar1 tamamiyla merkez laboratuvarina tasi-
d1. Paketi agilmayan cihazlar gordiik ve kul-
lamima hazir hale getirdik. Calismak isteyen
hoca testlerini deneylerini orada yapabilir.
Bu politikayla bir y1lda biz merkez laboratu-
varindaki test sayisini 1600’den 26000°‘e
cikardik. Hem iilkeye hem sanayiye hem de
akademisyenlerin ¢alismalarina hizmet edi-
yoruz. Devlet bize cok biiyiik girdiler sagli-
yor iniversitede. Fakat bu girdiler verimli
bir sekilde ciktiya dontismiiyor. Biz bunun
gayreti icerisindeyiz. Bizim ic¢in elde ettigi-
miz ciktilar onemli. Zaten Yildiz Teknik
Universitesi'nde performansa dayal bir de-
gerlendirme var. Biitilin fakiiltelerin 1 yillik
icraatlar1 kontrol ediliyor. Hepsi tamamlan-
diginda ben rektor olarak kongre salonunda
biitlin hocalari, biitiin memurlar1 toplayip 1
yilin hesabini verecegim. Yani hesap verebi-
lir bir yonetim anlayisi, seffaf bir yonetim
anlayisina sahibiz. BALKAR’1 da degerlendi-
recegiz. Diger merkezleri de degerlendirece-
giz ve basarili olanlara ilave destek saglaya-
cagiz.

Oldukc¢a zor bir meslegi icra ediyor-
sunuz, Yildiz Teknik Universitesi’ni
hayatimzin neresinde konumlandi-
rirsiniz?

1979’dan itibaren neredeyse 40 yillik bir
Yildizhiy1z. Bu benim i¢in ¢cok onemli. Tabii
benim en cok onur duydugum mesele bu 40
yil icinde ¢ok degerli bilim insanlar yetistir-
mis olmam. Ve suanda kimisi rektor, kimisi



tiniversitelerde profesor olarak, bilim insani
olarak hizmet ediyor ve bu arkadaslarin cok
giizel ciktilar1 var. Bu iilkeye yapilabilecek
en biiyiik katki, kaliteli bilim insam yetistir-
mek ve benim hep idealim bu olmustur. Su-
anda takribi bir hesap ile kirkin {izerinde
ciktilarimizin oldugunu soyleyebilirim. Bi-
lim insan1 yetistirmek adina ben de kirk se-
nelik egitim Ogretim faaliyetlerimde aktif
olarak yer aldim. Hem Makine Boliimii'ne
hem Gemi Insaat ve Denizcilik Béliimlerin-
de uzun siire 6nemli dersler verdim. Bunun
yaninda, bilimden hicbir zaman ayrilma-
dim. Tabii bu benim i¢in ¢ok 6nemli, benim
asil kimligim bilim insan1 olmak.

Universitemizde cesitli akademik top-
lantilar ve dil kurslariyla 6grencileri-
mize donanim kazandirmay1 amacla-
yan Balkan ve Karadeniz Arastirma-
lar1 Merkezi (BALKAR) hakkinda ne-
ler diisiiniiyorsunuz?

Universitemizde, cesitli uygulama arastirma
merkezleri var ve BALKAR da bunlardan
birisi. 30 civarinda uygulama arastirma
merkezimiz var. Bunlarin bir kismi ¢ok pa-
sif kalmig. Tabi heyecanla kurulmus, stirdii-
rillememis, kagit tizerinde var ama ciktilari
yok. Bunlar tespit ediyoruz. Ciktilar1 olma-
yanm kapatiyoruz ve ciktilar1 olanlar1 daha
fazla tesvik ediyoruz. BALKAR da tesvik et-
tigimiz bu uygulama arastirma merkezlerin-
den bir tanesi. Uluslararas1 bir arastirma
merkezi BALKAR, ciinkii Tiirkiye Cumhuri-
yeti'nin Osmanh bakiyesi olan topraklarda
bir sorumlulugu var. Dolayisiyla, o toprak-
larda meydana gelen biitiin hadiselerden biz
etkileniyoruz. Nasil ki Kudiis'ten Suriye’den
etkileniyoruz. Bunlar Osmanli bakiyesidir.
Balkanlar da oyle. Dolayisiyla biz oradaki
tarihi bilmeden gelecek tarihi yazamayiz.
Bir toplum tarihini bilmeden, tarihini dogru
yorumlamadan gelecek stratejilerini dogru
diiriist olusturamaz. Onun icin BALKAR
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bizim i¢in onemli. Tabii, Mehmet Hacisali-
hoglu hocamiz bu isin uzmam, aktif de bir
hoca. Bir seyler yapmak gayreti icerisinde.
Universitelerinde baz1 kisitlamalari var. Biz
bu kisitlar icinde en iyisini yapmaya gayret
ediyoruz.

Bizim BALKAR gibi, Sultan Abdiilhamid
Han Arastirma Merkezimiz de var. Oda bi-
zim i¢in 6nemli. Sultan Abdiillhamid’in do-
nemini anlamadan Balkan politikalarim an-
lamak miimkiin degil. Ciinkii Sultan Abdiil-
hamid Han Yildiz Sarayi’'nda 33 senelik pa-
disahlig1 doneminde, tiim bolgelerin sorun-
laryla ilgilenmistir. Ve Sultan Abdiilhamid
Han Arastirma Merkezimizin faaliyetlerin-
den birisi; Osmanli-Almanya Iliskileri, Os-
manl-Ingiltere liskileri, Osmanh-Fransa
Iliskileri, Osmanli-Amerika Iliskilerini fo-
tograflarla kitapg¢ik haline getirmekti. Birde
tabii BALKAR’dan beklentilerim biraz daha
cikt1 odakly, insanlar1 bu konularda aydinla-
tacak calismalar yapmasidir. BALKAR’dan
genclere Balkan-Kafkasya ve bunlarin one-
mini degisik boyutlariyla 6gretmesini, Bal-
kanlar'in bizim i¢in 6nemi konusuna yone-
lik kalic1 caligmalar iiretmesini bekliyoruz,
biz bu konuda da desteklerimizi gosteririz.
Bize proje getirilsin, somut projeler getiril-
sin. Biz bunu bekliyoruz.

Bakin su an Tiirkiye’ye bir kumpas kurul-
maya calisiliyor, Tiirkiye yok edilmeye cali-
siliyor. Ciinkii Tiirkiye yok edilirse, diger
tilkeler hep coziilecek, yok edilecek ve so-
miirgeci iilkelerin somiirgesi olacak. Bunlar
icin tek engel su anda Tiirkiye. Dolardaki su
anda yasanan yiikselmeler, bu iilkeyi yok
etme gayretidir. Ama milletimiz artik suur
kazandi, bu alg1 operasyonlarina kulak as-
miyor. Tiirkiye artik belli bir esigi asti. Ne
yaparlarsa yapsimlar Tiirkiye’yi yolundan
dondiirmek miimkiin degil. O yiizden BAL-
KAR gibi arastirma merkezleri tarihi anla-

tirken ekonomik alandaki konularda d
gencligi bilin¢lendirmesi gerekiyor. Tarihini
bilmeyen bir genclik, gelecegini de sekillen-
diremez.

Universitemizin Kafkas ve Balkan iil-
kelerindeki iiniversitelerle isbirligi
var m1? Varsa, yeni isbirliklerinin ya-
pilmasi hakkinda neler diisiiniiyorsu-
nuz?

Kafkas ve Balkan Universiteleri ile anlasma-
miz var. KUNIB’e Kafkas Universiteleri Bir-
ligi’ne tliyeyiz.

Balkan ve Kafkas iilkeleriyle liniversitemi-
zin ¢ok siki igbirligi var. Azerbaycan’da Ba-
kii’deki biitiin iiniversitelerle protokoliimiiz
var ve olmayanlarla da yeniledik. Bize sunu
soylediler: “Tiirkiye’de Yildiz Teknik Uni-
versitesinin bizim goziimiizde ayr1 bir yeri
var. Yildiz 6z. Yani; bizdendir, samimidir.”
Gercekten oyle, Yildiz Teknik Universitesi
biraz farklidir. Onun ic¢in cevremizdeki ge-
lismelere kars1 duyarh bir tiniversite burasi.
Bir de Yildiz Teknik Universitesi'nin biraz
daha milli tarafi var. Bir de mezunlarimiz
herkes bunu biliyor, sahada calistiracak in-
san yetistirir. Sektor bunu biliyor, zaten an-
ketlerden bu goziikiiyor. Is bulma kolayhg
yoniinden de ilk ii¢ iiniversite icinde. 107
yillik bir tarihin deneyimi var. Yildiz Teknik
Universitesi Osmanl’'nin son doéneminde
kurulmus bir iiniversite. Bu donemde iilke-
nin teknik eleman ihtiyacim1 karsilamis, iil-
keye Cumhuriyet Tarihi boyunca da hizmet
vermeye devam etmis. Bu iilkeye Yildiz Tek-
nik Universitesi mezunu 15-20 bakan gel-
mis. Yildiz mezunu sanatg¢ilarimiz, sanayici-
lerimiz, akademisyenlerimiz ve siyasiler ol-
dukca fazla. En son gelinen nokta 9o bin
Yildiz mezununa ulastigimizdir. Mezunlar
Koordinatoriiyle, biitiin mezunlarimizla ile-
tisim kurabilecegimiz, o0grencilerimizin de
dahil olacag bir sayfa acacagiz. Profesyonel



bir sayfa olacak. Bir liniversite mezunlariyla
ayaktadir. Dolayisiyla aidiyet duygusu c¢ok
onemli. Hem 6grencilerimizi hem persone-
limizi hem de mezunlarimizi kucaklamak
zorundayiz. Onlar da bizim bir paydasimiz.
Insallah yakin zamanda Mezunlar Danisma
Kurulu olusturacagiz. Belli aralikla onlarla
toplantilar yapacagiz. Gerekirse YoOnetim
Kurulu'na ve Senato’ya onlar1 da dahil ede-
cegim. Disaridan bir goz olarak, onlarin Yil-
diz Teknik Universitesini degerlendirmele-
rini isteyecegiz. Daha iyiye gidebilmek adi-
na neler yapabiliriz konusunda.

Ogrencilerimize ve BALKAR etkinlik-
lerinin katilimcilarina iletmek istedi-
giniz bir mesaj var n?

Hem ogrencilerimizin hem akademisyenle-
rimizin bu merkezlere kars1 duyarli olmasi
gerekiyor. Tiirkiye’de toplumsal meselelere
kars1 bir duyarsizlik goriiyorum. Miihendis-
ler sosyal alandaki faaliyetlerden uzak, sos-
yal bilimciler miihendisliklere uzak. Ashinda
bunlar aym sey, birbirine paydas. Biz sosyal
bilimcilerin topluma verdigi mesaji, teknigi
yani teknolojiyi kullanarak nasil daha carpi-
c1 ve hizli bir sekilde yansitabiliriz konusuna
Oonem veriyoruz. Bu tamamiyla teknik alani-
nin yapmasi gereken bir istir. Dolayisiyla
biz animasyonlar seklinde bu konulara yo-
nelik calisabiliriz. Tarihi meseleleri genclige
cok daha kolay bir sekilde aktarabiliriz. Yil-
diz Teknik Universitesimin yeni politikas
ekip calismasi olusturmaktir. Su anda biz
Yildiz Teknik Universitesi'nde 14 bilim kii-
mesi olusturduk. Teknopark’ta da kiimeler
olusturduk ve bu kiimeleri birlestirdik. Bun-
lar beraber calisiyor. Bu alanda daha biiyiik
projeler gelistirmek iizere bir ekip olustur-
maya gayret ediyoruz. Cilinkii ekip olmazsa
hem kaynaklar israf olur, hem de zaman
kayb1 olur. Bakiyorsun bir arastirma konu-
sunu A hocas1 da calisiyor, bir tarafa baki-

yorsun ayni konuyu B hocasi da calisiyor.
Aym seyi calisan kisiler bir araya gelsin isti-
yoruz. Bu ekip calismasimi oturtmamiz ve
benimsememiz lazim.

Universitemiz biinyesinde Balkan ve
Karadeniz Arastirmalar1 (BALKAR)
Enstitiisii kurulmasi ve bu alanla ilgili
yiiksek lisans ve doktora programi
acilmasi fikrine nasil bakiyorsunuz?

Su anda enstitli kurulmadan da bu alanda
yiiksek lisans ve doktora acilabilir. Engel bir
durum yok, Sosyal Bilimler Enstitiisii biin-
yesinde bunu gerceklestirebiliriz. Tabii, ens-
titii kurulabilmesi i¢in baz1 altyapilarin ha-
zir olmas1 lazim. Eger bu altyapilar hazir
degilse, bu kurulan enstitiiler islevsiz kalir.
Ilerde arastirma enstitiileri acilabilir. Sosyal
alanda da olabilir. Teknik alanda da olabilir.
Mesela bizim Tarihi Yarimada Uygulama ve
Aragtirma Merkezimiz var. Onlar da enstitii
olmak istiyor fakat eger altyapimiz ve insan
giicliniiz yeterli degilse, boyle bir girisim
tiniversiteye cok sey kaybettirir. Dolayisiyla,
actiginiz kurumlarin cok giicli olmasi la-
zim.
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Doc. Dr. Ali Caksu: “Food Nationalism”
Yiyecek Milliyetciligi Konusu bir siireden
beri ilgi duydugum bir konu. Bu konuda
bir makale calismas1 yaptim. Simdiye ka-
dar Tiirkiye'de ithmal edilmis bir konu ol-
dugunu diisiiniiyorum. Bu nedenle Sayin
Yrd. Doc. Dr. Esra Ozsiier'in konusmasi
ozellikle onem tasimaktadir.

Yrd. Doc. Dr. Esra Ozsiier: “Food Nati-
onalism” konusunun oOnemini yakin bir

= =W gecmiste fark ettim. Bu konu, Ali Bey’in ifa-
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de ettigi gibi, Tiirkiye’de pek calisilmamis
bir konudur. Yunanistan’da ve Tiirkiye'de
kahve, baklava ve yogurdun kime ait oldu-
gu hep tartigilir.

19. yiizyllda Yunanistan’in ulus kimligini
ingsasinda “Turkokratia” (Turk = Tiirk; kra-
tia = egemenlik, yani Tiirk Egemenligi) 400
yillik kolelik olarak anlatilir. Geleneksel ki-
yafetlerinde giydikleri etegin 400 pilesi,
400 ylhk esareti simgeler. Fakat son yil-
larda Tiirkiye ile iligkiler konusunda Syri-
za’nmin attig1 olumlu adimlar var. Ondan 6n-
ce Ismail Cem ve Papandreu'nun arasinda
yiriitiillen “Sirtaki Diplomasisi” iligkilerde
yumusama ic¢in bir baslangic olmus-
tur. 1832 yilinda karsimiza sinirlar ¢izil-
mis bir Yunanistan ¢ikiyor ve Yunanistan
kendini Rum ya da Grek olarak degil,
“Helen” olarak tanimliyor. Tarihini ingsa
ederken ise “Antik Yunan”e merkeze alan
bir kurgu kullanmistir. Yunanistan'da uzun
yillar boyunca Osmanh-Tiirk karsiti egi-
lim devam ederken ote yandan da kiiltiirel
kiiltiir ogelerine sahip ¢ikma ve onlarin
Yunanhlarin 6z kiiltiirtiniin bir parcast ol-
dugunu savunma yoluna gidilmistir.

Yunanistan’da aslinda kahvenin Bizans’tan
geldigi iddia edilmeye baslandi. Yunanis-
tan’daki kahve kiiltiirine bakacak olursak;
kahveyi daha az kavurduklarini goriiyoruz.
Istanbul’daki “Kuru Kahveci Mehmet Efen-
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Ayni Sofrada Iki Ulke” isimli kitap ilgi ce-
ken bir gelisme olmustur. Kimlik meselesi,
ancak bir oteki olusturarak insa edilir. Yi-
yeceklerin Yunanistan ve Tiirkiye arasinda
bir tartisma sebebi olmasi da bu 6tekilestir-

. menin bir parcasidir.

. Yrd. Dog. Dr. Esra OZSUER’in konusmasi-

min ardindan tartisma kismina gecildi:

Prof. Dr. Mehmet Akif Okur (YTU Si-

BS= yaset Bilimi ve Uluslararasi iliskiler Boliim

di” kahve konusunda ne kadar meshursa,
Yunanistan’da da “Loumidis” markas1 mes-
hurdur. Burada sicak kumda kahve pisirme
gelenegi var. 2015te ise Arcelik Yunanis-
tan’a kahve pisirme makinesi ihrac etmeye
basladi. Farkh bir kahve tiirii olan Frappe,
Selanikli birinin kahveyi sallarken koptirdii-
giinii fark etmesiyle icat ettigi bir kahvedir.
Soguk kahve Frappe, Yunanistan’da yaz-kis
icilmektedir. Baklava ise Yunanistan'da
“mpaklavas” adim tasir. Cevizli, bal ve kre-
mayla yapilmaktadir. Bu baklava, asir1 se-
kerli ve serbetlidir. Aym1 zamanda ¢ok yaglh
ve kremalidir.

Yunanistan’daki diger paylasilamayan mut-
fak mirasina bakacak olursak; “kadayifi”,
mpaklavas (baklava), dolmadaki (yaprak
sarmasi), kebap, tilihto (diirim) ve simit
gibi yiyecek tiirlerini gorebiliyoruz. Bunlar,
Anadolu’dan gog¢ edenlerin getirdigi bir mi-
rastir. Tirk geleneklerinin bir parcasi oldu-
gunu kabul ettigimiz “Karagoz - Golge Oyu-
nu” ise “Karagiozis” adiyla Yunanistan tara-
findan sahiplenilmektedir. [Hatta Yunanis-
tan’daki Karagiosiz Tiirklere kars1 miicadele
eden bir Helen olarak takdim edilir. Rapor-
torin Notu].

Tiirkiye ve Yunanistan arasindaki bu payla-
silamayan miras icin olumlu bir adim saya-
bilecegimiz, Engin Akin ve Mirsini Lambra-
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ki'nin birlikte yazdig:

Tirk-Yunan Mutfag::

Bagkan1): Yunanistanin one siirdiigii Os-
manl hakimiyetinde 400 yillik kolelik ve
tartisma konusu olan bu yemeklere sahiplik
iddialar1 birbirini ciirtitmektedir. Ciinkii,
“kolelerin” tiim bu [liiks] yiyecekleri dene-
mest ve stirekli olarak yapmast miimkiin
degildir. Bunlardan ya birincisi yanhstir ya
da ikincisi, yani ikisinin ayn1 anda dogru
olma olasilig1 yoktur.

Prof. Dr. Nevin Cosar (YTU Iktisat Bo-
Iimi): Selanik’te bir sanat miizesinde bu-
rada sundugunuz bu “yiyecek milliyetciligi”
problemini gozlemledim. Fakat bircok yiye-
cegin Tiirk ya da Yunan oldugunu savun-
mak cok da dogru bir yaklasim degil. Clinkii
Anadolu bir ¢cok medeniyete ev sahipligi
yapmistir ve bir cok yiyecek bu medeniyet-
lerin mirasi olarak ortaya ¢ikmistir.

Prof. Dr. Mehmet Hacisalihoglu: Kah-
venin kullanimi, 16. Yiizyi1lda Osmanli’dan
Avrupa’ya dogru yayginlasiyor. Fakat, Os-
manl iizerinden kahveyle tanisan kolonyal
giicler kahve iiretimi ve ticaretini ele gecir-
memigsti. Artik kahve Atlantik okyanusun-
daki adalarda, Giiney Amerika’da vs. tiretil-
meye baslandi. Kahve kolonyal ticarette o
kadar onemli bir hale gelmisti ki Napol-
yon'un Ingiltere’ye kars1 uyguladigi ambar-
go doneminde (1807-1815) kahve yasaklan-
misti. Yunanistan’in kahve, baklava ve yo-
gurt gibi yiyecekleri sahiplenmesi konusun-



rim. Yunanistan’da ve Bulgaristan’da cog-
rafyayr millilestirmek icin Tiirkce yer isim-
leri degistirilmistir. Fakat her ne kadar
baklava, kahve, yogurt gibi yiyeceklere sa-
hip cikiyorlarsa da isimleri (Elliniko kafe,
mpaklavas, yaurti) degistirilmemis ve ya-
saklanmamuslardir.

Nezaket Yildz (YTU Iktisadi ve Idari Bi-
limler Fakiiltesi Sekreteri): Misir Carsisin-
da Ugur Atik, kahve konusunda Osmanh
kiiltiiriinii  yasatan onemli bir Ornektir.
Kahve fincanlar1 gibi nesneler kahvenin ilk
kiiltlirtinii yasatmaktadir. Ayrica sormak
isterim, Tiirkiye milli yiyeceklerimize sahip
cikmak icin neler yapmaktadir?

Doc¢. Dr. Ali Caksu: Tiirkiye'nin Yuna-
nistan ile arasindaki paylasilamayan bu
miras konusunda attigi bir adim; 2003’te
UNESCO’ya basvurarak, Tiirk kahvesi ve
lokumu kendi miras: olarak, patentini al-
mast olmustur. Bu durum ise Yunanis-
tan’da cok biiyiik tepkilere sebep olmus-
tur. Londra’da kahve, baslangicta “gavur
icecegi” olarak kotiilenmistir. Buradan da
anlasilacagr gibi kahve ve siyaset her za-
man i¢ ice olmustur. Osmanli’da baslarda,
hamamlardan ve kahvehanelerden siyaset
yayiliyor. Yoneticiler, ulemaya baski yapip
kahveyi yasaklamaya calisiyor. Ulema ise
kahvehanelerde siyaset konusuldugu icin
yapilan baskilar sonucunda “meyhaneye

gitmek, kahve icmekten daha iyidir” diyerek
kahveyi yasaklamak istiyorlar. Kahve, siya-
setle ic ice gecmistir. Bunun haricinde, ke-
bap da tepki cekmektedir. Giiniimiizde
“Kebabisation” diye bir kavram ortaya cik-
mistir. Bu yiyecek ve icecekler, Islamiyet ile
bagdastirildig1 icin Islamofobinin bir sonu-
cu olarak bu sekilde tepki toplamaktadir.
Fakat bu durum Istanbul’da da olmaktadir.
Baslangicta lahmacun da Istanbul’da benzer
tepkiler almasina ragmen, gliniimiizde daha
ragbet goren bir yiyecek olmustur. Bu or-
neklere de bakarak siyaset ve yiyecek dogru-
dan iligki icerisindedir.

Programimiz 6grencilerden gelen birkag so-
runun aciklanmasinin ardindan tamamlan-
mistir. BALKAR Miidiir Yardimcis1 Ali Cak-
su'nun koordinatorliiglinde Yuvarlak Masa
Toplantilar1 devam ettirilecektir.
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Doc. Dr. Yasin Sehitoglu: Tiirk Akade-
misi Balkanlar’a “Ekmek Cikmaz” G6-
ziiyle Bakiyor

Bundan iki ay oOnce Biikres’te Balkanlar
Kongresi diizenlendi ve her yi1l diizenlenen
bu kongreye katildim. Kongrede Balkanlara
iligkin bildiri sunmamin sahsim icin degeri

| daha fazla oldu. 2 sorum varda:

1. Tiirk akademisinin Balkanlara ilgisi nasil?

2. Diinyanin Balkanlara ilgisi nasil? Tirk
akademisiyle neler ortak, neler farkli?

- Calismamy, Isletme Yonetimi alaninda gelis-

tirdim ve “genel sosyal bilim alaninda gele-
cekte neler konusabiliriz” konusunda oneri-
lerde bulunmaya calisacagim. SSCI endeksli
dergilerdeki konular1 inceledim ve YOK
Ulusal Veri Tabanindaki Balkanlarla ilgili
tezleri inceledim. Toplamda 1110 tez tespit
ettim ve bunlarin detaylarim1 sunacagim.

Yontem olarak Icerik Analizini kullandim.
Balkan iilkesi isimlerini yazarak arama yap-
tim. Arama butonuna Bosna-Hersek, Arna-
vutluk, Kosova, Bulgaristan, Yunanistan,
Slovenya, Makedonya, Romanya, Karadag,
Sirbistan, Makedonya, Hirvatistan ve Bal-
kanlar yazarak tek tek biitiin tezleri incele-
dim. 1110 tezden 42’si Isletme Yonetimi ile
ilgili. Bu 42 tezden 28’ine erisim saglayabil-
dim. Tezlerin iicte birine erisim engeli ko-
nulmus. Ayrica 1110 tezin i doktora tezidir
(vaklasik 120 tez). Tezlerin konular1 hak-
kinda 18 ayr alan tanimladim: Siyaset Bili-
mi ve Uluslararasi iligkiler, Tarih, Din, Sa-
nat, Iktisat, Sosyoloji, Isletme, Miihendislik,
Folklor, Psikoloji vb.

Balkanlar’a yonelik yapilan calismalarin %
28 Bulgaristan hakkindadir. Uzerinde en
cok calisilan iilke Bulgaristan, en az caligilan
tilke ise Slovenya’dir. Balkanlar iizerine ya-
pilan ¢alismalar en fazla (%35 oraninda) Si-



yaset Bilimi ve Uluslararasi Iliskiler alanin-
da, en az ise (%0,7 oraninda) Psikoloji ala-
ninda yapilmistir.  Ornegin; Arnavutluk
{izerine Siyaset Bilimi ve Uluslararas: Iliski-
ler alaninda 27, Tarih ve Din alaninda 9’ar
tane, Hukuk alaninda 5, Isletme alaninda 6,
Egitim-Ogretim alaninda 5, Kamu Yénetimi
alaninda ise 3 tez yazilmistir. Hirvatistan
ilizerine toplamda yalmizca 8 calisma yapil-
mugstir. Tiirkiye'nin Hirvatistan ile toplamda
9 futbol karsilasmasi olmasma ragmen,
Tiirkiye’de Hirvatistan {izerine toplamda
yalnizca 8 tez yazilmig olmasi ilginctir. Bu
sonug gosteriyor ki Tiirk akademisi Hirva-
tistan’ tanmimyor.

Tiirkiye'nin iiye olmak istedigi Sangay Isbir-
ligi Orgiitii {izerine hic doktora tezi yazilma-
masi ile de benzer bir durumla karsilagiyo-
ruz. Balkanlar iizerine toplamda Isletme
alaninda 42 calisma yapilmis, Folklor tizeri-
ne ise 1 calisma yapilmistir. Goriildiigii gibi
akademideki durum aslinda hi¢ iyi degil-
dir. Isletme alaninda yazlan tezlere baka-
cak olursak;

ULKE TEZ

Bulgaristan

Romanya

Arnavutluk

Balkanlar

Kosova

Makedonya

Yunanistan

K| AR I] @©

Bosna-Hersek

Bu iilkeler iizerine yazilan Isletme alaninda-
ki tezlerin alt basliklarina bakacak olursak;
9 tane Pazarlama, Coklu Sektorler iizerine
14, Bankacilik iizerine 6 tez yazilmistir. Bu
tezlerden 6 tanesi YoOneticiler, 6 tanesi ise
calisanlar iizerine yazilmistir.

ELK(?

Tezlerin alt basliklarina bakacak olursak;
Ithalat-Thracat, Sosyal Sorumluluk, Ekono-
mik Kriz, Hizmet Kalitesi, E-aligveris vs. gi-
bi konular karsimiza ¢ikmaktadir. 2010 Ma-
yis ayinda giincellenen tiim SSCI dergilerini
taradim. 25 derginin 10’u Romanya’da, 7’si
Hirvatistan’da, 5’i Slovenya’da, 1i Sirbis-
tan’da, geri kalan 2’si de genel Balkanlara
aittir. Sectigim 5 derginin 3 senelik yayinla-
rin1 taradim. Yani yaklasik 400 makale in-
celedim. Uluslararas1 akademi Balkanlar
hakkinda ne calisiyor gormek istedim. Bu
sebeple Balkan {ilkesi olmayan iilkelerin de
dergilerini incelemenin faydasi olacag: icin,
Ingiltere’de yaymlanan 2 dergiyi inceledim.
Avrupalilar  genellikle Balkanlar igin
“Gilineydogu Avrupa” derken, Tiirkiye bu
bolgeye “Balkanlar” demektedir. Inceledi-
gim 2 Ingiliz dergisinden biri “Giineydogu”,
digeri ise “Balkanlar” isimlerini tasimakta-
dirlar.

Tiirkiye'de yazilan tezlerden cok azi bolge
thtiyaclarim bilerek yazilmigtir. Yazilan bu
1110 tezden yaklasik 750’si Balkanlar’dan
gelen 6grencilere yazdirilmistir. Baslangigta
avantajli olarak goriinen bu durum, aslinda
bir problemi karsimiza ¢ikarmaktadir. Bir
diger problem ise secilen tez konularinin
bolgenin ihtiyaclariyla ilgisinin olmamasi-
dir. Ogrenci arkadaslara SSCI endeksli der-
gilerde editor notunu okumalarim tavsiye
ediyorum. Editor notunda Go¢men Soru-
nundan bahsedildiginde, 6rnek olarak Goc-
men Girisimciligi 6nem kazaniyor. Buna ek
olarak Yerel yonetimler, Orgiitsel Davranis,
Stratejik Planlama, Is Diinyas1 ve Kamu ilis-
kisi alanlarinda da calismalara ¢ok ihtiyac
vardir. Ortak projeler yiiriitiilebilir. Orne-
gin; TUBITAK 2528 ve Romanya Bilimsel
Arastirma Otoritesi ve Isbirligi projesi bas-
latild1 fakat tek bir calisma dahi yapilmadi.
Son olarak, Isletmecilik ve Iktisat Tarihi de
Balkanlar iizerine yapilan arastirmalarda
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onemseniyor. Bu iilkeler Eski Osmanh cog-
rafyasinda bulunduklarindan tapu kayitlar
da bizim arsivlerimizde yer almaktadir.
Tiirkiye’de nicel calisma yapma istegi ileri
safhalardadir. Fakat bunu nitel ¢alismalarla
da desteklemek gereklidir. Ayrica nicel ca-
lisma yontemini de bilmedigimizi goriiyo-
ruz. Yontem bilgisizligi ile diinya 6lceginde
yer alma sansimiz diisiiktiir. Halbuki nicel
yontem kullanilarak olusturulan tezlerde
“usul” onemsenmistir.

Ardindan konferansimizda dinleyicilerden
gelen soru-cevap boliimiine gecilmistir.

Doc. Dr. Ali Caksu: Balkanlarda 6 yil kal-
dim ve Tiirkiye ile cok ilgili olduklarinmi gor-
diim. Tirk dizileri takip ediliyor. Tiirki-
ye’deki calismalar da takip ediyorlar. Orne-
gin Osman Karatay'in Hirvatistan ile ilgili
calismalar1 orada yakindan takip ediliyor.

SORU (Ogrenci): Balkanlara akademik ilgi-
nin az olmasinin sebebi ne olabilir?

Doc¢. Dr. Yasin Sehitoglu: Genel olarak
Tiirk akademisinde “bu tezden ekmek ¢ikar
mi1?” goziiyle bakiyoruz. Balkan cografyast
ekmek cikmayacak bir cografya olarak go-
riilmektedir. Ornegin televizyon programla-
riyla vs. Ortadogu daha popiiler hale gel-

mistir. Milyonlarca gocmen Tiirkiye’ye si-
gindi. Fakat bunlarla ilgili fazla bir sey
yok. Bizim goziimiizde Balkanlar, Avrupa
sayllmiyor. Bize gore, Macaristan’dan sonra
Avrupa basliyor. Ben olsam once Romanya
lizerine calismalar1 tesvik ederdim. Nitekim

| orada epeyce bir Tiirk/Tatar niifusu var.

Ayrica orada “Tirk cingenesi” olarak bili-
nen bir grup var. Onlarla da bire bir goriis-
tum.

Doc. Dr. Ali Caksu: Peki Kafkasya’ya ya
da Ortadogu’ya ilgi var m1? Bence o bolgele-
re olan ilgi akademide daha da azdir.

Doc. Dr. Yasin Sehitoglu: 1110 tez az de-
gil, ama bunlarin icerigi ya da niteligi nedir?
Bence asil sorunumuz budur.

Prof. Dr. Mehmet Hacisalihoglu:
(BALKAR Miidiirii): Saym Yasin Sehitoglu
bize Isletmeci goziiyle Balkan calismalarin
degerlendirdi ve bir cok degerli 6neride bu-
lundu. Kendisini dinlerken aklima bir¢ok
soru ve konu geldi. Yillardir Tiirkiye'de
Balkan uzmam ve diger bolgeler icin uz-
man yetistirecek, yiiksek lisans ve/veya
doktora program acacak akademik birim-
lerin (boliim, anabilim dal veya enstitiile-
rin) acilmas gerektigini savunuyoruz. Ko-
nuyu Saymn YOK Bagkanina da ilettik. Ama
heniiz bu konuda somut bir gelisme olmada.

Prof. Dr. Kenan Aydin (YTU IiBF Deka-
n1): Yasin Sehitoglu ve Ali Caksu’ya cok te-
sekkiir ediyorum. Gectigimiz donemde
100/2000 proje baslatildi. Gecen donem
biirokratik nedenlerle basvuru yapamadik.
Aym program 2018’in Subat ayinda tekrar
edilecektir. Insallah bu konu coziilecektir.

Yrd. Doc. Dr. Cevdet Sanh (YTU Egitim
Fakiiltesi / BALKAR Yo6netim Kurulu Uye-
si): Diinya siyasetinde edilgen bir pozisyon-
dayiz. Diger iilkelerde bunlar profesyonel
bir sekilde yaziliyor. Balkan dillerinde 8-10
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bin Tiirkce kelime, atasozii ve deyim var.
Ben dil alaninda calisiyorum. Fakat bu ko-
nular orada yapilan calismalardan 6greni-
yoruz, bizde bunlar ¢alhisilmiyor. Bir biirok-
rat bana “Tirkiye'nin 0zel olarak Kosova
izerine siyaseti yoktur” dedi. Oysa Kosova
fiillen BM tarafindan yonetiliyor ve Tiirk as-
keri ise Tiirklerin yasadig1 Prizren’e degil de
oradaki komutanin istedigi yere gonderildi.
Yani Balkanlarla ilgili bizim devlet politi-
kamiz maalesef yok. Artik bizim farkh ca-
hsmalar yapacak akademisyenler yetistir-
memiz gerekiyor. ABD Makedonya’da Bii-
yiikelcilik binasi aciyor, Kosova’da yer altin-
da iisler kuruyor. Fakat bizim bu olanlarin
hicbirinden haberimiz yok. Mantikli bir
devlet siyaseti ortaya koymamiz gerekmek-
tedir.

Doc. Dr. Yasin Sehitoglu: Biikres’te 935
sehidimizin bulundugu Tiirk mezarhg: var.
Ben bunu daha once bilmiyordum. 1930’lar-
da Hamdullah Suphi TANRIOVER orada
Biiytikelcilik yaparken bu konuyla ilgileni-
yor ve bunun sonucunda Tiirk sehitligi yapi-
liyor. 535 askerin ismi tespit ediliyor. 400
kisi ise toplu mezarda bulunuyor ve bu se-
hitlerin isimleri bilinmiyor. Mezarligi Ro-
manya Biiylikel¢imiz ile birlikte gezdik. Se-
hitlik, anlagsma geregi Tiirk topragi olarak
kabul ediliyor. 1917 tarihinde sehit diismiis-
ler. Sehitlige gittigimizde orada cenaze me-
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rasimi vardi. Misirh bir baba burada kizini
kaybetmis. O da Miisliiman oldugu icin Bii-
yiikelcilikten izin alarak kizim1 buraya def-
nediyordu. Misirhh bu babaya “kizinizi ne-
den buraya defnediyorsunuz?” diye sordu-
gumda, “Buras1 Tiirk topragy, Tirk benim
kizzim1 korur. Fakat diger yerlerde kizimin
basina ne gelecegini bilmiyorum” cevabim
verdi. Balkanhlar aslinda bizi bizim onlar
onemsedigimizden daha fazla onemsiyor-
lar. “18. yiizy1l Osmanl Saray Miizigi Ensti-
tiisii” adiyla Ingiltere’de bir enstitii oldugu-
nu oradan gelen bir profesor vesilesiyle 6g-
renmistim. Ingiltere gibi Bat1 iilkeleri bu
kadar uzmanlasmaya ve bolge uzmanhgina
onem veriyor. Bizim de bu bolge uzmana ye-
tistirme konusunda somut adimlar atmamiz
lazim.

Konferansimiz o6grencilerden gelen birkac
sorunun yanitlanmasinin ardindan sona er-
mistir.
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Ali Caksu: Hulusi Ustiin’iin takdimi: avu-
kat yazar. 12 eseri var. Roman yazmis ve
Biiyiikgekmece ve Beylikdiizii iizerine bolge
arastirmalar1 yapmustir. Ingilizce, Rusca,
Arapca, Farsca, Rumca ve Kafkas dillerini
biliyor.

Hulusi Ustiin: Hukukcuyum, edebi, filo-
lojik calismalar yapiyorum. Akademik bir
sunus yapamam. Farklh acilardan konuya
bakmaya calisacagim. Kendi penceremden
Tirk-Rus iligkilerindeki temel kirilmalar
nelerdir?

Tiirk-Rus Iliskileri 5 asir énce basladi tezi-
ne karsuyim. Cok ortakliklarimiz var. Ana-
doluw’daki kiiltiirtin koprii konumunda ol-
masi1 nedeniyle dogu-bat1 sentezi oldugunu,
Rusya’nin da daha 6zgiin bir konumda ol-
dugunu diistiniiyorum. Kirrm Hanlig1 Rus
derebeyliklerine akinlar yapiyordu. Rusya,
1700’lerde Osmanl karsisinda bir politikasi
olan, ne yapmas1 gerektigini bilen bir devlet
olarak kendini gosterdi.

3 temel alanda karsi karsiya geliniyor: 1-
Balkanlar 2- Karadeniz hakimiyeti 3- Kaf-
kas cografyasi. Bu catismalar Tiirkiye’deki
insanlarin dortte ticiine savas acisini yasat-
mis, yerinden yurdundan olmasina neden
olmustur. Kirim'in elde edilmesiyle gocler
basladi. Nihayet II. Diinya Savasi sonrasin-
da tehcir edildi. Kafkasya’daki Miisliimanlar
Kirim kaybedilisinden sonra taarruzlara
maruz kaldi. 2 milyon insan Osmanl top-
raklarina gog etti.

Uciincii olarak 93 Harbi —ki Osmanl’'nin
kanaatime gore sonunu getirdi- ile Osmanl
Balkanlar kaybetti. Milyonlarca insan Ana-
dolu’ya goc etti. Justin McCarthy, %60
Miisliiman oraninin %8-9’a diistiiglinii be-
lirtiyor. Aym1 savasta, Azerbaycan’dan, Ba-
tum, Kars, Ardahan vs yerlerden de go¢ et-
mislerdir.
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Ustiin: Tiirkiye’de tarihsel Rus algisi:
“Urus-u menhus” (Ugursuz Rus)

Osmanlr’da “Urus-u menhus” (ugursuz Rus)
diye bir kavram var. Ruslar sevilmiyor. Bu-
nun farkli nedenleri var. 93 Harbinden son-
ra Osmanlimin yasadig biitiin daginikhigin
acist Ruslardan c¢ikarildi. Ruslar ¢ok olum-
suz resmedildi. Benim cocuklugumda da
her kotiiliigiin miisebbibi Ruslar gosterildi.
Oysa Kurtulus Savas’min finansorii Rus-
ya’daki Miisliimanlar oldu. 1925’te bir Dost-
luk Anlagsmasi yapildi. Rus karsithgi dini
akimlar ve milliyetci akimlar tarafindan da
desteklendi. 1990’da SSCB c¢okiince bu algi
allak bullak oldu. Rus algis1 degismeye bas-
ladi. Siyasiler Rusya ile igbirligi yapmanin
gerekliligini anlattilar ve iligkiler gelismeye
basladi. Ozellikle enerji alaninda iliskiler
gelisti.

Putin oncesi ve Putin sonrasi diye iki do-
nem mevcut. Oncesinde Avrupa’ya yanasma
cabasi oldu. Ama kolay olmadi. Putin’le
Rusya “0zgiin kimligimle var olacagim” yo-
lunu benimsedi. Bu da Rusya’nin her zaman
uyumlu politika takip etmesinin miimkiin
olmayacagi anlamina gelir.

SSCB igindeki kavimleri birbirinden kopa-
racak bir sistem olusturdu: Dil, mezhep, et-
nisite ayrihiklar gelistirildi. Karabag mese-
lesi de bu sekilde gelisti. Tiirkiye, Azerbay-
can’a destek olacagini belirtti. Giircistan’da
Abaza sorunu cikt1. Tiirkiye dengeli bir poli-
tika takip etti. Rusya'nin etkisiyle ayr1 bir
Abhaz Cumbhuriyeti gelisti. Ce¢en sorunu:

BALAR Say1 2

Cecenler bagimsizlik istediler. Rus ordusu-
na kok soktiirdiiler. Mashadov miizakere
masasinda Yeltsin’e “Sen benim karsimda
oturacaksin” diye rest ¢ekebilmisti. Bu Rus-
lar1 cok rencide etti.

Ustiin: Tiirkiye’deki Kafkas diyaspo-
rasinin bir politikasi yok!

Tiirkiye’de Kafkasya diasporasi romantik
hislerden besleniyor. Bir politikas1 yok. Ttir-
kiye, Rusya’da yasayan Miisliimanlara yo-
nelik onlar etki altina almak isteyen bir
politika gelistiremedi. Cecenistan mesele-
sinde Tiirkiye'nin etkisini simirlandirmak
icin PKK kartinm1 oynadi. (Kiirt kongresi dii-
zenledi vs.) Rusya 70 y1l hakim oldugu Asya
iclerindeki cumhuriyetlerde Tiirkiyenin nii-
fuz olusturmasi riskini gorerek yumusak
karnini oksamaya baslada.

Geldigimiz nokta itibariyle Tiirklerle Ruslar
arasinda binlerce evlilik yapildi. Galata’da
Rus Kkilisesinde bircok Anadolulu baba, elin-
de cocuklar, anneleri yukarida ibadet edi-
yorlar.

“Toplumlar kaynasiyor.” “Biz komsuyuz.”
93 Harbi, diplomatik bir manevrayla ¢ikma-
yabilirdi. Kuzey Kafkasyali halklar Rusya ile
bir lobi olusturabilirdi.

Tartisma:

Prof. Dr. Cengiz Cagla: Rusya ile Tiirki-
ye iligkileri hakkinda ders acilabilir. Su an
yeniden bir Soguk Savasin arifesindeyiz.
Son 16 yillik Tiirkiye'nin Rusya politikasimi
nasil degerlendiriyorsunuz?

Hulusi Ustiin: 16 y1l 6ncesinde biraz daha
Avrupa ve NATO merkezli bir bakisti. Bu
cok saglikli bir bakis degildi. Fakat kotii so-
nuglar dogurmadi. 16 yildir ise biraz daha
NATO bakisindan ari bir bakis var. Ama
bence cok “bilge adam bakis1” degil. Iyi ni-
yetli ama ayrintili hesap edilmis degil. Rus-
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ya’nin Kirim ve Kafkasya meselesinde bizim
esamimiz okunmuyor.

Prof. Dr. Mehmet Hacisalihoglu: Gii-
niimiizde vizyonda Red Sparrow (Kizil Ser-
ce) isimli bir Amerikan filmi var. Bu filmde
cok kotii bir Rus imaj1 ¢iziliyor. ABD’deki
Rus imajinin Tiirkiye'ye etkisi var mi?

Hulusi Ustiin: Bence son zamanlarda faz-
la etkili olmuyor.

Prof. Dr. Mehmet Akif Okur: Ben farkh
bir tablo goriiyorum. Ruslar ile Tiirkler
arasinda bir rekabet var. Ruslar kazandi-
ginda Tirkler kaybediyor: Orta Asya’da,
Kafkasya’da vs. Suriye’deki igbirliginde ise
Rusya’nin menfaatleri diizenlenirken Tiirki-
ye bir yer almaya calisiyor. Daha 6nceden
de boyle oldu. (Hiinkar Iskelesi vs.) Rus-
ya'nin durusu Tiirkiye’nin ve akrabalarinin
durusu ile uyumlu olmadi. Rusya ile olan
meselemiz jeopolitik dalgalanmalarin olus-
turdugu denklemlerle olusuyor. Duruma
gore olumlu, konjonktiir degisimiyle catis-
maci bir durum ortaya c¢ikiyor. Su an orne-
gin Afrin Harekati devam ediyor. Rusya
PYD’ye destek olsa iligkiler tekrar bozulur.
Ama iimidimiz Tiirkiye'nin komgulan ile
iligkileri iyi devam etsin.

Hulusi Ustiin: Bu jeopolitik dalgalanma-
lar akillh toplumlarda gelismeleri tetikleye-

ALKA|

bilir. Rus tehdidi karsisinda Mesrutiyet ilan
edilmis, NATO iiyesi olundu. Batihlagsma
siirecinde de Rusya'nin ¢ok katkis1 var. Ta-
tar gociinden sonra Istanbullular sobay ta-
niyor. Komsu ile olan dalgal iligkiler bizi ve
politikamiz1 gelistirmeye hizmet etmeli.

Ogrenci: Kuzey Kafkas diasporasmim tep-
kisini duygusal olarak degerlendirdiniz.
Rusya, Kuzey Kafkasya’y1 elinden cikarmay:
diistintir mii?

Hulusi Ustiin: Tiirkiye'deki Kuzey Kaf-
kasya lobisi saygideger bir lobidir. 160 yildir
burada ve 5.-6. Kusak hala Kuzey Kafkas-
ya’yla ilgileniyorlar. Bu hassas duruslan
oniinde saygiyla egiliyorum. Fakat bu top-
lum ilmi bir sekilde meseleye bakamiyor,
duygusal bakiyor. O topraklardaki insanla-
rin kiiltiirel gelisimi icin ¢alisiilmal. Siirekli
Rusya’ya soykirimi tami deniyor. Tanisa ne
degisecek? Soykirim mi, evet. Ama bunu
Tiirkiye-Rusya arasindaki iligkilerde sicak
bir sorun olarak tutmak dogru degil. Bu se-
kilde Kafkas diasporasi Tiirkiye-Rusya ara-
sinda bir arabozucu, engel gibi goriiniiyor.
Kuzeydogu Kafkasya’nin Rusya’dan ayr1 bir
siyasi yer tutacagini diistiniiyorum. Ama
Kuzeybat1 Kafkasya’dan asla cekilmez. Rus-
ya ¢ok kan doker. Tarihi Cerkes topraklarini
terk etmeyecegini diistiniiyorum. Soci Olim-
piyatlarinda Cerkeslerin dedelerinin mezar-
lar1 lizerinde senlikler diizenledi. Rusya i¢in
Kuzey Kafkasya Moskova kadar 6nemlidir,
oradan cekilmez.

Ogrenci: Tiirkiye Cerkes Soykirmmim kabul
ederse ne olur?

Hulusi Ustiin: Oncelikle soykirmm hukuki
bir meseledir. Cecen niifusunun dortte biri
savas sebebiyle Cecen Savaslarinda oldii.
“Soykirim Endiistrisi” kimin soyunun kiril-
digina bakar. Olenler icin “Gnemli” ve
“Onemsiz” ayrimi yapilir. Bu sebeple Kuzey



Kafkasyalilarin ge¢mis temelli arglimanlarla
gelecek olusturamayacaklarii diisiiniiyo-
rum. Kuzey Kafkasyalilar hep hiizilinlii gec-
misgleri lizerinden bir gelecek insa etmeye
calisiyorlar. Ama bilimsel, reel verilerle bir
gelecek kurulmasi gerekmektedir.

Ogrenci: Rus teknolojisinde sorunlar var.
Pesin para alarak S-400 iiretiyor. Yani Rus-
ya’nin parasi yok. Rusya, altindan kalkama-
yacag1 bir yiikiin altina girmiyor mu?

Hulusi Ustiin: Tiirkiye, S-400leri Rus
bankasindan aldig1 krediyle aliyor. Bu Avru-
pa’ya kars1 bir gozdagidir. Gostermelik bir
aligveris gibi geliyor bana. Ttirkiye, ilk defa
yliziinii Rusya’ya dontiyor.

Ogrenci: Eger Rusya, 6ziimiizde biiyiittii-
giimiiz kadar giicli degilse Suriye’de nasil
bu kadar giiclii? Demek ki bu kadar zayif
degil. Bizim iilke politikas1 olarak Rusya’ya
daha yakin olmamiz gerekmiyor mu?

Hulusi Ustiin: Devletler yalmzca silahla
giiclii olmaz. Silah giici, 6nemli sebepler-
den biridir. 500 yillik cok samimi bir emek
kaynakl bir biiyiikliik. Tiirkiye’nin Rusya’ya
yakinlagsmasi cevab1 ¢ok net olan bir soru
degil. Tiirkiye'nin Avrupa’dan kopmamasi
gerekir. Avrupali niteligimizi birakmama-
miz gerekir. Biiyiikk devlet olmanin geregi;
coklu iligkiyi reel politika ile mantikli bir
sekilde yiiriitmektir. Tiirkiye'nin Arap Ba-
harindaki tavri, bence iyi hesaplanmis de-
gildi.

Ogrenci: Tiirkiye, NATO ve Rusya arasin-

da nasil bir konumda durmali?

Hulusi Ustiin: Bu cografyada yasayacagi-
miz i¢in iligkileri ona gore degerlendirme-
miz gerekir. Bu cografyada yagsamanin bir
kirasi var. Tiirkler tarih bilmiyorlar. Tiirki-
ye’de tarih, masal gibi biliniyor. Halbuki ta-
rih, suyun akig yoniinii belirlemek icindir.

ELK(Z

Ali Caksu: Ruslarin, kendisini nasil Dogu-
lu olarak gordiigline sasirmistim. Ruslarin
Dogulu olma bilinci devam ediyor mu?

Hulusi Ustiin: Bat1 kavrami, Eski Yunan,
Misir, Yahudilik geleneginden gelmektedir.
Rusya, bu bolgelerin etki alaninda degil. Sii-
rekli olarak dogudan gocler aldi. “Rus’u ka-
zisan altindan Tatar cikar” soOziine benzer
bircok ifade var. Diger taraftan Rus diisiin-
cesi var. Tolstoy gibi yazarlarin bulundugu
rafine bir Avrupa diisiincesi de var. Fakat
Rusya'nin dogusu bombos. Avrupa’da yeri
olmadigini biliyor. Avrupa’ya girmek icin
yiiksek rekabet var. Dogu bos, buraya gir-
mek daha kolay.

Doc. Dr. Ali Caksu: Putin’in kimlik konu-
sunda “Rus” yerine “Rusyali” kavramini,
devletin adi konusunda ise “Rus” yerine
“Rusya” kavramlarim1 kullandig1 sdyleniyor.
Bir tehdit mi var?

Hulusi Ustiin: Tiirkiye’de de benzer tar-
tismalar oldu. Rusya’da etnik Rus orani dii-
siiyor. Rusya disina biiyiik go¢ yasandi. Hu-
kuki giivenligin olmamasi sebebiyle de hala
biiyiik bir go¢ mevcut. Rus olmayan toplu-
luklarin sayis1 daha fazla artiyor. 50 y1l son-
ra Rusya’da Ruslarin niifusunun 100 milyo-
nun altina diisecegi tahmin ediliyor. 50 sene
sonra etnik ozellikler daha onemsiz olacak
diye tahmin ediyorum.
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Ali Caksu: BALKAR 3. Yuvarlak Masa
Toplantisina hos geldiniz. Konusmacimiz,
Dr. Ogr. Uy. Ali Hiiseyinoglu, Giimiilcineli,
Trakya Universitesinde gorevli. ODTU
Uluslararas: Iligkiler Boliimiinde lisansini
ve yiiksek lisansini, Ingiltere’de de doktora-
sim1 tamamladi. Bat1 Trakya iizerine calig-
malarini siirdiirmektedir.

Ali Hiiseyinoglu: Yaklasik 20 yildir calis-
tigim bir konuyu 20-25 dakikada oOzetle-
mem c¢ok zor olacak. Bugiinkii sunumda 6n-
celikle “Ogrenilmis Caresizlik” kavramindan
bahsedecegim. Ogrenilmis Caresizlik, Kisi-
nin ¢ok sayida deneme sonucunda basarisiz
olmas1 ve bir daha deneme cesaretini kay-
betmesidir. Yunanistan 1830’da bagimsiz
oluyor ve son olarak 12 ada ile toprak bii-
tinliiglini tamamhyor. 1923 sonras1 Yuna-
nistan’da Ulahlar, Makedonlar, Tiirkler, Er-
meniler, Yahudiler birer azinlik olarak ka-
bul ediliyordu. Fakat Tiirklerin haricindeki
bazi milletler, ortak din olan Hiristiyanlhk
dolayisiyla daha cabuk asimile oldular. Bat1
Trakya Tiirkleri Miisliiman olduklar1 igin
aymi durum gecerli degil. 1923’ten beri
150.000 civarindaki Tiirk popiilasyonu tek
resmi azinhk statiisiine sahip bir topluluk
olarak wvarhgim korumaktadir. Bolgeye
Tiirkler, Orta Asya’dan Tiirk gocii ile geli-
yorlar. 1913 yilinda kurulan “Garbi Trakya
Hiikiimeti Miistakilesi”, varlig1 57 giin stir-
miis olsa da diinyada kurulan ilk Tiirk Cum-
huriyetidir.

Bolgenin %841 Tiirklere ait argiimani ile
ilgili olarak (Harita gostererek) Lozan’dan
bir sene oOncesini gosteren bu harita argii-
mani desteklemektedir. 2011 yilinda yapilan
niifus sayimina gore Bat1 Trakya’da tahmini
145.000 Tiirk yasiyor.

1923’te Lozan Anlasmasi ile Bati Trakya
Tiirkleri, tarihi topraklarinda azinlik olarak
yasamaya devam ettiler. Tiirkiye’deki 6-7
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Eyliil olaylar1 ve Tiirk-Yunan hiikiimeti ara-
sindaki Kibris Sorunu, bolgedeki Tiirklere
kars1 yogun baskinin baglamasina sebep
oluyor. Tiirkiye ve Yunanistanin iliskileri
diplomatik olarak ne kadar iyiyse Tiirk
azinlik da kendisini o derece daha az tehdit
altinda hissediyor. Bu sebeple Tiirk-Yunan
iliskileri Bat1 Trakya Tiirkleri icin hayati
oneme sahip konularin basinda gelmekte-
dir.

1970’lerle birlikte Bat1 Trakya’da etnik Tiirk
kimliginin inkar1 resmen bashyor ve bugiin
hala devam ediyor. 1k kez 15 Mayis 1991’de
Yunanistan, Bat1i Trakya Tirk azinligina
kars1 politikalarim1 degistirmeye basliyor.
Temel vatandaghk haklar ile ilgili on yillar-
dir devam eden ihlallerin sona ermesi sebe-
biyle Tiirk azinlik biraz rahathyor fakat
azinlik olmaktan kaynaklanan kolektif hak-
larin ihlali bugiin hala devam ediyor. Aslin-
da “1999 Deprem Diplomasisi” Tiirk-Yunan
iligkilerinin iyilesmesi agisindan onemlidir.
AK Parti Hiikltimetleri de bu konuda 6nemli
adimlar atiyor. YDIK’in kurulmasi bu adim-
larin en somut 6rneklerinden biridir.

Yunan I¢ Savasrnin oldugu dénemde Bati
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Trakya Tiirkleri, giindiiz Yunan Kralinin or-
dusunun, gece de dagdan inan isyancilarin
baskis1 altinda kaliyordu. Otonomi bagla-
minda 6-7 Eyliil olaylarina kadar bolgedeki
Tiirkler oldukc¢a rahattilar, bir nevi kendi
yaglarinda kavruluyorlardi. O yillarda azin-
liga Tiirk denilmesi yasak degildi. Ilk Tiirk
azinlik ortaokul ve lisesi Celal Bayar’in kati-
limiyla 1952°de agildi. Kibris Sorunu ve 6-7
Eyliil sonrasi ikili iligkiler bozuluyor. Yu-
nanh yetkililer, azinhiga karsi temel hak ih-
lallerine basladi; ‘Tiirkiye benim azinligima
sahip ¢ikmiyorsa ben de onun azinligina sa-
hip ¢ikmam’ gibi bir anlayis benimsendi.
1967 Albaylar Cuntasi, 1971 yilinda Azinlhik
ilkokullarmin tabelalarindan Tiirk ifadesini
kaldirtt1. Bu baski, 1974’te Kibris Miidahale-
si ile sona ermedi. Giinlimiizde hala Tiirk
ifadesinin yer aldig1 okul tabelalarinin kul-
lanima1 yasaktir.

1967 Cuntasi tarafindan atanan Vakif idare
Heyetleri iiyeleri Azinlik mensubu kisiler
bugiin hala Tiirk vakiflarinin basindadirlar.
1990 Oncesi donemde Bat1 Trakya Tiirkleri,
kimlikleri dolayisiyla on yillarca yatirim ya-
pamadi. Tarim sektoriinde calistilar fakat
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traktor ehliyeti almalarina Yunan hiikiimet-
leri izin vermedi. Tiirklerin evinin 6ntinden
telefon hatt1 gecmesine ragmen yillarca ev-
lerine hat cekebilmek icin bekletildiler. Bu-
nun sebebi, Tiirkiye’deki akrabalariyla ha-
berlesmelerinin 6niine gecmekti. 19. Madde
magdurlar1 Yunanistan vatandashgindan
kendi istemleri disinda cikartildi. Gayri-
resmi say1 olarak 60.000 Kkisinin vatandas-
liktan cikartildig soyleniyor. 1995 yilina ka-
dar “Yasak Bolge” uygulamasi olmasi sebe-
biyle Bat1 Trakya'nin daglik kesimi adeta bir
actk hava hapishanesine dondii. Universite
ve sanayi bolgesi insasi icin devlet tarafin-
dan istimlak edilen bolgeler de oldu.

O yillarda sirf Tiirk olduklar: i¢in gereksiz
yere azinliga para cezalar1 da kesildi. Bir ara
Bat1 Trakya Tiirklerinin TRT sinyalleri de
kesildi. Ayrica, Tiirkiye’den gelen gazeteler
yasaklaniyordu. Gazetelerde Atatiirk’iin res-
mi veya Tiirk bayrag1 oldugu icin giimriik-
ten gecirirken baz sikintilar yasaniyordu.
Fakat bu zihniyet 1990 sonrasinda son bul-
du. Aslinda Yunan anayasasinda yukarida
bahse konu ihlaller yer almiyor. Fakat fiilen
bu ihlaller yapildi.

1923’ten giiniimiize Tiirk’iin oldugu her yer-
de azinlik ilkokullar1 var. Ogrenciler, ilko-
kullarda Tiirkce ve Yunanca 6 yil iki dilli
egitim almaktadir. Bu okullarin sayisi
1930’larda 300 civarinda iken 2018 itibari
ile bu rakam 120’lere diismiistiir. Tiirkce,
Bati Trakya’da okullarda yasatilmaya de-
vam ediliyor, heniiz 6lmedi. Fakat, Azinlik
okullarin ciddi sorunlar: var. Daha oncesin-
de Tiirklerin biiyiik bir kismi tarim ve hay-
vancilikla ugrastiklar icin ¢cocuklarini okula
gondermeyebiliyor, veya egitim donemi so-
na ermeden cocuklarini okuldan alabiliyor-
du. Ozellikle 2000’lerden sonra Tiirkler egi-
tim konusunda daha da bilinclendi. 2018
itibar1 ile herkes cocuklarimi okutabildigi

yere kadar okutmaya calismaktadir. Ozellik-
le kiz 6grenciler arasindaki okur-yazar orani
onemli derecede artmaya devam etmekte-
dir.

Bat1 Trakya Miisliiman Tiirk Azinlik mensu-
bu her birey kendi kendini tanimlama, self-
determinasyon, hakkina sahiptir. Fakat bir
grup Tiirk bir araya gelerek adinda Tiirk ge-
cen bir dernek veya STK acamaz. 29 Ocak
1988 tarihi etnik Tiirk kimliginin Yunan
devleti tarafindan reddedilmesine bir isyan-
d1. Ik defa 10.000’den fazla Tiirk Giimiilci-
ne’de toplanarak “Tiirkiiz” diye haykirdi ve
“bugiin milliyetimizi yarin dinimizi de eli-
mizden alacaklar!” sdylemleriyle hak ihlal-
lerine kars1 cikti.

Sadik Ahmet Bat1 Trakya’da hak ihlallerine
kars1 direnisin bir sembolii ve Azinligin li-
deridir. Sadik Ahmet ismi Tiirkiye’de bircok
yerde yasatilmaktadir. Kimse elini tasin al-
tina koymazken o ciddi anlamda Azinhk
toplumuna liderlik etmis biridir.

29 Ocak 1990’da Giimiilcine merkezinde yer
alan Tiirk diikkanlar1 yagmalaniyor ve Tiirk
esnaf korkutuluyor. 30’dan fazla yarali ve
400 igyeri hasar goriiyor. Fakat korku ve
endiseden oOtiirii sadece alt1 kisi zarar icin
basvuru yapabiliyor.

Camilerde ibadet serbest. Yunanistan, azin-
liklarin dini hassasiyetini bildigi i¢in buna
karismadi. 1991’de Miiftiiliiklerde ikilik or-
taya cikiyor. 1984 yilinda Gilimiilcine Miif-
tisti'niin vefat etmesi dolayisiyla 1990’larin
basinda alisilagelmis uygulamanin aksine
Yunan hiikiimeti kendisi Miiftii atamasi ya-
piyor. Fakat Tiirkler, bunu kabul etmeyip
gecmiste oldugu gibi kendi Miiftiilerini ken-
dileri belirlemeye devam ediyor. Boylece,
1990’lardan giliniimiize kadar devam eden
miiftiilik makamindaki ¢ift baghlik ortaya
cikiyor. Ayrica, zaman zaman bazi1 camiler



Islamofobik saldirilarin hedefi olmaya de-
vam ediyor. “En iyi Tiirk, oli Tiirk” slogani
gectigimiz yillardaki saldirilarin birinde kul-
lanildi. Yunan Devleti, bazi Osmanli camile-
rinin restore etti fakat bu camilerde yilda
birkag kez de olsa topluca ibadet edilmesine
izin vermiyor.

1923’ten glinlimiize Yunan parlamentosun-
da Azinlik milletvekilleri (birka¢ donem ha-
ri¢) siirekli yer aldi. Fakat bunlarin rakami
bir elin parmaklarim1 gecmedi. Bolgesel si-
yaset mekanizmasi olan belediyelerde ise
Tiirkler daha ¢ok yer almaktadir.

Sonugc:

2018 itibariyle 1991 sonrasi bazi temel insan
hak ihlallerinin son bulmasina ragmen Bati
Trakya’da kroniklesen problemlerin varhgi
hala devam etmektedir. Azinliklar1 azinlik
yapan kolektif haklar konusundaki sikinti-
lar mevcut. Bu konuda Azinlik ile Yunan
devleti arasinda ciddi bir diyalog ve isbirligi
eksikligi var.

Kilit nokta:, Avrupa’min tarthsel azinlhkla-
rindan biri olan Bati Trakya Tiirklerinin

-

DA TORK BuRAR

Yunan toplumuna entegre olurken, asimile
olmamasidir.

Ali Caksu: Hocamiza tesekkiir ederiz. Yak-
lasik 20 yillik birikimi 20 dakikaya sigdir-
mak zor ama yine de 6grenmis olduk. Hoca-
larimizdan ve Ogrencilerimizden sorular
alabiliriz.

Ogrenci: Cumhurbagkan1 Erdogan, Yuna-
nistan’ ziyaret etti. Bu ziyaretin azinliklara
yonelik etkisi nasil oldu? Lozan’in yenilen-
mesi baglaminda Yunanistan’in tavri nasil
oldu?

Ali Hiiseyinoglu: Erdogan’in bir giin 6nce
Yunan televizyon kanali Skai’e verdigi
“Lozan’in glincellenmesi’ aciklamasi progra-
min oldukca Oniine gecti. Yunan medyasi-
nin meraki Lozan’in giincellenmesi ile neyi
kastettigi iizerine yogunlasti. Yunanistan
icin tarihsel oteki Tiirkiye’dir. Tiirki-
ye’yi Osmanli'nin devami olarak goren bir-
cok yazar ve gazeteci de var. Hatta Erdogan’
a “Neo-Osmanlh Sultan1” diyenler bile var.
Lozan’in giincellenmesi konusu Yunan tara-
fim1 cok sasirtti. Cumhurbagkaninin Giimiil-
cine’ye gelmesi ¢cok onemliydi. 2004’te ver-
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digi mesajin “Siz bu toplumda en iyi yerlere
gelmek zorundasimiz fakat bunu yaparken
sakin asimile olmaymn” benzeri mesajlar
verdi. Erdogan’in aciklamalar1 sonrasi Azin-
lig1 etkileyen bir durum olmadi; Sorunlarin
biiyiik bir kismi hala devam ediyor. Fakat
oraya gelmesi dahi Azinhga gii¢ verdi. Yu-
nanl bir yetkili Istanbul Rumlarini ziyaret
ederken bir problem olmuyorsa, Tiirk tara-
finin bu ve benzeri bir ziyareti de Yunanis-
tan acisinda problem olmamal diye diisii-
niiyorum.

Ogrenci: Atina’da Miiftiiliik nasil uygulani-
yor?

Ali Hiiseyinoglu: Bas Miiftiiliik ve Miiftii-
lik kurumlarmin nasil calhisacagina dair
2345/1920 numaral bir yasa vardi. 1985’te
Giimiilcine Miiftiisiiniin 6lmesiyle problem
bashyor. Yunanistan karar degisikligine gi-
derek 1920’deki hukuki metni ilga edip
1990/1991 numarali yeni bir kanun cikard.
Miiftiiler, aym1 zamanda yargichk gorevi de
yapiyorlarsa, diger Yunan vatandasi yargic-
lar gibi onlar1 da Yunan devletinin atamasi
gerekmektedir denildi. 1923ten 1991’e ka-
dar miiftiiniin yetkisi degismedi. Once azin-
liga miiftiistinii belirleme hakkinm veriyorsu-
nuz ve daha sonra da (1991’de) bundan vaz-
geciyorsunuz. Yunan devleti bunu azinliga
anlatamadi. Bu da bir cift bagliliga sebebiyet
verdi. Yunan devleti kendi miiftiistinii ati-
yor. Tiirkiye’den gelen resmi bir heyeti bu
miiftiiyli ziyaret etmeyip secilmis miiftiiyti
Tiirklerin dini lideri olarak kabul ediyor ve
onu ziyaret ediyor. Tam tersini de Yunanh
yetkililer yapmaktadir. Siz Yunan devleti
olarak bir topluma Tiirk degil, Miisliimansi-
niz diyorsunuz. Fakat azinligin kendi belir-
ledigi miiftiiyli dahi resmi olarak tanimiyor-
sunuz. Yunanistan Bagsbakani Aleksis Cipras
gectigimiz haftalarda: “Biz de bizim atadig:-
miz miiftiiniin halkin biiytik bir kesimi tara-

findan onaylanmadigini biliyoruz” bagla-
minda bir agiklamada bulundu. Yunanistan,
ileriki donemde bu konuda siyaset degisimi-
ne gidebilir. Cipras bu yonde bir aciklama
yaptiysa bu sistem degisecektir. Miiftiiliik
sorunu ya ¢ozlime yakin ya da daha karma-
sik bir hal alacak.

Bat1 Trakya Tiirklerin mensup bir grup Ati-
na’ya goc edelim deyip buraya camii ve mi-
nare istiyebilir, hatta iki dilli okul da istiyo-
ruz diyebilir. Fakat alacaklar1 cevap olum-
suz olacaktir. Ciinkii azinlik haklarinin ve-
rilmesinde Yunanistan “Yer Prensibi’ne
onem vermektedir. Azinlik haklar, yalnz-
ca Azinhigin tarihsel mekani olan Merig¢ ve
Karasu nehirleri arasinda kalan Bati Trak-
ya bolgesi simirlarinda gecerlidir. O yerin
disina ciktigimizda haklarimizdan vazgecmis
oluyorsunuz. Atina’da yaklasik yarim mil-
yon Miisliman’a 400 kisilik ve minaresiz
bir caminin yapilmasi bile problem olmaya
devam ediyor. Atina camii insaat1 biiylik
oranda bitti fakat acilis1 daha gergeklesme-
di. Mezarliklar konusunda da ciddi sorunlar
mevcut. Oradaki Miisliimanlarin gomiilece-
gi kendilerine ait bir Miisliiman mezarlig
dahi yok. Bat1 Trakya’daki kism1 Seriat Hu-
kuku’ nun uygulanmasi konusunda da yeni
adimlar atildi. Yani artik seriat hukukuna
basvurmak daha da zorlasacak gibi duruyor.

Dinleyici: Yunanistan’daki Tiirk azinhk ve
Tiirkiye’deki Yunan azinlhik miitekabiliyete
dayaniyor. Biz Rumlara bunlan reva gor-
miiyoruz, 6-7 Eyliil olaylar1 hari¢. Oradaki
Tiirklerin haklar ihlal ediliyor. Tiirkiye an-
lagsmalara taraf olmasina ragmen, Yunanis-
tan’a kars1 bir yaptirim olusturamiyor.

Ali Hiiseyinoglu: AB Konseyi, AGIT
2000’lerden sonra Bat1 Trakya Tiirkleri ile
ilgili konulara egildiler. Tiirkiye istiyor ki
Miisliiman-Tiirk varlig1 yok olmasin. Iskece
Tiirk Birligi davasinda ATHM’nin Yunanis-



aleyhinde 2005 ve 2007 yillarinda iki
tane karar1 var. Yunan tarafi bu karar red-
detmiyor; “i¢c hukukumu diizeltmeye calisi-
yorum” diyor. Ulus-devletlerden bahsediyo-

ruz. Boyle bir iilkeye ne yapabilirsiniz? Yu-

nanistan tazminat1 veriyor fakat karar1 uy-
gulamiyor. Bu tiir sorunlara ¢6zim hemen
gelmiyor. Ayrica, Yunan hiikiimeti Tiirki-
ye’ye: “Bat1 Trakya meselesi benim i¢c mese-
lem, karisamazsin” demeye devam ediyor.

Elcin Macar: Lozan’da Miitekabiliyet var
mi1? Miitekabiliyet, “sen bana bir sey uygu-
larsan, ben de yaparim” demektir. Fakat Lo-
zan iki tarafa da yaptiriyor. Hukuki anlam-
da bu bir miitekabiliyet degil, cift tarafh yii-
kiimliiliiktiir.

Ali Hiiseyinoglu: Lozan’in 45. Maddesi
iki iilke arasinda bir miitekabiliyetin oldu-
gunu ima ediyor. Tiirkiye ve Yunanistan’in
yapmas1 gerekenleri anlatiyor. Karsiliklilik
ilkesi 6ziinde masum olsa da Tiirk-Yunan
iligkilerinde negatif bir sekilde yorumlan-
mistir. Devletler de boyle yorumlayinca bu
durum azinliklara olumsuz yansimigtir.

Ogrenci: Tiirkiye'nin Ilerleme Raporlarin-
da “azinhk” baghklar1 var. Yunanistan,
AB’ye liye olmasina ragmen neden 1991’de
kirllma meydana geldi?

Ali Hiiseyinoglu: AB iiyesi olan bir iilke-
de bircok insan ve azinlik hak ihlalleri var-
ken, aday iilkeden kendisini toparlamasini
istiyorsunuz. Once siz kendi icinizdeki azin-
liklarin haklarim koruyun. 1980’lerin basin-
da Kopenhag Kriterleri yoktu ve bu yiizden
Yunanistan, Turklerin en temel haklarinin
cignendigi bir donemde, 1981 yilinda Avru-
pa Birligi iiyesi olabildi.

Ali Caksu: AB’ye girdikten sonra bu kriter-
leri uygulamanin ¢ok da bir onemi kalmiyor

galiba. Bulgaristan, AB iiyesi olduktan son-
ra burada yolsuzluk arttr. Istanbul-

Gilimiilcine aras1 500 km. Balikesir’den da-
ha yakin Giimiilcine. Biz hissetmesek de
oradaki insanlar ve Bat1 Trakya bize cok ya-
kin. Belki Gilimiilcine’ye gezi diizenleriz ya
da tiim Bat1 Trakya icin yapabiliriz.

Ali Hiiseyinoglu: Esenler’den alti saatte
gidebildiginiz yakin bir yerdir Bati1 Trakya.
Bolge iizerine yiiksek lisans veya doktora
yapacak oOgrenciler mutlaka gitmeli. Alan
calismast yapin ve bolgeyi yerinde tanyin.
Bu durum size ve akademik calismalariniza
cok sey katacak.

Ali Caksu: Ben ilk gittigimde Tiirk azinliga
100.000 diyorlardi. Fakat resmi rakam de-
gildi goc gibi sebeplerden dolayi. Siz
140.000 diyorsunuz. Bu resmi rakam mi?

Ali Hiiseyinoglu: 2011 yilindaki Bolge Ge-
nel Sekreterligi tahmini rakam olarak 140-
145 bin kisi oldugunu acikladi. Bolgeye gi-
dip gelen ¢ok fazla var. Hala kiitligiinii tasi-
mayanlar var. Bu tahmini rakami devlet ku-
rumu verdi. Fakat Azinhik tarafindan kul-
lanmaya baslayinca hemen bu bilgi kuru-
mun internet sitesinden c¢ikartildi. Belki
120.000 -150.000 arasidir. Fakat bolgede
ciddi anlamda go¢ var. Genclerin onemli bir
kismi tarimla ilgilenmek istemiyor. Bu se-
beple Almanya ve Hollanda’ya giderek mev-
simlik islerde ve farklh sektorlerde calisiyor-

lar.
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Ali Caksu: Arnavut Miisliimanlar hala ora-
dalar m1?

Ali Hiiseyinoglu: Kuzeybati Yunanis-
tan’da Onemli bir Arnavut niifusu vardi.
Ikinci Diinya Savasinda buray: italyanlarla
birlikte Arnavut ordulan isgal ettiginde, Ar-
navutlarin Italyanlarla birlik olmas1 sonucu
savas sonrasi donemde bolgeden go¢ etmek

zorunda kaldilar.

Ali Caksu: Yunanistan’da ekonomik kriz
var. Entegre olma problemi acisindan Yu-
nan kiiltiirliniin etkili olma ihtimali daha az
gibi.

Ali Hiiseyinoglu: Azinliklar arasinda Yu-
nan biri ile evlenmek 2018 itibariyle hala
bir tabu olmaya devam etmektedir. Polon-
yali, Fashi vs. insanlarla evlenebilirsiniz.
Karma evlilik yapanlar bugiin Bati Trak-
ya’da var. Fakat Yunan-Tiirk evliligi din ve
kimlik farklihig dolayisiyla hala bir tabudur.
Fakat nadir de olsa bu tiir evliliklere son y1l-
larda rastlamak miimkiindiir.

Ogrenci: Bat1 Trakya icinde 3 grup var.
Tiirk, Pomak, Cingene. Yani hepsi Tiirk de-
gil. Azinlik ici meselelerde bunun bir yansi-
masi var mi?

Ali Hiiseyinoglu: Tiirk azinhg ifadesini
kullanirken, kendini Oyle tanimlamayanla-
rin oldugunu da ifade etmek gerekir. Fakat
bu Azinhgin ezici ¢cogunlugunun kendisini

Tirk ve Miisliman olarak tanimladig ger-
cegini degistirmez. Bir toplumda insanlar
tabii ki de kendilerinin cogunlugun tanimla-
madig1 sekilde tamimlayabilirler. Bu konuda
herkes ozglirdiir. Bat1 Trakya Tiirkleri ara-
sinda da bazilar1 “Biz Tiirk’iiz, Pomak degi-
liz” diyor. Kimisi “Biz Tiirk degil, Pomak’iz”
diyor. Kimisi ise “Helen Miisliimanlariyiz”
derken bazilar1 da “Biz Pomakc¢a konusan
Pomak Tiirkleriyiz” demektedir. Romanlar-
da da benzer durumlar goriilebilir. Kimse-
nin kimseye zorla kimlik bicme hakki yok-
tur. Bati Trakya'da din (Miisliimanlk) ve
etnik kimlik (Tiirkliik) i¢ ice gecmis durum-
dadir.

Ali Caksu: Bosna’da yasadim bunu. Biri
Miisliiman oldugunda “Tiirk oldu” diyorlar.
Balkanlarda bazen “Tiirkiim” diyen biri bu-
nu Miislimanhk anlaminda da diyebiliyor.
Pomaklarin biiyiik kismi kendisini Tiirk ola-
rak tanimliyor. Fakat bu Miisliimanlik anla-
minda da olabilir. Dinlediginiz i¢in tesek-
kiirler, iyi giinler
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Cevdet Sanli: 1389’dan sonra baglayan bir
siireg, gliniimiize kadar devam etmistir. Ko-
sova’daki Tiirklerin varhig: belli kirilma nok-
talariyla birlikte gliniimiize kadar devam
etmistir.

Afrim Jusufi: Azinlik kavraminin hukuk-
sal ve sosyolojik tanimi: minor, az olandir.
F. Capoforti’nin 1978 yilindaki azinlik tani-

o mi1ise “cogunluktan farkli olan gruptur.”

Kosova 2008 yilinda bagimsiz oldu. 10.880
km?2 bir alana sahip ve 2 milyon niifusu var.
Tiirkler, 1389’dan beri Kosova’da yer aliyor-
lardi. Yugoslavya Kralligi doneminde hak-
larla ilgili  diizenlemeler yapilmistir.
1999’dan sonra farklh bir durum olustu. Ko-
sova’da, 17 Subat 2008 bagimsizlik tarihi ile
yeni bir doneme girildi.

Kosova’da azinliklarin toplami %7 oranin-
dadir:

%92 Arnavut (1.616.869)
%1.5 Sirp (25.532)

%1.1 Tiirk (18.738)

%1.6 Bosnak (27.533)

Mayis 2012 Kosova Hiikiimeti resmi istatis-
tiklerine gore Tiirk niifusu:

1953’te Tiirkler 35.000
19617de Tiirkler 25.000
1971de Tiirkler 12.000
1981’de Tiirkler 12.000
1992°de Tiirkler 10.000
2011’de Tiirkler 18.738

Tirklerin yasadiklari yerler: Prizren, Ma-
musa (Prizren’in kuzeyinde), Pec, Gilan...

Kosova Anayasasina gore; Kosova multi-
etnik bir devlettir. Burada yasayan 6 millet,
Kosova bayraginda y1ldiz olarak belirtiliyor.

Soru 1: Tiirk azinligin devlet kademelerin-
deki temsil orani uluslararasi standarda uy-
gun mudur?

Cevap: Evet.
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Soru 2: Kanun oniinde esitlik var mi1?

Anayasa maddesine gore Kosova’daki resmi
diller Arnavutca ve Sirpca’dir.

1974 Yugoslavya Anayasasi zamaninda
Tiirkce de resmi dil olarak kabul edilmisti.
Ama 1999’dan sonra Martti Ahtisaari Plani
sebebiyle Tiirkler bazi haklarini kaybetti.
Yalnizca Arnavutca ve Sirpca resmi dil oldu.
Ama anayasa, belediyeler diizeyinde Tiirk-
ce, Bosnakca ve Romence dillerini kullanma
hakki taniyor.

Belediye diizeyinde diger dilleri kullanabil-
mek icin oradaki azinhgin %5 oraninda ol-
masi sart1 var. Prizren ve Mamusa Belediye-
sinde Tiirk¢e kullaniliyor. Bosnakca; Dra-
gas, Prizren ve Ipek’te kullamhyor. Tiirkce
Gilan, Mitroviga vs. %3 oranindadir.

Parlamentoda Temsil: 2001-2004 yilla-
rinda 3 Tiirk milletvekili var. Kosova Tiirk
Demokratik Partisi Bagskan1 Mahir Yagcilar.
Diger parti ise Kosova Tiirk Adalet Partisi-
dir. En son se¢imlerde (2014-2017) 2 Tiirk
milletvekili parlamentoda yer almaktadir.
Mahir Yagcilar ve diger azinlik temsilcileri
yonetimde yer aliyorlar.

Egitim Haklari: Anaokul, ilkokul, ortao-
kul, lise, liniversite egitimini Tiirkler anadil-
de alabiliyorlar.

Tiirklerle Roportajlar: Tiirk Milletvekili
Miiferra Sinik ile goriistiim. Mevcut hiikii-
mette 1 tane bakan ve 3 Tiirk bakan yardim-
cis1 vardir. Anadilde egitim haklar: vardir.

2005’te Mahir Yagcilar, Cevre ve Alan Plan-
lama Bakani olarak gorev yapt1 ve devamin-
da da bakanliklarda gorev aldi.

Damsma Konseyi Uyesi Dr. Taner Giiclii-
tiirk ile roportaj yaptim. Kosova’da Tiirkle-
rin temsilinin ve haklarmin iyi oldugunu
belirtiyor.

Pristine’de Elena Gjika Ilkokulunda roépor-
taj yaptim. Hicbir problem yasamadiklarim
belirtiyorlar. “MotratQiriazi” okul miidiirii
Avni Kabashi ile goriistiim. “Genis bir tole-
rans icinde yasiyoruz. Tiirk 6grencilerin ki-
taplar Tiirk dilinde yazilmistir.”

Nebahat Beytullah ile roportaj yaptim. “23

% =

Nisan” Kosova Tiirkleri Milli Bayrami kutla-
malar1 yapildi. Kosova Cumhurbagkan1 ve
Basbakani da bu bayrami kutladilar.

Azinhik Haklar1 Sozlesmesi, Kosova Cumhu-
riyeti Anayasasi 8 Nisan 2008’de kabul
edildi. 22. maddesinde azinlik haklar1 kabul
edildi.

Nicel Veriler: Tiirklerin Kosova’da temsil
oranlar tablodaki gibidir:

Arnavutlar | %88,9
Yerel Yonetimler

Tiirkler %0,85

Arnavutlar | %90,8
Merkezi Yonetim

Tirkler %1,17

Arnavutlar | %93,5
Merkezi Yonetim

Tiirkler %1,08

Sonug¢

Tiirk azinhiklarin haklar bir¢cok yonden iyi
durumdadir. Anayasa, uluslararasi stan-
dartlara gore diizenlenmistir. Tiirklerin hu-
kuken ve sosyolojik agindan bir sorunu yok-
tur.

Tirklerin temsil orani, niifus oraninin alti-
na diismemistir. Diger hipotezler de destek-
lenmektedir.

Tartisma

Dr.Ogr Uyesi Fatih Fuat Tuncer
(Istanbul Gelisim Universitesi): 1974teki
anayasaya gore Tirkler kurucu milletti.
Ama 1999’dan sonra azinlik konumuna diis-
tii. Belediyelerin karar ile yerel resmi dil
kabul ediliyor mu?

Afrim Jusufi: M. Ahtisaari Planinda
Tiirklere bu hak taninmiyor. Tiirkler de se-
¢imi boykot ettiler. 2008 Anayasasi ile yeni
bir diizenleme yapild1 ve belediye bazinda
resmi dil hakki tanindi.

Mehmet Hacisalihoglu: Sayin Jusufi,
Tiirklerin anayasal olarak haklarinin garanti
altina alindigini, uygulamada ise Tiirklerin



neredeyse imtiyazli bir azinlik durumunda
oldugunu belirttiniz. Ama bizler farkh kisi-
lerden, Kosoval Tiirklerden kendilerine yo-
nelik Arnavut milletiyetci baskilarinin oldu-
gunu duyuyoruz. Siz bu tiir sikayetlerle hic
karsilasmadimiz m1? Eger her sey sizin an-
lattiginiz gibiyse bu tiir sikayetlerin nedeni
nedir?

Afrim Jusufi: Ben roportaj yaparken boy-
le bir rahatsizlik hissetmedim.

Kamil Bitis (Kosova Kiiltiir Merkezi):
Tiirklerin rahatsizhiginin sebebi: yasal ola-
rak haklar: var ve pratik olarak da uygulani-
yor. Anadilde egitim var. Siyasi temsil var.
Kosova’da Tiirklerin 2 milletvekili hakki
var. Sirplarin da haklar1 aym sekilde var.
Arnavut Partisi %5 barajina tabi tutuluyor.
Azliklara pozitif ayrimcilik var.

Sirplara 10 milletvekili ayriliyor. Tiirklere 2
milletvekili ayriliyor. Insanlar farkh sekil-
lerde rahatsiz olabilirler. Eger bu Arnavut
milliyetciligi ise iyi bir milliyetciliktir. Mese-
la Makedonya’da Tiirklerin boyle bir hakki
yok. Diinyanin hicbir yerinde Tiirklerin
boyle bir hakki yok. Biz Tiirkiye’de Arnavut-
ca se¢meli ders olarak kabul edilince seving-
ten havalara uctuk. Izmir'de ilk dersi ben
verdim.

Ogrenci: Roportajlarmizda hep mevki sa-
hiplerini sectiniz. Toplumsal tabandan da
insanlarla goriisseniz daha iyi olmaz miydi?

Afrim Jusufi: Ben bu arastirmay 2 y1l 6n-
ce yaptim. Okullar vs. ile goriistim. Ama
miilakatlar1 genigletecegim.

Ogrenci: 2008de 12-13 yaslarindaydik.

.-

Kosova bagimsizligin1 kazaninca ¢ocuk ola-
rak bizde bir seving olustu. Sonra oraya git-
tim. Yabancilik hissetmedim. Biz Arnavutla-
ra ¢cok samimi duygularla bakarken, Arna-
vutlarin Tiirklere bakis1 nasil?

Afrim Jusufi: Biz de aym sekilde hissedi-
yoruz. Kosova’da, Arnavutluk’ta 3 din var.
Din olarak cok toleransli bir milletiz. Ama
Miislimanlara daha c¢ok yakinlik hissediyo-
ruz. Tim alanlarda biz Tiirkiye’den destek
aldik.

Kamil Bitis: Tiirkiye’'de Icisleri Bakanhg
sitesinde 5 milyon Arnavut oldugu yazyor.
Ya da 3 milyon, 1 milyon diyelim. Bunlar,
iki toplumu birbirine yaklastiran unsurlar-
dir. Kosova’da savas cikinca Arnavutlar
Tiirkiye’ye geldi. Arnavutlarin oldugu yer-
lerde Tiirkler de var. Bat1 Balkanlarda Arna-
vutlarin olmadig: yerlerde Tiirkler de yok-
tur.

Dr. Ogr. Uyesi Alihan Limoncuoglu:
Tiirkiye’de neye gore Arnavutlar ayirt edi-
yorsunuz?

Kamil Bitis: Tiirkiye'deki Arnavutlarin
sayisin1 azaltip Kosova’daki Tiirklerin sayi-
sim1 artirmaya c¢alismak ya da tersini yap-
maya ¢alismak dogru degil.

Cevdet Sanli: Toparlayalim. Arnavutca dil
olarak, Balkanlara Osmanlh Baris1 geldikten
sonra kullamilmaya baslhiyor. Ondan oOnce
Sirp baskis1 var. Osmanli, Miisliman ve
Gayrimiislim tebaa diyor ve bu 1923’e kadar
geliyor. Balkanlarda Miisliman olmak
“Tiirk olmak” kavramu ile ifade ediliyor.

Kosova Tiirklerinin memnuniyetsizliginin




sebebi: 1988-1998 yillar1 arasinda Sirplar,
Arnavutlara baski yapti. O donemde Tiirk-
ler, Arnavutlarin yaninda yer almadig i¢in
mesafe olustu. Ama ne Arnavutlar ne de
Tiirkler gayrimiislimlerle evlenmezler.

%10 Katolik icin Rugova zamaninda Pristi-
ne’de bir okul yikilarak biiyiik bir katedral
yapilmigtir. Gorseniz sanki bin yildir ora-
daymis sanirsiniz. Oysa yeni yapildi. Uni-
versiteye Ortodoks Kilisesi yapilmistir. Sirp
Rankovic ve Enver Hoca arasindaki iligkiyi
unutmamak lazim. Yugoslavya’nin ilk done-
minde Tiirkler de Arnavut yazilmistir. 1999
NATO Harekatinda belirleyici unsur; Tiirk
ucaklarimin nokta atis1 yapmasi olmustur.
1999’da Kosova’da Tiirk ordusu muhtesem
bir sekilde karsilanmistir.

B. Kushner, 1999’da Tiirklerin haklarim el-
lerinden aldi. 1974 Anayasasindaki haklar
istiyoruz diyor adamlar. Belediyenin inisi-
yatifine biraktiginizda belediye, o hakk: rafa
kaldirabilir.

4. smif okul ders kitaplarinda “Tiirklere kar-
s1 savasan Arnavut” resimleri var. Dolayisiy-
la bunlarin diizeltilmesi gerekir.

Biz Kosova'nin, Arnavutluk’un yilikselmesini
istiyoruz.

Kosova'min Prizren sehrinde Tiirk¢e konu-
sarak her sorununuzu ¢ozebilirsiniz.

Birkac y1l 6nce Sirplar, Arnavutlara karsi
katliam yapti. Ama bu konular1 Kosova’da
yazamiyorsunuz.

Kosova’daki Tiirkce 6gretmeni ve ogrenci
sayisina da bakmak gerekir. Azalma vardir.

2016’daki FETO hadisesinden beri Kosova
ve Arnavutluk ile iligkiler olumsuz etkilendi.
Cok sayida Miiftii, FETO ile iligki icindeydi.

Burada ABD’nin ¢ok etkisi var. Bizim bunla-
r1 el birligi ile ele almamiz lazim.

Tiirkiye goc alirken, uluslararasi hukuka go-
re “Tirk gocmen” almistir. Buraya gelirken
kendilerini Tiirk olarak deklare etmeleri zo-
runluydu. Bunlar1 da dikkate almak gereki-
yor.

Konugmaci ve katilimcilara tesekkiir ede-
rim.
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i "'-'?, Ali Caksu: Dr. Tsvetelina Tsvestkova mer-
]

d kezimize misafir arastirmaci olarak geldik-
Bl ten sonra arastirma konusu olan Tiirk-

Sovyet iliskilerini konusmustuk. Bu konus-
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general oldugunun sdylendigini belirtmis-
g tim. O da ¢ok sasirmisti ve calismasinin ya-
# ninda bunu da inceleyecegini belirtmisti.

Bugiin Dr. Tsvetkova bize yiirtitmekte oldu-

| gu arastirmasini ve bu arada da Taksim
88 Anit1 ile ilgili sdylentiyi degerlendirecek.

Tsvetelina Tsvetkova:

| Tiirk-Sovyet iligkilerini ele alirken taraflarin
@ durumuna bakarak iligkilerini etkileyen fak-

torleri ele almak gerekir.

Oncelikle Rusya’daki gelismelere ba-
kalim:

Ekim Devrimi sonrasinda Rusya savastan
cekildi. Barig Bildirgesi 26.10.1917

Rusya Halklarinin Haklar1 Bildirgesinin Ya-
yinlanmasi 2.10.2017

Brest-Litovsk Antlasmasi 03.3.1918
Is Savasin baslamas.

Rusya cok biiyiik bir toprak kaybetti. 50
milyon civarinda insan ve %50 den fazla sa-
nayi kaybetti.

Osmanlr’daki gelismelere bakacak
olursak:

Mondros Ateskes Antlasmasi 30.10.1918

itilaf devletlerinin Bogazlar ve gerekli gorii-
len yerleri isgal etme haklar1 vardi. Yunan
ordusunun Izmiri isgaline izin verdiler.
Mustafa Kemal hareketi basladi ve Tiirk ge-
neralleri onun etrafinda toplandilar.

Erzurum Kongresi (23.7-04.8.1919): Kong-
rede iilkenin biitiinliigii ve savagsma hakki

vurguland.
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Sivas Kongresi (4-11.9.1919): Mustafa Ke-
mal kendisine karsi olmayan herhangi bir
giicten yardimi kabul edecegini belirtti.

Misak-1 Milli (28.1.1920) Parlamentoda ka-
bul edildi. Bu meclisin kapatilmasi iizerine
yeni meclisin Ankara’da toplanmasina karar
verildi.

Sevr Antlasmasi 10 Agustos 1920’da Os-
manl1 hitkiimeti tarafindan imzalanda.

Milliyetciler tarafindan reddedildi ve Parla-
mentoda onaylanmadi.

Bu noktada milli hiikiimet ile
SSCB’nin iliskisi baslamistir. Tiirk-
Sovyet iliskilerinin baslamasinda bazi
ortak faktorler vardir:

e Her ikisi de yikilan imparatorluklardan
sonra kuruldular ve heniiz uluslararasi
diizeyde taninmamuslardi.

o Her ikisi de dis miidahaleye maruz kal-
mist1 veya isgale ugramaktan korkuyor-
lardi. Yani ortak diismanlar: vardi.

e Her ikisi de ayakta kalma miicadelesi
veriyordu.

o Her iki taraf da Avrupal giiclerle pazar-
lik icindeydi.

o Tirk-Sovyet iligkileri gelisirse Sovyetler
icin giiney smirlar1 daha giivende ola-
cakti.

Tiirk-Sovyet iliskilerinin Baslamasa:

Mustafa Kemal ile Sovyetler arasinda 25
Mayis 1919 tarihinde Samsun’un Havza il-
cesinde ilk bulusma oldugu belirtiliyor. Al-
bay Hiisameddin Ertiirk (istihbaratc1) anila-
rinda boyle anlatiyor. Buna gore, Mustafa
Kemal Sovyetlerin rejimini kabul edilebile-
cegini belirtiyor ama tek kaynagimiz var.
Bunu teyit eden baska bir kaynak mevcut

degil.

o Ikinci iddia 11 Ocak 1920 Karakol Teski-
lat1 ve Bolsevikler arasinda goriisme.

e 29 Nisan 1920: Mustafa Kemal Lenin’e
mektup yazdi. Tam anlamiyla resmi te-
mas kurdu.

e 11 Mayis 1920’de 3 kisiyi Moskova'ya
gonderiyor (Bekir Sami, Yusuf Kemal,
Fuat Sabit).

e 20 giin sonra cevap geliyor. 2 Haziran
1920 resmi iligkiler kurulmus oldu.

Rusya’nin hedefleri:

Ruslar Tiirkiye’deki hareketi kendi hareket-
leri gibi bir kurtulus hareketi olarak gorii-
yorlardi. Komiinizmin yayilabilecegini dii-
siiniiyorlardi. An1 zamanda SSCB’nin resmi
taninmas1 da saglanacakti. Ayrica Tiirki-
ye’ye yardim ederek Avrupa’ya karsi bir koz
elde ediyorlarda.

Turk tarafinin hedefleri:

Avrupali giiclere karsi koz olarak kullanabi-
lirlerdi SSCB ile iligkileri. Yani Sovyet hiikii-
meti Ermenilerin taleplerini kabul etme-
misti ve Tiirkiye’ye yonelen bir talebi yoktu.

Problemler :

Ermenistan’la olan sorun ve Ermenistan’la
olan savasi. 1920 iligkilerinde Ermeniler
Tiirk ordusuna saldirdilar. Bu Ankara-
Sovyet iligkilerini gerdi. SSCB bu bolgede



yabanci bir giic istemiyordu. Kizil Ordu Eri-
van’a girerek bir hiikiimet kuruldu.

1921 Ocak’ta Batum’u Osmanl ordusu aldi.
SSCB buna kars c¢ikti. Batum’u Giircistan’in
bir parcasi olarak goriiyorlardi. Tiirk ordusu
oradan cekilmek zorunda kaldi. Bagka bir
konu Tiirkiye’deki komiinistlerdi. Tiirk Ko-
miinist Partisi (Mustafa Suphi tarafindan )
kuruldu. Mustafa Kemal tarafindan Anka-
ra’'ya davet edildi. Mustafa Suphi Erzu-
rum’da iken giivenligi icin ayrilmasi istendi.
Ayrildiginda Mustafa Suphi ve 15 yoldasinin
denizde kaza gecirerek oldigii bildirildi.
Sovyetler bunlarin oldiiriildigiinii diistindii
ve yorumladi ama c¢ok giicli bir tepki gos-
termeden konu kapand.

Diger konu Enver Pasa idi. Ondan Islam
giiclerini birlestirerek Batili giiglere karsi
savasmasl isteniyordu. Ayrica, Ingiliz istih-
barat kaynaklarina gore SSCB onu Mustafa
Kemal’e karsi da kullaniyordu .

1921’de Mustafa Kemal’e karsi bir darbe
planlanmigti. Sovyetler Mustafa Kemal'in
Yunan ordusuna kars1 basarih olup Itilaf
devletleriyle anlasabileceginden korkuyor-
du. Mustafa Kemal’in Lenin’e mektup yaza-
rak Batiyla anlagsmayacagimi (Rusya aleyhi-
ne) taahhiit ettigi soyleniyor. Nihayet 16
Mart 1921°de iki tilke arasinda Dostluk ve
Kardeslik Antlagsmasi imzalandi. Osmanh ve
Rus Imparatorluklarinin antlasmalarinin
gecersiz oldugu, Bogazlarin durumunun
baska bir kongrede belirlenecegi kararlasti-
rild.

30.10.1921°'de Kars Antlagsmasi1 imzalanarak
Kafkasya meselesi diizenlendi.

Kizil Ordu Ukrayna baskomutani Mihail
Frunze Aralik 192-Ocak 1922’de Tiirkiye’ye
geliyor. Tirk ordusunun durumunu goriip
takviye etmek amacini tasiyordu.

70 Milyonluk yardim yapildi. Yardimlar 3
ayr1 askeri birligi donatacak miktardaydi.
Ilk Sovyet diplomat1 Semen Aralov (Ekim
1921- Nisan 1923) 10 Milyonluk kaynak yar-
dimi saglada.

-Mudanya Ateskes Antlasmasi (14.10.1922-
24.7.1923)

Avrupali giicler Sovyetlerin katilmasini iste-
mediler, ama Tiirkiye bunun icin 1srar etti.
Ruslar konferansta 6zellikle Bogazlar konu-
sundan Tiirkleri destekledi. Sovyetlerin bo-
gazlarin savas gemilerine kapanmasi istegi
gerceklesmedi. Bu destek sonraki dostane
iligkilere de zemin hazirladi.

Taksim Anmitinda Sovyet General Var
mi?

Bazi Tiirkce makalelerde Atatiirk’iin solun-
da askerlerin Rus generali oldugu yayiyor.
Ama bu askerlerden bir tanesi Fevzi Cak-
mak. Baska bir makale arkadaki iki sivilin
iki Sovyet general oldugunu yayiyor ama
sivil kiyafetle generaller fotografta yer al-
maz. Bu o zamanin generallerinin anlayisi-
na aykir1. Ayrica fotograflariyla karsilastiril-
diginda hicbir benzerlik yoktur. Aralov
(Turkiye’ye gelen ilk diplomat) heykelde
Atatiirk’iin saginda ve arkasinda olabilirdi
ama degil. Bunlara ek olarak bu cumhuriyet
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anmitinin  acgilisinda Sovyet hiikiimetinden
kimse yoktu. Vorosilov cumhuriyetin 10.y1l
kutlamasinda Istanbul’a geldi ama anit1 zi-
yaret etmedi. Kendisi bu anitta yer alsaydi
ziyaret ederdi. Heykelin mimar italyan ve
fagist. Heykel Italya’da yapildi. TTKdan
heykelle ilgili ¢ikan bir kitap var. Bu kitapta
heykelin ne sekilde yapildig: ¢ok iyi anlatili-
yor. Fasist bir mimar heykele bir komiinisti
koymazdi. Bunda Sovyet generali var diyen-
ler, bunu Atatiirk’iin istedigini soyliiyorlar
ama Atatlirk’iin boyle bir istekte bulundu-
gunun belgesi yok. Sonu¢ olarak Taksim
Anitinda her hangi bir Sovyet general yok.

Ashnda tilkenizde [Tiirkiye’de] bir Sovyet
anit1 olmamasina sevinmelisiniz. Clinkii gii-
niimiizde Rusya farkh {ilkelerdeki Sovyet
anitlarin1 diplomasi ve baski araci olarak
kullaniyor. Kizil Ordu hala bir 6zgiirliik ara-
a1 olarak goriiliir. Yalmzca Rusya’yr degil
biitiin Dogu Avrupa’y1 Fasistlerden kurtar-
di1g1 soylenir. Bu nedenle bircok iilkede ya-
pilmis olan Kizil Ordu anitlarinin 1990 son-
rasinda yikilmasina Rusya tepki gostermis-

tir.

Ornegin Estonya’da Tallinn’de bir Sovyet
anit1 yikilinca Rus azinlik biiyiik protestolar
yaptl. Protestolar cok sayida yarali ve bir
oli ile bitti. Rusya protesto etti. Polonya’da
bir Sovyet anit1 yikilinca Rusya (Haziran
2015 ) bunun olmasimn sonuclarini gore-
ceksiniz diye tehdit etti.

Sonug olarak Taksim Cumhuriyet anitinda

bir Sovyet yok ve bunun olmamasina sevin-
melisiniz.

Ali Caksu: 2000 yilinda bir Tiirk gazeteci
Taksim Anmitinda Rus general oldugunu ya-
zinca bunun boyle oldugu yayildi. Bu bilgi
Ruslara da yansimis ama asilsiz oldugu an-
lasiliyor.

Ogrenci: Rusya'da da buna benzer bir hey-
kel var m1? Bir Tiirk heykeli var mi?

Tsvetelina Tsvetkova: Yok

Ali Caksu: Ruslarla iligkilerimiz ¢ok ara-
besk yiiriiyor. Nitekim bazen dostluk bazen
diismanlik ile devam ediyor.
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Gagauzlar, Ortodoks Hiristiyan kokenli et-
nik Tirklerdir. Gagauzlarin tarihi, etnograf-
yasi ve kiiltiirii konular1 hakkinda arastir-
malar yaptim.

Gagauzlar Balkanlarda, Dobruca ve Bucak
vb. yerlerde yerlesik olarak yasayan toplu-
luklardir. Gagauzlarin soyu Iskit ve Oguz
boylarindan geliyor. Osmanhlardan ve Sel-

| cuklardan daha once Balkanlara gelip yer-

lesmislerdir. Bizans ve Osmanli Imparator-
lugu zamaninda cobanlik, toprag: ekip big-
mek gibi islerle ugrasmislardir. Osmanh
Imparatorlugu'nun cokiisiinden sonra Ga-
gauzlar farkli devletlerin sinirlari icerisinde
kaldi. SSCB dagildiktan sonra yine ayr1 dev-
letlerin siirlar icerisinde kalmislardir. Bu-
giin onlarca iilkede yasiyorlar ve onlara asi-
milasyon politikalar1 uygulaniyor.

Bulgar Gagauzlar1 denmektedir, oysa Bulga-
ristan Gagauzlar1 demek gerekir. Onlar
Bulgar olarak goriiyorlar. Yunanistan’da ise
Gagauzlar1 Yunan olarak gormek istiyorlar.
Asimilasyon kuvvetlendik¢e Gagauzlar ken-
di kimliklerini unutup, kendilerini o devlet-
lerin milleti olarak gormeye baslhyorlar.,
Brezilya’ya da giden Gagauzlar var. SSCB’de
1985’te Perestroyka basladi. Sonrasinda de-
mokrasi geldi ve farkli halklar kendi kimlik-
lerini korumak i¢in yazilar yazmaya basladi-
lar. Moldova Sovyet Sosyalist Cumhuriyeti
vardi. Sonra Moldovanlarin bir kismi Ro-
manya’ya yaklagsmaya basladi. Kisa ve uzun
vadeli planlar yaptilar. Uzun vadeli planlari
Moldova’y1 Romanya ile birlestirmekti. Bu-
na kars1 Gagauzlar bir hareket baslattilar,
dernek kurdular.

Ders kitaplarinda Gagauzlarla ilgili hicbir
bilgi yoktu. Gagauzlar ve Gagauzlar'in kiil-
tiirleri hakkinda caligmalar yapmak amaciy-
la faaliyetler yapildi. 1957 yilina kadar Ga-
gauzlarin kendi alfabeleri olmamstir.
SSCB Doneminde 1957’de Gagauz alfabesi
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”m':'g”;’%ﬁ Gagauz Cumhuriyetinin Cumhurbagkan

Stepan Mihaylovi¢ Topal’di.
Gagauz Yeri Ozerk Bolgesi 3 Aralik 1994’te

- kuruldu. Gagauzlarin artik kendi sembolleri

kuruldu ve okullar acildi sonrasinda yete-
rince talep yok gerekcesiyle bu okullar ka-
patildilar. Ama aydinlar Gagauzca yazmaya
devam ettiler. Bugiin o donem aydinlarin-
dan bir kismi hayatta degiller. Onlar koylere
gidip faaliyet yaptilar. Gagauz Cumbhuriye-
ti’'ni kurmak i¢in imza topladilar. Romenler-
le birlesme hareketine ilk olarak Gagauz ay-
dinlar karsi ¢iktilar. Konferanslar, kongreler
diizenlediler.

19 Agustos 1990°da Gagauz Yeri Ozerk
Cumhuriyeti kuruldu. Gagauzlar Tiirktiir ve
ana dilleri de Tiirk¢edir. Fakat asimilasyon
politikalarina kars1 durabilmek i¢in “Gagauz
Milleti” ifadesini kullaniyoruz. Gagauzlarin
hicbir yerde devletleri yoktur.

1 Eylil 1989’da Moldova Sovyet Sosyalist
Cumbhuriyeti Anayasasi degistiriliyor. Mol-
dovanca resmi dil oluyor. Gagauzca Ogretil-
miyordu. Moldovanca bilmeyen Gagauzlar
devlet dairelerinden (¢ok sayida kisi) isle-
rinden atildilar. 1990°’da Gagauzlar, Moldo-
va Cumhuriyetinden bagimsizhiklarin ilan
ettiler. Moldovali ceteler Gagauzlara saldir-
maya basladi. Polisler ve askerler Gagauz-
lar1 arayip silah kontrolii yaparlardi. 1995’
kadar bu durum devam etti. Gagauzlarin ilk
bayrag ortasinda bozkurt sembolii bulunan
acitk mavi renkte bir bayrak bicimindeydi.
Armasi ise kurt sembolii lizerinde ti¢ y1ldiz-
dan olusmaktaydi.

vardir. Kendi bayraklar1 mavi, beyaz, kirmi-
71 renkleri iizerinde ti¢ yildiz seklindedir.
Milli marslar1 “Tarafim” isimli marstir. Ga-
gauzlar'in biiyiik bir kismi1 Moldova giine-
yindeki Bucak yoresinde yasamaktadir. Ga-
gauz koyleri Ukrayna'daki Odesa ve Zapo-
rojye illerinde, Romanya, Kazakistan, Kirgi-
zistan, Ozbekistan ve Kabardey'da yer al-
maktadir. Irina Vlah, Gagauz yeni baskani-
dir. Gagauzya'nin ii¢ bolgesi vardir. Bunla-
rin merkezi Komrat'tir ve 27 koy vardir.

Tiirkiye ve Moldova diplomatik iligkilerine
deginecek olursam; ilk konsolos Ender Arat
olmustur. Istanbul Tiirk Ocaklari'nda kon-
ferans gerceklestirdik. Moldova’da etno-
kiiltiir festivallerinde Gagauzlar da yer ah-
yorlar. 2007°de Tiirkiye’ye arsivde caligmak
icin gorevli olarak geldim.

Hamdullah Suphi, Romanya’da elcilik yapi-
yorken Gagauzlardan yaklasik 40 cocuk se-
¢ip egitim i¢in Tiirkiye'ye gonderiyordu. Fa-
kat Ikinci Diinya Savasi baslaymca bu 6g-
renciler geri donememiglerdir.

Ali Caksu: Giizel konusmasi ve verdigi de-
gerli bilgiler icin Dr. Olga Radova’ya tesek-
kiir ediyoruz. Simdi soru kismina geciyo-
ruz.




-3000 y1l geriye giden soyunu nasil acikli-
yorsunuz? Diger sorum; Gagauz Kilisesi’nin
statiisii nedir? Ve son olarak da 1990’h yil-
larda Siileyman Demirel doneminde Ga-

gauzya’ya cok ilgi gosteriliyordu. Bugiin du-

rum nasildir?

Olga Radova: Gagauzlarin kokeni hakkin- jg

da Mihail Guboglu'nun bahsettigi 21 ayr |

goriis vardi. Dimitrov 19 varsayimin oldu-

gunu soyliiyor. Benim arastirmalarima gore

Gagauzlar Balkanlarda yasiyor. Iskitler ve
Oguzlar aym soydan. Gagauzlarin folklo-
riinde Iskit izleri var. Gagauzlarin Kilisesi
Rus Patrikligi'ne baglidir. Moldava’nin bir
kisim Kkiliseleri de Romanya’ya baghdir.
1990’larda Demirel ve Gagauzlar konusu da
onemli. Gagauz Cumhuriyeti’'ni, Demirel 3
kez ziyaret etti. Tiirkiye Gagauzyay ilk ka-
bul eden tilke oldu. Gagauzlarin okul kitap-
lar1 yayinlanmasi i¢in Tiirkiye’den 100 bin
dolardan fazla para gonderildi. Kitaplar
gonderildi. TIKA acildi. Bu donemde de
cumhurbaskani Erdogan cok fazla yardim
gonderiyor. Tiirkiye 4 tir yardim gonderdi,
parklar, bahceler yaptilar.

Prof. Dr. Mehmet Olmez: Anlattiklarim-
zin bir kismi tarih, ama diger kismi1 masa-
lims1 hikayeler. Tiirk kelimesi bile MS. 4.
Yiizy1lda kullaniliyor. Yalmizca bir kavim
icin kullanilir. Anadolu’ya Tiirklerin girisi
ancak Alparslan’dan sonra gerceklesmistir.
Ama Karadeniz'in kuzeyinde yerlesimler
var. Onlar da milattan sonra gerceklesmis-
tir. Bu nedenle etnik koken anlatilar1 masa-
lims1 bir anlatimdir. Bozkurt sembolii ise
ancak Osmanli’'nin son donemlerinde kulla-
nilmaya baslaniyor. Bu eski Bozkurt
1300’lere dayaniyor. Asil bozkurt efsanesi
ittihat ve Terakki donemine dayanir. Gaga-
uzlar da ona “canavar” der. Bu Ittihat ve Te-
rakki'nin etkisiyle ortaya c¢ikti. Bu nedenle

bozkurtun Gagauzlarin tarihlerinden gelen
bir sembol oldugunu séylemek ne derece
dogru olur?

Olga Radova: Bunlar size hikaye gibi gele-
bilir. Ama baz1 dénemlerde Gagauzlarin
varligl resmen kabul edilmiyordu ama Ga-
gauzlar bir halk olarak her zaman vardi.

Murat Dogan: Necip Hablemitoglu'nun
“Kemal'in Ogretmenleri” isimli bir makalesi
var. Burada Hamdullah Suphi Tanri6ver’in
elciligi doneminde Tiirkiye'ye gonderilen
ogrencileri anlatiyor. Cok ilging bir konu.

Doc¢. Dr. Siileyman Dogan: Gagauz-
ya’dan madalya almigtim. Gagauzlar Hiristi-
yan olduklar1 halde dillerini nasil muhafaza
ettiler?

Olga Radova: Atalarimiz 3. / 4. ylizylldan
itibaren Hiristiyanlhigi kabul ediyorlar. Bu-
giine kadar dinlerini degistirmiyorlar.
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Castoriadis’in Hayati1:1922’de Istanbul’da
dogdu. Miibadeleyle Atina’ya goc etti ve egi-
timini burada aldi. Sosyalist akimlardan et-
kilendi. Ozellikle Trockistlere yakindi.
1945’te Paris’e gitti ve orada Claude Lefort
ile tanisti. Orada yayinlar yapmaya basladi,
ancak dergi icindeki diisiince farklihiklar
nedeniyle dergi dagildi. 1968 olaylar zama-
ninda tekrar bir araya gelerek La Breche ad-
I1 bir yayin ¢ikardilar ancak umduklar dev-
rim gerceklesmedi ve yine hayal kiriklig: ya-
samasina neden oldu. Orada dersler verdi
ve “Eski Yunan’dan giiniimiizde nasil yarar-
lanilabilir?” sorusuyla farkli konularda yo-
rumlar yapmaya basladi. Bunlarla ilgili
eserler verdi: “L'institution imaginaire de le
société”; “Les Carrefours du labyrinthe”.
1997°de Paris’te hayatim1 kaybetti.

Castoriadis, sanat1 insanin yoktan var etme
yolu olarak goriiyor. Ona gore insan olecegi-
ni bildigi icin sanat yoluyla kalic1 olma arzu-
sunu dile getiriyor. Ikinci makalesinde 6z-
giir bir toplum varsa orada sanatin gelisece-
gini belirtiyor. Sanat iiretimi ile demokrasi-
nin dogrudan ilintili oldugunu soyliiyor.

Avrupa tarihini lice ayiriyor: Avrupa’nin or-
taya cikisi, modernizm ve konformist do-
nem. Ona gore 1950’lerden sonra ¢ok ciddi
toplumsal olaylar olmamaya baslyor. Post-
modernizm ile ilgili insanlarin yeni hicbir
sey tretmediklerini soOyliiyor. Farkliliklara
sayg1 duymak noktasinda da elestirileri var.
Ornegin; Azteklerin insan kurban etmesine
saygl gosterilemeyecegini soyliiyor. Sanatgi-
larin ise kendinden Oncekileri taklit ederek
yaratici bir eser ortaya koyamadiklarini soy-
liiyor. Artik biiylik sanatcilarin yetismedigi-
ni diistiniiyor.

Elestiri kurumunun da reklamla i¢ ice olma-
s1 elestiriyi zorlastirtyor. Sanatcilarin durus
olarak siirekli yeni seyler yapmak isteyen
sanat¢1 kavramindan ¢ok uzaklastigini soy-


http://www.seuil.com/ouvrage/les-carrefours-du-labyrinthe-cornelius-castoriadis/9782020352369

g‘ | R Il\.l’!'-

liilyor. Okuyucu kitlesi noktasinda da sanat-
cilar toplum tarafindan begenilme endise-
sindeler. Anlasilir olmayan sanatin iyi ol-
madig1 algis1  var.1980’lerle  birlikte
“Kiiltiirel tirtinleri biz mi seciyoruz?” sorusu
giindeme geliyor. Bize sunulanlar arasindan
tercih yapabiliyoruz.

Batr’da bir kiiltiirel kriz var diyor. Deger sis-
temi bozulmus. Kapitalist degerlerin zorla-
yiciligl, demokrasinin artik olmamasi, oli-
garsinin demokrasi olarak sunulmasi, post-
modernizmin hakimiyeti ve elestirisinin ol-
mamasi gibi faktorler bu krizin nedenlerini
olusturuyor, diyor.

Tartisma:

Ali Caksu: Neden Castoriadis’i sectiniz?
Pozivitizm ve Hegel'le iliskisini aciklayabilir
misiniz?

Deniz Eertug: Materyalist diisiinceye yat-
kin. Daha modernist bir bakis acisina sahip.

Ali Caksu: Sistem sorunu ve Kkiiltiirel krize
bir ¢oziim Onerisi var mi?

i -! Hedt IWL :'_
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Deniz Ertug: Bu krize tam bir recete vere-
meyiz diyor. Sosyalizmden vazge¢me ne-
denlerinden biri de bu. Insanin kendisinin
otonom olmasiyla toplumun otonomlasaca-
gin1 soyliiyor. Antik Yunan’a ¢ok vurgu yap-
mas1 da Bati tarzi egitiminden kaynaklan-
maktadir.

Dr. Ogr. Uyesi Teyfur Erdogdu: Aztek-
lerin insan kurban etmesi veya Hindistan’da
kadinlarin  kocalariyla defnedilmesinden
bize ne? Bu onlarin problemi.

Deniz Ertug: Ben de Batinmin bagka kiil-
tirlere miidahale etmesine olumlu bakmi-
yorum. Ama Castoriadis bunu Bat1 toplu-
muyla ilgili soyliiyor. Tehdit olusturmadig:
siirece buna kars1 olmayabilir.

Elcin Macar: Insana dair her sey insani/
bizi ilgilendirir. Insanlara yakismayan sey-
lere karsi ¢ikmak da bunun bir boyutudur.

Ali Caksu: “Bat1 degerleri” kavrami da ba-
na problemli geliyor. Atina’da demokraside
halkin ancak %10™u yonetime katiliyor.
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Deniz Ertug: Atinali erkekler belli zengin- gelinen nokta ¢ok iyi. Avrupa Kkiiltiirtiniin
lik kriterine gore yonetime katiliyor. Ama kucaklayic1 oldugunu diisiinen cok insan

disaridan gelenler vs. katilamiyor. var. Isvicre koyliidiir, kapalidir. Oradan yola
cikarsak Bati kiiltiiriinii 6lcemeyiz. Fransa

Ali Caksu: Bat1 degerleri denince doner ve veya Isvec’i ayr degerlendirmek lazim.

ayran da buna giriyor. Fransa’da doner ve

ayran yasaklandi. Hatta kahve ilk Avrupa’ya Ali Caksu: Isvicre’de referanduma dini ce-
girdiginde yasaklanmisti. 2009’da Isvic- maatler kars: cikiyor.

re’de iilkenin kiiltiirtine aykir1 diye minare

yasaklandi Mehmet Hacisalihoglu: Konusmacimiza

cok tesekkiir ediyor. Akademik calismala-
Prof. Dr. Mehmet AkKif Okur: Bati de- rinda basarilar diliyorum.
gerleri ¢ok tartismali bir kavram ama “Bat1”

kavrami da cok tartismal bir kavram. 1.

Diinya Savas’na kadar Eski Diinya, Yeni

Diinya ayrimi vardi. Diinya savasinda bu

degisti. Avrupa var ama Bat1 denildiginde

19. Yiizy1lda Almanya’da Fransa vs. anlagili-

yor. Castoriadis agisindan ilgin¢ olan Ana-

dolu’dan gitmesine ragmen etkisinin olma-

masl. Yoktan yaratiligla alakali tam olarak

ne diyor?

Deniz Ertug: Castoriadis ateist. Insanm
demokrasiyi ortaya ¢ikarmasi, Antik Yunan
ve Bat1 bunu basariyor, bu yoktan var etme
yetenegidir diyor.

Teyfur Erdogdu: “Bati degeri” diye bir
sey var. Cornelius bir panik halinde. Post-
modernizmi Bati kiiltliriine ait bir sapma-
nin doniim noktas1 olarak algiliyor. Oysa
ben tersini diisiiniiyorum. Avrupa kiiltiirii
akil ve duygularla gidilen bir macera. Bugiin




18 Mayis 1944’te Kirim Tatar Tiirklerinin
Stalin’in emriyle vatanlari1 Kirnm’dan Sibirya
ve Orta Asya’ya siirgiin edilmesini anlatan
“Khaytarma (Doniis)” filmi, adin1 Kirim Ta-
tarlarinin halk dansindan aliyor. Bir kadin
ve bir erkegin cift halinde yaptig1 bu biiyiile-
yici dansa filmde de sikca yer veriliyor.

Siirgiiniin y1ldoniimii haftasinda izledigimiz
filmin senaryosu Kirim’1 ve Sivastopol’'u Na-
zi isgalinden kurtaran 8. Hava Ordusu kad-
rosunda avci pilot olarak gorev yaparak 2
defa SSCB kahramanlhigi unvani alan Ah-
methan Sultan’in hikayesini ele aliyor.
SSCB ordusunda gorev alarak Nazilere karsi
savagsan Ahmet’in koylinii ziyareti esnasinda
L : . . gece 04.00’te cikarllan bir kararname ile
OGRENCI ETKINLIGI Tatar halki hainlikle itham edilerek bir saat
. . .. icinde meydanlara toplaniyor ve hayvan va-
FILM GOSTERIMI: gonlarima doldurularak siirgiin ediliyor.
HAYTARMA Siirgiin edilen insanlarin yiizde 40’1 hayatim
kaybediyor. Film, carpici anlatimiyla ve ce-
) » kimleriyle gorsel agidan oldukg¢a zengin ol-
KOORDINATOBLER: ASh}_lan AL' masiyla sizi hikayenin icgine ¢ekiyor. 2013
KANAT, Fatih EKIM, Zehra SIVRI, yilinda vizyona giren film bu konuda Kirim
Zeyneb GOKCE (BALKAR Ogrenci Tiirklerinin cektigi ilk film olmasiyla biiyiik

Asistanlar) oneme sahip.

Istanbul Gelisim Universitesi Siyasal ve
Sosyal Arastirmalar Merkezi'nden kiymetli
hocalarimizin da misafir oldugu film goste-
riminin ardindan Istanbul Gelisim Univer-
sitesinden Sayin Dr. Ogr. Uyesi Viktoriia
Demydova filmle ilgili degerli goriislerini
sunarak siirgiin ile ilgili bilgilendirici bir ko-
nusma yapti ve bir hatira fotografi cekilerek
programimizi sonlandirdik.

XAVTAPMA

22 Mayis 2018

Rapor: Fatih Ekim
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QYRKEZL’ «C Ez\’yy Giinlimiizde yabanci dil 6grenmek diinya

. W Lp capinda oldukca biiyiik bir 6neme sahip.

;Q\' <, Ingilizce bilen insanlarin sayis1 gittikce ar-
LjN\%\ , 79/3 tarken artik bir tane yabanci dil bilmenin
§ 5 %@; yeterli gelmemesi sonucunda farkh dillere
= E:C Eé gosterilen ilgi artiyor. Kisiler dil secimini
= < g; § cogunlukla kiiltiirlere ve ilgi alanlarina gore
'ﬁ»NZ o & yapiyor. Ozellikle belirli bolgeler iizerine
%@Q « E § yogunlasarak bu bolgede konusulan dilleri
(i:‘i}, - & ogrenmek daha avantajh hale geliyor. BAL-
”Q) \gﬁ’ KAR dil kurslar, 6zellikle Balkan ve Kafkas-

ya kiiltiirline ve dillerine ilgi duyan insanla-
V‘ (\& . . o] eeu
ITvgy «qat® ra licretsiz dil 6grenme firsat1 sunuyor.

&

Hizla gelisen ve bilgi teknolojileri sayesinde
BALKAR DIL KURSLARI VE giderek kiiciilen diinyamizda yabanc dil 6g-
SEMINER PROGRAMLARI renmek artik bir gereklilik olmaktan cikip
zorunluluk haline gelmeye basladi. Bunun
yam sira farkh bolgeleri iyi tamimak, kiiltiir-
lerini 6grenmek ve iilke olarak buna gore
politika iiretmek adina bolge uzmanlarinin
yetistirilmesini tesvik etmek amaciyla yapi-
lan calismalar da giderek artmakta. Bu ne-
denle diinyanmin farkli bolgelerinden farkh
diller 6grenmek yerine belli bir cografyada
konusulan dilleri 6grenmek hedef dogrultu-
sunda calismak adina gerekli oluyor. Bolge
hakkinda kaynak arastirmasi yaparken ya-
z1ldig1 dilde okuyup anlamak, ceviri eserle-
rin anlam kisirhigindan kurtarirken ayn za-
manda cevirisi olmayan eserleri de arastir-
malara katabilmeyi saglyor. Aym1 zamanda
bir dil 6grenmek, aslinda o dilin kiiltiiriinii,
insanim1 da 6grenmek oldugundan sosyolo-
jik caligmalara da zenginlik katiyor. Dilin
gramer yapisindan sozciiklerin telaffuzuna
kadar her sey bize kiiltiirle alakali bir ipucu
veriyor.

BALKAR dil kurslarinin esas amaci Balkan-
lar ve Kafkasya bolge uzmam yetistirmek
olmakla beraber iicretsiz ve herkese acik ol-
masi sebebiyle farkli amaclarla dil 6grenme-
ye gelen insanlar1 da bir ¢at1 altinda toplu-

Rapor: Zeyneb Gokce (BALKAR Og-

renci Asistani) yor. 2017-2018 egitim 6gretim yi1linda Arna-
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vutca, Bosnakca, Bulgarca, Macarca, Make- Yunan Edebiyat1 1930 Kusagi Ro-

donca ve Cagdas Yunan Edebiyati olmak mani
tzere alti dil lizerine egitim veren BAL- Ozlem Atay

KAR’n kursiyerleri arasinda lisans, yiiksek
lisans ve doktora ¢alismalari i¢in gelen 0g- ° BALKAR CALISMA GRUBU: KAF-

rencilerinin yaninda go¢men olup ana dilini KASYA VE BALKANLARDA SAVAS

ogrenmek icin ya da sadece hobi olarak dil ~ VE BARIS

ogrenmeye gelenler de bulunmakta. Dersler Koordinator: Ashihan Alkanat
goniillii hocalar tarafindan verilmekte olup
donem sonunda yeterli basariy1 gosteren
ogrencilere BALKAR kurs bitirme sertifikasi
verilmektedir.

BALKAR dil kursu ve seminer programla-
rinda basarili olan ogrencilere verilen ser-
tifika ornekleri:

BALKAR’da 2017-2018 egitim-ogretim y1-  § :
linda agllan dil kursu ve seminer program- 5 ';3 BALKAN VE Kw&?DTEFr:i’;iKAz:iSVTﬁ:SJZTAkl MERKEZI .%

CENTER FOR BALKAN AND BLACK SEA STUDIES

lar sunlardir:

YILDIZ TEKNIK UNIVERSITESI BALKAR TARAFINDAN BAHAR/G(1Z

[} ARN AVUTCA I'II DONEMINDE DUZENLENEN DIL KURSUNA KATILAN
Kamil Bitis (Kosova Kiiltiir Merkezi Md) §&

KURS SONUNDA DUZENLENEN TEMEL DUZEYDE GEVIRi SINAVINDA COKiYi / iYi / ORTA
DUZEYDE BASARILI OLARAK BU KATILIM BELGESINI ALMAYA HAK KAZANMISTIR.

« ARNAVUTCA KONUSMA SINIFI
Kamil Bitig

« BOSNAKCA (SIRPCA/HIRVATCA)
I-11

Muhamed Valjevac
: YILDIZ TEKNIK ONIVERSITESI £
H ¥4 BALKAN VE KARADENIZ ARASTIRMALARI MERKEZ] {3
° BULGARCA I Ny CENTER FOR BALKAN AND BLACK SEA STUDIFS %
Dr Tsvetelina Tsvetkova YILDIZ TEKNIK UNIVERSITESI BALKAR TARAFINDAN BAHAR/GOZ

DONEMINDE DUZENLENEN
KONULU SEMINERE KATILAN

e BULGARCAI-II

1 .o . . SEMINER SONUNDA DUZENLENEN SINAVDA COKIYi / iYi / ORTA DUZEYDE BASARILI OLARAK
Dr. Ogr. Uyesi Neriman Ersoy- : B KATILIV BELGESIN ALMAYA HAK KAZANMISTIR
. v ARRERCININ 570 ATILODIGE DONRCA SAYTE WL CLES S6ATI TOFLANY
Hacisalihoglu

« MACARCAI
Lilla Varga

« MAKEDONCAI-II
Prof. Dr. Mehmet Hacisalihoglu

e BALKAR YUVARLAK MASA TOP-
LANTILARI
Koordinator: Dog. Dr. Ali Caksu

« BALKAR MUNAZARA
Koordinator: Saleh Khaled

« CAGDAS YUNAN EDEBIYA-
TI SEMINERLERI - I: Cagdas
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Cagdas Yunan Edebiyati 1930 Kusagi Ro- Bahar Donemi Arnavutca 2 kursiyerleri
mam Seminerlerine katilan ogrenciler Arnavutca egitmeni Kamil Bitis ve BAL-
program koordinatorii Ozlem Atay ile. KAR miidiirii Mehmet Hacisalihoglu ile.

Kafkasya ve Balkanlarda Savas ve Baris Bahar Dénemi Bulgarca 2 ogrencileri kurs
Calisma Grubu. hocast Neriman Ersoy-Hacisalthoglu ile.

Giiz Donemi Makedonca 2 kursiyerleri Miinazara grubu Tiirkiye'nin Avrupa Birli-
kurs hocast Mehmet Hacisalthoglu ile. gine girme durumunu tartisiyor.
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Balkanlar ve Kafkasya Bolgeleri, jeopolitik
konumlar: itibariyle uluslararasi sistemde
stratejik Oneme sahiptirler. Tarihsel gecmise

lemlerle karsilastigimi soyleyebiliriz. Benzer
sekilde iki bolgede de siiregelen bir savas ve
catisma ortami1 bulunmaktadir. Pozitif bir
barisin tesis edilemedigi Balkanlar ve Kaf-

inceleyerek, bu bolgelerde barisin nasil sag-
lanabilecegi konusunu tartistigimiz bir se-
miner programi diizenledik. 2017-2018 Giiz

doneminde bagladigimiz Balkanlar ve Kaf-
_a# i kasya’da Savas ve Baris” isimli seminer

<
=

» o«

programinda oncelikle “savas”, “catisma” ve
“baris” gibi kavramlar arasindaki farklar
belirginlestirmek istedik. Temel okumalar
BALKAR CALISMA GRUBU olarak; Sun Tzu'nun “Savas Sanat1” kitabim

ve Carl Von Clausewitz’in “Savas Uzerine”

KAFKASYA VE BALKANLARDA kitabin1 degerlendirdik. Ardindan seminer
SAVAS VE BARIS programina katilan arkadaslardan her biri,

hangi bolge ve hangi catisma iizerine calis-
mak istiyorsa o konuda sunum hazrladi.
Diger katilimc1 arkadaslarin da sunum ko-

120100 00 W-V N0 ) IV NINEN WV - nusuyla ilgili 6n bilgiye sahip olmalar: icin

NAT (BALKAR (‘jgrenci Asistan) onceden okumalar icin haftalik makaleler
belirledik. Her hafta farkli bir konuyu ele

aldigimiz seminer programimizda, ¢atisma-
larin nasil gercek ¢oziimlere kavusacag ve
barisin tesis edilebilecegi tizerine degerlen-
dirmelerde bulunduk.

Yalnizca uluslararasi iliskiler béliimiinden
degil, aym1 zamanda miihendislik ve tarih
boliimlerinden de katilimecilarimizin olmasi,
seminer programinda olaylara farkh acilar-
dan bakabilmemizi sagladi. Bir donem sii-
ren seminer programimizin sonunda kati-
Iimcilar, seminerin konusu dahilinde belir-
lenen kitaplardan birer tane secerek rapor
hazirladilar ve sertifikalarim aldilar.

Rapor: Aslihan Alkanat
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LEONIS VE iSTANBUL

Ozlem ATAY
BALKAR Yunanca Egitmeni

1 Tekin, M., Sanati, R. & Nesriyat, 0,2002,s. 145.

Roman yazimi pek cok unsurun bir araya
gelmesiyle meydana gelmektedir. Mekanda,
kahramanlar, olaylar gibi hikayeyi olustu-
ran unsurlardan birisidir. Mekan, temel ni-
teligi itibariyle kapsamlh bir kavramdir ve
icinde, toplumsallasmanin temel degerlerini
barindirir. “En genis anlamiyla mekan, uy-
garhgin ve uygarlasmanin vitrinidir.™

Modern romanla birlikte mekan bir kimlik
kazanmistir. Hatta Oyle ki romanin kahra-
manlarindan birisi olmus ve kahramanlarin
i¢ diinyasinin disa yansitilmasinda 6nemli
bir rol oynamistir. Romantizm akiminin ak-
sine realizm akiminda romanda mekan kav-
ram1 dis cevrenin betimlenmesi kadar, ka-
rakterlerin i¢c diinyasinin analizinde de rol
oynamigtir. Sehre goclerin artmasi, sanayi-
lesmenin ilerlemesi ve sehirlerin on plana
c¢ikmasiyla, sehir ve sehir hayat1 romanlara
konu olmus ve edebi eserlerde bizlere sonu
olmayan mekanlar sunmuslardir.

Richard Lehan’a gore “Sehir edebiyata ger-
cekcilik kazandirir ve toplumsal gercekle-
rin edebi metinlerde kabul gormesini sag-
lar.”2 Romanlarda sehir kelimelerden inga
edilir, okurun sehri daha giiclii ve canl bir
varlik olarak hissetmesini saglar. “Her sehir
er ya da geg bir mit olacaktir ¢iinkii icinde
yasayan aileleri, asklari, inanclari, her se-
yi alt tist edecektir.”3 Ciinkii sehir, sokakla-
rinda yasanan tiim olaylara sahit olup, yliz-
yillarin sessiz tanikligini yapar.

Paris, New York, Londra gibi metropoller-
den bahsettigimizde, zihnimizde farkh o6zel-
liklere sahip sehirler belirir, ¢linkii her bir
sehrin kimlik 6zellikleri birbirinden oldukga
farkli ve kendine hastir. Sehirler icinde ba-
rindirmig oldugu ve hala barindig toplum-
larin ozelliklerinden birer parca olarak yog-
rulur ve giiniimiiz haline ulasir. Bu sehirler-
den biriside siiphesiz Istanbul’dur. Istanbul
asirlardir pek cok medeniyete, kiiltiire, mu-

2Lehan, R. The City in Literature: an IntellectualandCulturalHistory, Berkeley,University of California Press, 1998,s.2.

3 Papageorgis, K «Sehir »,ToDentro, Cilt:33 453



cizelere taniklik etmis ve onlar1 kucaklamig
doguyu ve batiy1 birbirine baglayan cografi
konumuyla g6z kamastirmis, tiim sakinleri-
ni, misafirlerini giizelligi ile etkilemistir. Ve-
da vakti geldiginde ise sehir hosca kal de-
mistir.

Bu yazimizda Yunan Yazar Yorgos Theoto-
kas'mn Leonis adl eserindeki Istanbul seh-
rinden bahsedecegiz.

"Kisisel bagimsizlik, cogu zaman anmlarin
yiikiinden ve agirhgindan kurtulmakla
miimkiindiir. Benim icinse bu Istanbul'du
ve tabi ki bu amlar silmek asla miimkiin
degildi."+ Diyen Yunan yazar Yorgos Theo-
tokas 1905 yilinda Istanbul’da diinyaya gel-
mis ve 1966 yilinda Atina’da vefat etmistir.
Kendisi Cagdas Yunan Edebiyat1 1930 kusa-
gimin onemli temsilcilerinden olup, o do-
nem edebi yazinda Yunan uygarhigini, de-
gerlerini Avrupai bir bakis agisi ile birlesti-
rerek, kiymetli katkilarda bulunmus yeni bir
soluk olmustur.

4 Theotakas Y, Leonis,, Estia Yaywinlari, Atina, 1940, s.34
5 Theotakas Y. « Savas sonrast Kusagt », Nea Estia, Cilt: 146, $.599
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BIBAIOTIQAEION THY «EETIAY.

Leonis yazari kendisinin de bahsettigi gibi
bir itiraf kitabidir. Aslinda Leonis yazar
Theotakas’in ta kendisidir. Yazar cocukluk
ve ergenlik yillarinda yasadig1 anilarini, se-
vinglerini, hiiziinlerini, hayal diinyasim ve
kitabin ana kahramanlarindan biri olan Is-
tanbul’u okurlara anlatmigtir. Eser yasani-
lan olaylardan uzun yillar sonra, yazarin ol-
gunluk doneminde kaleme alinmigtir. Ya-
zar’1 bu eseri yazmaya iten sebep ise yaklas-
makta olan Ikinci Diinya Savasi’nin ayak
sesleri ve gecmise duydugu 6zlem duygusu
olmustur. "Eminim ki her bir kisinin hatir-
larinda hepimizi ilgilendiren bir seyler
vardir."s Diyen Theotakas gecmise olan
borcunu bu eserle 6deyebilecegini diisiin-
mektedir.

Eserde Istanbul sadece bir fon degil, aym
zamanda kitabin ana karakterlerindendir.
Burada sehri kiiciik bir cocugun gozlerinden
gormeye calisacagiz. Sehir kahramanimizin
tim diinyasini olusturmaktadir. Yasadig:
duygular, anilar sehrin sokaklarinda, Istan-
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bul'un tanikhiginda yasanmaktadir. Eserin
anlatildigit donem Birinci diinya savasi ve
Istanbul’'un isgal altiginda oldugu yillardr.
Kahramanimiz anlatiminda savasin keskin
ve soguk yiiziiniin Istanbul'un giizelligine
dokunmasima miimkiin oldugunca izin ver-
memeye calismaktadir. “Biiyiik kent hala
uyuyordu, Pera’min sokaklar: 1ssizd oyle ki
savasin huzursuz uykusunda soluk alip ve-
rerek uyuyorlar zannederdin.”

Taksimdeki biiyiik park ise Leonis’in arka-
daslariyla oyunlarim1 kurdugu, zengin ailele-
rin cocuklarimi yabanci dadilariyla parka
getirdigi, eglencelerin, miizik dinletilerinin
yapildigi, delikanhlarin sik elbiselerle, geng
kizlarin cigekli sapkalariyla salindigi, bir on-
luga mideleri bozulana kadar tuzlu can erigi
yedikleri, rengarenk baliklarla dolu siis ha-
vuzlarmin serinliginde gecen cocuklugunun
en iz birakan yerlerindendir. Leonis zama-
nin biiyiik boliimiinii bu bahgede gecirir, dis
diinyay1 bu bahcede tanir.

Kahraman kendini séyle tanimhiyor: “O Bo-
gazwm karanhk ormanlarimin, bitmek tii-
kenmek bilmez gariplikleri ve gizemi ile
Taksim Bahcgesi'nin, Pera’min 151l 151l sine-
malarimin, hatta tozlu resim atolyesinin,
kolejdeki Galibourg derselerinin ya da Vu-
kios’un sinir krizlerinin adanmydi. Biitiin
bunlar ona ait bir diinyaydi. Biitiin bu
diinya icinde Leonis bir seydi, tamnan bir
simaydi, onu tamir, ona onem verirlerdi.””
Burada Leonis’in kendisini sehrin bir parca-
s1 olarak gordiigiinii ve sehirle bir anlam
kazandigini acik¢a gormekteyiz.

Lady Montagunun "Bana Babil kulesini
ammsatan bir yerde, Pera’da kalyorum,
burada Ermenice, Rusca, Fransizca, Ingi-
lizce, Italyanca bir siirii dil konusuluyor"s
diye bahsettigi O donem kozmopolit yapi-
siyla dikkat ceken ve Istanbul'un 6nemli
merkezlerinden biri olan Pera (Beyoglu) ise

6 Theotakas Y,age, s ,131.

% &

eserde Istanbul’'un sikca bahsedilen bélgele-
rindendir. Leonis’in okulu ve gittigi sanat
atolyesi burada yer almaktadir. Yazar Tak-
simdeki liseyi soyle anlatiyor:

“Lise Taksim Meydani’nda biiyiik bir bina-
dayd, epeski ve gri renkli. Kis geldiginde
tavanlar1 akardi, riizgar kapilarindan ve
pencerelerinden, hatta bazen duvarlarin-
dan bile iceri girerdi. Stniflarda alsilage-
lenden daha fazla bir curcuna ciktiginda
biitiin duvarlar yerinden oynar, tepeden
bir parca alg diiserdi. Bir siirii gblge ve
gizemle dolu kocaman, ucsuz bucaksiz bir
binaydi. Arka tarafinda birbirleriyle bag-
lantil biiyiik balkonlar, bahceler ve her an
yikilacak gibi duran merdivenler vard.
Buradan bogaz goriiniirdii, muhtesem bir
manzaraydi: Deniz iizerinde bahcgeler,
bembeyaz saraylar, karsida altin 1siklariy-
la Uskiidar ve bitmek tiikenmek bilmeyen
selvi ormanlari...”™

O donemde Rum niifusun ikamet ettigi Bii-
yiikada’da kitapta kendini hemen gosteriyor
ve yazarin bir tabloyu betimlercesine anlat-
t1g1 Biiyiik ada Leonis’in biiylik agki ve hayal
kirikligi olan Eleni Foka ile olan sahnelerine
romantik bir zemin hazirhyor. Bu bolgenin
Leonis i¢in agki ammsatmakta oldugu goz-
lemlenmektedir.

G6z kamastiric giizelligi ile Istanbul bogaz1
da sik sik karsimiza cikiyor. Leonis bogazi
hayranlikla izliyor, iizgiin oldugu vakitlerde
bogazin manzarasina dalarak hiizne ve me-
lankoliye kapiliyor ve Leonis tablolarini ya-
parken ilham kaynagi oluyor. Leonis’in bii-
yirken, severken, ogrenirken, aci cekerken
en biiyiik tamg1 Istanbul oluyor.

“Leonis oynamak degil resim yapmak isti-
yordu. Sabwrsizlamyordu bunun igin. Par-
mag ile topraga bir dag ve agaclar cizdi.
Sonra renkleri hayal etti. Dag Bogazin ki-

7 Demirézii, D, Leonis — Bir Istanbul Hatirast 1914-1922, Can Yayinlar, Istanbul, 2008,s,131.

8 Pardoe, M, TheBeauties of theBosphorus, London, 1839, s. 152.

9 Demirozii, D,age, s,59.
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yisinda idi. Bir insan bogaz kunsinda yiiz
cesit farkh yesillik gorebilirdi, oysa Prens
adalarinda yalniz bir tiir yesil vardi: Prens
adalarimin yesili. Leonis oyun oynamak ve
denize girmek icin her seyin huzur ve nese
dolu oldugu prens Adalari’mi yeglerdi. Res-
mini yapmak icinse Bogaz1.”:0 Kahramani-
miz isteklerini ve duygularmi Istanbul'un
farklh bolgeleriyle 6zdestirdigi bu anlatimin-
da da acikca gostermektedir.

Leonis okurlara sehrin giizel ve estetik ta-
raflarin1 sunmaktadir. Leonis’in ailesinin
taninan ve kalburiistii Rum ailelerinden ol-
mas1 da yazarin sehre olan bakis agisinda
onemli rol oynamaktadir. Leonis sehrin pi-
riltih ve giizel yiiziinii tamimaktadir. Onun
Istanbul’'unda karanhk ve kirli bir sokak
yoktur.

Kitabin finalinde ise bir bagka sehirde, Ati-
na’da "Sahip oldugumuz her seyi kaybet-
tik," diye mirildamyordu. "Kentimi kaybet-
tim. Arkadaglarim kaybettim. Sanatimi
kaybettim. Bakalim simdi her seye yeniden
nasil baslayacagiz.” diyen Leonis’le karsi-
lagsmaktay1z.

10 Age, s, 60.
1 Age,s,191.

Fotograf: Arnavut;(')'y 7/79&1
Yazar sehre biiyiik bir tutkuyla bagh, oyle ki
Birinci Diinya savasi sonunda Istanbulu
terk edip ailesiyle Atina’ya yerlesmek duru-
munda kalinca memleketini, arkadaslarini,
kaybettigini diisiiniiyor. Istan-
bul’dan zorunlu ayrilis1 onu sadece sevgili
sehrinden degil, cok sevdigi resim sanatin-
dan da uzaklastiriyor, Leonis ilhamini kay-
bediyor ve hi¢ dinmeyecek bir 6zlem duygu-
su bagliyor. Leonis’in sehirle arasindaki bag
oldukca kuvvetlidir. Sevdigi her seyi Istan-
bul'la ozdeslestirdigi icin sehirden gitmek
mecburiyetinde kaldiginda sahip oldugu her
seyi yitirdigi duygusuna kapilmakta, biiyiik
bir yikima ugradigina inanmaktadir.

sanatini

Yazimizi yine bir Istanbul asig1 ve Leonis
gibi onu hiiziinle arkasinda birakan Edmon-
do De Amicis’in sozleriyle noktalayalim.
"Elveda Sarkin giizel ve oliimsiiz kralicesi!
Zaman bahtim, giizelligini bozmadan de-
gistirsin ve cocuklarim seni bir giin benim
seni gordiigiim ve terk ettigim aym deli-
kanli heyecamimin sarhoslugu icinde gore-
bilsin.”2

2 Armagan, M, Sehir Ey Sehir, Iz Yaymcilik, Istanbul, 1999, S,82.
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Hocam, oOnce egitim ve Kkariyeriniz,
ilgi alanlarimiz hakkinda bizi kisaca
bilgilendirir misiniz?

Ilk, orta ve liseyi Istanbul Bayrampasa Tuna
Lisesi’nde tamamladim ve daha sonra Koso-
va’da Pristine Universitesi Makine Bolii-
mii’nden mezun oldum.

~ |20 yilin iistiinde Tiirk-Arnavut Kardesligi
Dernegi'nin Genel Sekreterligimi yaptim.
Kosova’daki savas sirasinda derneklerin
kurmus oldugu Kosova Dayanisma Komite-
sinin basin sozciiliigiini tistlendim. Tiirk-
Arnavut Kardesligi Dernegi adina doksanh
yillarda Arnavutca-Tiirkce BESA Dergisini
cikardim. Yine doksanh yillarda Kosova So-
ROPORTAJ runu adh kitab1 dernek adina hazirladim. En
son olarak da “1877/1878 Yillarinda Giiney
Sirbistan’dan Arnavutlarin Gogli ve Kosova
Ovasrna Yerlesmeleri” adli kitab1 Arnavut-
cadan Tiirkceye ¢evirdim.

KAMIL BITiS

Kosova Kiiltiir Merkezi Miidiirii
ve BALKAR Arnavutca Egitmeni

36 Kasim 2012 yilindan bu yana da Kosova
Cumbhuriyeti Diaspora Bakanhgi'na bagh
olan Istanbul’daki Kosova Kiiltiir Merke-
zi'nin midirligiinii yapmaktayim. Bu kiil-
tliir merkezinin Kosova Cumhuriyetinin yurt
disinda acmis oldugu ilk kiiltiir merkezi ol-
dugunu da belirtmis olayim.

Tlgi alanlarim arasinda Tiirk — Arnavut kar-
desliginin artirilmasi i¢in ¢alismalar yapmak
ve kitap okumak yer aliyor diyebiliriz. Tiirki-
ye’deki Arnavut diasporasi ile ilgilenmeyi de
sadece gorev olarak degil hobi olarak da go-
rebilirsiniz. Bu arada Arnavut kiiltiirtinii de
Tiirkiye'de yasayan Arnavutlara ayni1 zaman-
da diger uluslara da aktarmay: bir hobi ola-
rak sayabilirim. Arnavutca derslerini de in-
ternette ve Kosova Kiiltiir Merkezi ve Yildiz
Teknik {iniversitesi biinyesinde bulunan
BALKAR’da vermeyi de benim igin biiyiik
bir mutluluk (hobi) ve ilgi alanlarim arasin-
Roportor: Zeyneb Gokce da sayabilirsiniz.

31 Mayis 2018



Televizyon kanallarindaki tartisma prog-
ramlarini izlemeyi de hobim olarak gorebili-
riz.

Kosova’nin bagimsizlik siirecinde ve
sonrasinda Tiirkiye iliskiler noktasin-
da aktif olarak calismalar yiiriittiiniiz
ve su anda Tiirkiye’de yasayan goc-
men Arnavutlarin kiiltiirel degerleri-
ni korumaya yonelik faaliyet gosteren
Kosova Kiiltiir Merkezi’nin miidiirlii-
glinli yapiyorsunuz. Biitiin bu siirec¢
boyunca en biiyiik motivasyon kayna-
g1z ne oldu?

Tabii ki bu ¢aligmalar1 yapmak icin insanda
baz itici giiclerin olmasi gerekir.

Caligmalari-etkinlikleri savastan once ve
savagtan sonra olmak tizere iki kisma ayira-
biliriz:

Savastan once en biiyiik motivasyon kayna-
gim; kendimin Kosovali Arnavutlarindan
olmam dolayisiyla kendi ulusumun bagim-
sizlik miicadelesine destek verme istegi, Ar-
navutlarin hakh bir davada miicadele ver-

melerinden dolay1 dogan istek ve Kosova’da
egitim gordiigiim icin Kosova'ya karsi ken-
dimi borg¢lu hissetmem.

Savastan sonra ise hem gorevim geregi hem
de Tiirkiye’deki Arnavutlara kendilerini ta-
nimak konusunda yardimci olmak ve Tiirki-
ye’de yasayan diger uluslara da Arnavut
kiiltiiriinii tanitmak.

Kisaca sdylemek gerekirse bir kisi sevdigi isi
sadece is olarak gormemeli ve o isi sevmeli-
dir. Severek yapilan iste kisi daima motivas-
yonlu olur.

Balkanlar bolge arastirmalarinda Ar-
navutcanin stratejik 6nemi hususun-
da ne diisiiniiyorsunuz?

Arnavutlar Balkanlarda en kalabalik niifu-
sunu olusturan topluluklardan birini olus-
turmaktadir ve Kosova’nin bagimsiz olma-
siyla da Arnavutlarin Balkanlarda roli art-
mistir. Bu iki iilkenin diginda Yunanistan’da
da ¢ok biiyiik sayida Arnavut niifusu bulun-
maktadir. Makedonya, Karadag, Sirbis-
tan'in Presova gibi bolgelerinde ve Tiirki-
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ye’de de milyonlarla ifade edebilecegimiz
Arnavut niifusu bulunmaktadir. Bu kadar
biiyiik bir toplulugun dilinin de 6nemli ola-
cagindan hareket edersek Arnavutcanin da
stratejik 6nemi ortaya cikmaktadir.

Basinda (Arnavut basininda ozellikle) oku-
dugumuz baz1 arastirmacilarin yazilarina
gore de Arnavutcanin kokleri Plazglara ka-
dar gittiginden dolay1 eski caglara ait bulu-
nan bazi belgelerin de Arnavutca sayesinde
coziilebilecegi yazilmaktadir. Bu acidan da
Arnavutca onemli bir dildir.

Kac yi1ldir BALKAR’da goniillii hoca-
hk yapiyorsunuz? Yildiz Teknik Uni-
versitesi ogrencilerinin Arnavutcaya
ilgisi konusunda ne diisiiniiyorsunuz.

Yildiz Teknik Universitesi biinyesinde bulu-
nan BALKAR’da yanilmiyorsan kurslara
2016 yilinda basladik. Arnavutcaya karsi
maalesef fazla bir ilgi yok. Su anda gelen
ogrencilerin cogu iiniversite disindan gel-
mektedir. Yildiz Teknik Universitesi'nden
kursa sadece bir kisi katilmakta, diger 5 kisi
ise okul disindan gelmektedir.

Arnavutca Ogrenmek icin basvuran
ogrenciler arasinda akademik aras-
tirma amaci1 ile gelen ogrencilerin
oranl nedir? Bu oranin artmasi icin
neler yapilabilir?

Genel anlamda gelen 6grencilerin sayis1 az
olunca akademik arastirma igin gelenlerin
sayis1 da dogal olarak cok diisiik. Oran ver-
mek ne kadar dogru bilemiyorum. Bu ora-
nin artmasi i¢in neler yapilabilir sorusuna
cevap vermek de cok zor. Arnavut tarihini
inceleyenlerin sayisinin artmasi icin ugras-
mak lazimdir dersem siz bu sayiy1 nasil arti-
rabiliriz diye soracaksimz. Ogrencilerin Ar-
navut tarihi ve kiiltiirii konusunda daha faz-
la ilgilenmelidirler diye diisiiniiyorum. Ciin-
kii Arnavutlar hem Osmanh Imparatorlu-

gu’'nda hem de Tiirkiye Cumhuriyeti'nin ku-
rulusunda ve daha sonra da 6nemli roller

tistlenmislerdir ve bu say1 da yabana atila-
cak kadar kiiciik degildir.

Giinlimiizde de bircok sanatci, gazeteci vb.
cok sayida Arnavut kokenli Tiirk vatandas-
lar1 vardir. Arnavutlar Osmanh Imparator-
lugu’na sadece sadrazam olarak 33 Kkisi ver-
mistir. Bu say1 kiiciik bir say1 degildir.

Balkanlar iizerine bolge arastirmalari
yapmak isteyen oOgrencilerimize one-
rileriniz nedir?

Saniyorum bu sorunun cevabini yukarida
vermis oldum. Balkanlar Tiirkiye icin 6nem-
li bir bélge. Osmanh Imparatorlugu da 6n-
celeri daha cok batiya dogru gitmistir. Aym
zamanda Balkanlarda onemli sayida Tiirk
toplulugu da yasamaktadir ve bu agidan da
Balkanlar Tiirkiye icin 6nemlidir.

Tiirkiye Avrupa’ya yoniinii cevirdiginden
dolayr Balkanlar Tiirkiye icin bir koprii vazi-
fesi de goriir diye diisiiniiyorum.

Fakat tiim bu c¢alismalarin yapilmasi icin
tiniversitelerin BALKAR tiirii kurumlarinin
calismalarin1 maddi olarak daha fazla des-
teklemeli, bu konu ile ilgilenen 6grencilerin
Balkan {ilkelerinde dil 6grenmeleri icin ayr
bir biitce ayirmalidir. Ogrenmek istedigimiz
dilin konusuldugu iilkeye gidip en az bir yil
orada kalmadan sadece kurslarla dil 6greni-
lemez.

Derginizde bana diislincelerimi aciklama
firsat1 verdiginiz icin tesekkiir ediyorum.

Aym zamanda BALKAR igin fedakarca cali-
san sayin Prof. Dr. Mehmet Hacisalihoglu
ve diger calisanlara tesekkiir ediyor ve basa-
rilar diliyorum.



i‘o ;}; e
[ ] .

%

-
P
K

\

ROPORTAJ
DR. TSVETELINA TSVETKOVA
TUBITAK Destekli BALKAR Mi-

safir Arastirmacisi ve BALKAR
Bulgarca Egitmeni

14 Haziran 2018

Roportor: Aslihan Alkanat

Say1 2

area of work?

I am PhD in History, graduated from Sofia
University “St. Kliment Ohrisdki”. Many

4% specialisations abroad, especially in Russia
& and Turkey, strengthened my development

as a historian and specialist in Caucasian
history. Having the opportunity to special-

¥ ize and make research in different educa-
B tional and research institutions, to access to

their bibliographical and source base, to
communicate and be advised by leading

| specialists in historical field, contributed to

gain priceless experience and skills, needed
for every expert who wants to present origi-
nal argumentation and pluralism of point of
view in his/her works.

Another area of work is the youth field,
where through the methods of non-formal
education and the EU youth programmes, I
and my colleagues empower young people
of Bulgaria to develop their potential and
competences, and formulate sustainable vi-
sion for the future of our society. To achieve
this, we initiated strong communication
with national institutions, different non-
governmental organisations in Bulgaria and
abroad, which help us establish and facili-
tate socially beneficial activities for young
people.

Your research work is focused on the
Caucasus. Do libraries in Istanbul
provide enough resources to facilitate
you in the researching process?

It is out of question that Istanbul is one of
the most important places to make research
about Caucasus due to historical reasons
and strengthening its positions to be lead-
ing centre of offering broad opportunities
for local and foreign researchers. Plenty of



libraries, archives, research institutes and
universities create a strong base to initiate a
research about Caucasus and not only. Here
a researcher can find historical Turkish and
foreign literature, even some rare books and
publications, the Ottoman archive and that
of the Turkish Republic is also available as
well as some private collections. Not to
mention many other as historical maps,
memoirs, different historical testimonies
and monuments. Most of the institutes and
libraries provide excellent conditions to
work and quality services, which are of high
importance for a trouble-free study and pre-
dispose to creation of specific academic and
research atmosphere necessary for high
concentration and dedication to one’s field
of investigation.

What was your main reason to prefer
Yildiz Technical University “Centre
for Balkan and Black Sea Studies” un-
der TUBITAK's Visiting Scholar pro-
gram?

TUBITAK's Visiting Scholar program en-
sures financial support to foreign scholars
who want to continue their research and
academic work after obtaining PhD. For
that purpose, the scholar should be accept-
ed in a Turkish institution that can provide
suitable conditions for implementation of
research and further academic develop-
ment. With this regard, YTU BALKAR, hav-
ing the scope of studies in the Balkan-Black
Sea region, and consisting of highly-
qualified experts in the respective field, ab-
solutely corresponds to the preconditions
for gaining utmost academic experience.
Thanks to the strong support of my advisor
Prof. Dr. Mehmet Hacisalihoglu (Director of
BALKAR), I was easily integrated in the ac-
ademic life and activities of BALKAR, hav-
ing the opportunity also to meet with other
experts and broaden my research expertise.
Of great significance is the possibility to be
provided with excellent working conditions
and attitude from all colleagues, who make
the environment stimulating one’s creativi-
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ty and potential.

You were teaching Bulgarian lan-
guage for beginners in BALKAR. Did
you experience any difficulties during
the course?

To teach your mother language being a his-
torian is a serious challenge. Still, I should
be thankful for having pedagogical qualifi-
cation and teaching experience before. The
most difficult part was to explain the gram-
mar, which has no corresponding examples
in Turkish language. Nevertheless, using
creativity and some non-formal methods
helped a lot in this direction. I am very
pleased of my students who showed serious
wish and patience to study Bulgarian and to
quickly elaborate firm knowledge.

In your opinion, whatkind of activi-
ties could be initiated in order to es-
tablish cooperation between BALKAR
and Bulgarian universities?

There are many opportunities for develop-
ing different activities and programmes be-
tween BALKAR and Bulgarian universities
or other research institutions.

Internship for students under “Erasmus+”
or other programmes is one good step
speaking about development of academic
potential of young people, who want to con-
tinue to work in this sphere. I myself had
the opportunity to implement my
“Erasmus+” internship in ARIT-Istanbul
and I am aware how much beneficial this
kind of exchanges could be.

Organising joint conferences and work-
shops is very important for strengthening
the connection between Bulgarian and
Turkish scientists, working on Balkan-Black
Sea region and to establish prospects for
exchanging knowledge, points of view and

further cooperation in the research field. To
open direct and constructive dialogue can
be highly beneficial for the historical sci-
ence and its specialists. Joint researches,
publication of books and journals in co-
authorship are not to be underestimated in
this regard.

As part of YI'U, BALKAR can initiate joint
curriculum with some faculties — History,
International relations, Political Sciences
etc., in Bulgarian universities. In a more
distant perspective, this could lead to obtain
joint diplomas such examples are available
in Bulgaria with some European universi-
ties.
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BALKAR GONULLU CALISMA
ARKADASLARI

Rapor: Aslihan Alkanat

ALKAR'

Balkanlar, Dogu Avrupa, Kafkasya ya da
Rusya iizerine calisarak, Bolge Uzmam ol-
mak isteyen 6grencilere dil kurslariyla, se-
miner programlariyla ve cesitli konferansla-
riyla destek olan BALKAR, 2017-2018 Giiz

, donemi itibariyle Goniillii Calisma Arkadas-

larim biinyesine katti. Goniillii Calisma Ar-

* kadaglarimizdan bu bolgelere ilgisi olup

Bolge Uzmam olmak isteyenleri secerek,
hedeflerimizi ve karsilikhi beklentilerimizi
belirledik. Bolge Uzmani olmak i¢in atilma-
s1 gereken Oncelikli adimin bolge dili 6gren-
mek oldugu bilincine sahip olan Goniillii
Calisma Arkadaslarimiz, iki donem boyunca
bolge dillerini Ogrenebilecekleri BALKAR
biinyesinde acilan ya da BALKAR’1n anlag-
mali oldugu kurum ve kuruluslar tarafindan
acilan dil kurslarina katildilar. Ayn1 zaman-
da BALKAR Miidiirii Prof. Dr. Mehmet Ha-
cisalihoglu tarafindan, Goniilli Caligsma Ar-
kadaslarimizin ilgi alanlarina yonelik segi-
len kitaplarin okunmasi ve kitaplar hakkin-
da rapor yazilmasi istendi. Goniilli arka-
daslar, boylece calismak istedikleri bolge
hakkinda daha cok bilgi edinerek, akademik
calisma yapma konusunda kendilerini gelis-
tirebildiler. Ek olarak BALKAR biinyesinde
diizenlenen konferanslara ve seminer prog-
ramlarina da katilan arkadaslardan Ugur
Sipahi, Fatmanaz Gokkaya ve Merve Cana-
var basarili olarak, iki donemin sonunda
sertifikalarin1 almaya hak kazandilar.

Balkanlar, Dogu Avrupa, Kafkasya veya
Rusya alaninda uzmanlasmak isteyen, aka-
demik kariyer hedefleyen, arastirmayi seven
ve ekip calismasina uyum saglayabilecek
arkadaslar1 ontimiizdeki donemlerde de
aramizda gormek isteriz.
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ﬁ\@?\KEZI” “CEpr, BALKAR’da olusturulan “Balkan ve Karade-
’ niz Arastirmalan Kitap Serisi’nde simdiye
kadar iki derleme kitap yayinlanmistir. Bu-

Tarih, Sanat ve Kiiltlir Arastirma Merkezi
(IRCICA) igbirligiyle diizenlenen “Avrupa’da
Islamofobi: Gecmis ve Giiniimiiz” konulu

lerden seckilerle IRCICA Journal icin 0zel
bir say1 olusturulmus ve bu da IRCICA tara-
findan yaymlanmistir. Ayrica 2017 Giiz do-
neminde BALKAR biilteni 1. sayis1 yayinlan-
mistir. Biilten yilda bir defa olmak iizere ya-
yinlanmaya devam etmektedir. Merkezin
kurulusundan beri planlanan BALKAR Der-
gisi / Journal of Balkan and Black Sea Stu-
dies’in yayinina bu donemde baglanmasi
planlanmaktadir. BALKAR’1n yayin arsivinin
PDF dosyalarina internet sitemizden erisebi-
lirsiniz.

BALKAR Biilten

Yilda bir defa ¢ikarilmasi hedeflenen biilten,
BALKAR'’1n y1l boyunca gerceklestirdigi faa-
liyetleri tanitmaktadar.




89 GOCU

Bulgaristan’da 1984-89 Azinhk
Politikalarn ve Turkiye’ye Zorunlu Géc

Editérler
Neriman Ersoy-Hacisalihoglu
Mehmet Hacisalihoglu

BALKAR & BALMED
ISTANBUL 2012

89 GOCU

Yerli ve yabanc1 ¢ok sayida siyaset bilimci,
tarih¢i ve sosyologun yazdig1 makalelerden
meydana gelen bu eserde, 1984-1989 yillar
arasindan Bulgaristan'da Jivkov rejimi tara-
findan Tirklere/Miisliimanlara kars1 uygu-
lanan zorunlu iskan politikalari, 1989 Gogii-
ne giden siire¢, 1989 Goc¢ii, 1990 sonrasinda
Bulgaristan'da Tiirk azinligin durumu ve
nihayet 89 Go¢menlerinin Tiirkiye'de enteg-
rasyonu kapsaml bir sekilde ele alinmakta-
dir.

Derlemede yer alan her makalede alaninda
yetkin bilim adamlar1 tarafindan birinci el
kaynaklara dayanarak hazirlanmistir ve 89
gocii konusuyla ilgili bircok soruya aciklik
getirmektedir. Ayrica donemin Bulgaristan
Biiytikelcisinin ve bizzat 89 Gogli siirecini
yasayan uzmanlarin da anilari veya anilariy-
la desteklenen incelemelerini icermektedir.
Bu eser biitiiniiyle 89 gociine vakfedilmis ilk
eserdir.

1864
KAFKAS TEHCIRI

Kafkasya’da Rus Kolonizasyonu,
Savas ve Siirgiin

Editor
Mehmet Hacisalihoglu

o S

BALKAR & IRCICA
Istanbul 2014

1864 KAFKAS TEHCIRIi

Yerli ve yabancin ¢ok sayida tarih¢inin kale-
me aldig1 makalelerden meydana gelen bu
eser, Rusya’nin 19.ylizy1l Kafkasya siyase-
ti, 1864 yili ve takip eden yillarda Kuzey
Kafkas Miisliimanlarina yonelik tehcir poli-
tikalar1 ve gocler Cerkes muhacirlerini Os-
manli Imparatorluguna siginmasi, salgin
hastaliklar ve gog siirecinde yasanan oliim-
ler Osmanli’da muhacirlerin iskani ve uyum
sorunlar ile glintimiizde Tiirkiye’deki Cer-
keslerin durumu ve Kafkasya’daki giincel
gelismeleri ele almaktadir.

Derlemede yer alan her makale alaninda
yetkin bilim adamlar1 tarafindan birinci el
kaynaklara dayanarak hazirlanmistir ve
1864 Kafkas Tehciri konusuyla ilgili bir¢ok
soruya aciklik getirmektedir. Eserde bir
yandan konu hakkinda simdiye kadar yapi-
lan caligmalarin sagladig: veriler degerlen-
dirilmekte, 6te yandan arsiv belgeleri ve
sozli tarih caligmalar1 yardimiyla yeni ve
onemli bilgiler ortaya koymaktadir.
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IRCICA JOURNAL

YTU BALKAR ile Islam Konferansi1 Orgiitii
Islam Tarih, Sanat ve Kiiltiir Arastirma
Merkezi (IRCICA) igbirligiyle 13-14 Ocak
2017 tarihlerinde gerceklestirilen
“Avrupa’da Islamofobi: Gecmis ve Giinii-
miiz” konulu uluslararas1 sempozyumda su-
nulan bildirilerden bir kismi secilerek IRCI-
CA Journal i¢in bir 6zel say1 hazirlanmigtir.
Ozel saymin editorliigiinii BALKAR Miidiirii
Mehmet Hacisalihoglu ile BALKAR Danis-
ma Kurulu Uyesi Doc. Dr. isa Blumi yap-
mistir.

IRCICA Journal 6zel sayisinda (Vol. 3, Issue
6) editorlerin giris yazilar ile alti adet ma-
kale bulunmaktadir. Bu makaleler:

Isa Blumi: “Nothing New: Islamophobia by
Default in Postwar Europe”

Ali Hiiseyinoglu: “Questioning Islamopho-
bia in the Context of Greece”

Peter Polak-Springer: “Willkommenskultur
in Arab Eyes: Arabic Traditional and Social
Media Discourses on Syrian Refugees in
Germany”

Elena Lukinykh: “Patriotism as the Modern
Justification of Islamophobia”

Leyla Yildirnm: “The Social Impact of Isla-
mophobia on Muslims in the Netherlands”

Ali Caksu: “Muslimphobia as a Western
Tool of Fearmongering”

Makaleleri sitemizden pdf olarak indirebi-
lirsiniz.



TUBITAK 1001 PROJESI

>

BALKAR’da 2011-2014 yillar1 arasinda yii-
riitiilen TUBITAK 1001 PROJESI: Balkan ve
Karadeniz Ulkelerinde giincel tarih ders ki-
taplarinda Osmanl Tiirk Imaj1 (Proje rapo-
ru yayin olarak hazirlanmaktadir.)

Z Balkan ve Eski Sovyet Cumhuriyetlerinde
- okutulan giincel tarih ders kitaplarinin te-
- mini ve bu dilleri bilen uzmanlar tarafindan

incelenmesi, ders kitaplarinda tespit edilen
kliselesmis yargilarin ogrenciler iizerindeki
etkisini olgmek icin yapilan anket calismala-
11 cok masrafli ve zahmetli bir calismay ge-
rektirdi. Ders kitaplarinin temini bile bash
basina bir problem olarak karsimiza ¢ikti.
Bu siirecte sinirh imkanlara ragmen daha
biitlinliiklii bir imaja ulasabilmek amaciyla
projenin alani genisletilerek yeni tilkeler in-
celemeye dahil edildi. Boylece toplamda 14
tilkenin (Bosna-Hersek, Sirbistan, Karadag,
Hirvatistan, Kosova, Makedonya, Arnavut-
luk, Bulgaristan, Yunanistan, Kibris (Rum
Kesimi), Ermenistan, Azerbaycan, Rusya
(ve resmi olarak projeye dahil olmadan
Giircistan) tarih ders kitaplarinin incelen-
mesi basarildi. Bu 14 iilkenin tarih ders ki-
taplaryla ilgili en giincel ve simdiye kadar
yapilmig en kapsamh ¢alisma bu proje saye-
sinde gerceklestirilmis oldu.

Proje raporuna TUBITAK iizerinden ulasila-
bilir. Ayrica raporu yakin bir zamanda ya-
yinlamay1 planlamaktayiz.
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GEZI RAPORU-1

KOSOVA KULTUR MERKEZI
ILE ARNAVUTLUK VE KOSOVA
GEZISi

Rapor ve Fotograflar: Zeyneb Gokce
(BALKAR Ogrenci Asistani)

BALKAR ile basladigim Arnavutca dil kur-
suna, gectigimiz bahar doneminde merke-
zimizde ders veren hocamiz Kamil Bitis’in
miudiirliigiinii yaptig1 Kosova Kiiltiir Mer-
kezi'nde devam ettim. Yilsonunda Kosova
Kiiltiir Merkezi Arnavutga kursuna katilan
Tiirkiye'de yasayan go¢gmen Arnavut ko-
kenli 6grencilerine anavatanlarim gorme-
leri ve milli degerlerini kesfetmeleri icin
Kosova Diaspora Bakanhginca her yl dii-
zenlenen Arnavutluk-Kosova gezisine Ar-
navut kiiltiiriinii tammak isteyen bir Tiirk
olarak ben de katildim.



26 Haziran 2017 - Tirané (Tiran) ,
Durrés (Drac)

BALKAR BULTEN

Ramazan Bayrami’min 2. glinii Arnavut-
luk’'un bagkenti olan Tiran’dan gezimize
|| basliyoruz. Genel secimlerin ertesi gilinii ol-
masina ragmen Tiran, sakinligi ile dikkatle-
rimizi ¢ekiyor. Yaz tatili olmasi sebebiyle de
' iyice sakinlesmis ve bosalmis olan sokakla-
ra atiyoruz kendimizi. ilk énce Dirilis Ka-
tedrali'ni, ardindan Haci1 Ethem Bey Ca-
mii'ni geziyoruz. Miisliman ve Hiristiyan
Arnavutlarin bir arada hosgorii icinde yasamasiyla Tiran, bizi kendine hayran birakiyor.
Tiran gezimizin ardindan, otelimizin bulundugu Durrés sehrine geciyoruz. Otelimiz, Adri-
yatik Sahiline olduk¢a yakin bulunuyor. Giindiiz yakici sicakligiyla bizleri zorlasa da gece
sahil yiiriiyiisi yapmak oldukca keyifli.

27 Haziran 2017 - Krujé (Akcahisar), Shkodér (iskodra), Prishtiné (Pristine)

Gezimizin ikinci giinlinde kahvaltinin ar-
dindan otobiislere gecerek Kruja kentine
yola cikiyoruz. Kaleye cikan yolda etnik ki-
yafet ve hediyelik esyalarin satildig: kiiciik,
sirin diikkanlar goze carpiyor. Kaleye cikti-
gimizda bizi bir rehber karsiliyor. Rehber,
icerideki miizede bizleri Arnavutlarin ulusal
kahraman Iskender Bey’in hayati: hakkinda
bilgilendiriyor. -1404 yilinda Arnavutluk’ta
dogan Iskender Bey, Osmanl tarafindan
devsirilmis bir komutanken Osmanlr’ya kar-
s1 ayaklanmis ve Kruja Kalesinde Arnavut-
lar adina Osmanli’yla savagsmistir.- Kaledeki
turumuzun ardindan serbest vaktimizde
carsidan hediyelik esya aligverisi yapiyoruz
ve ardindan Iskodra’ya geciyoruz. Uzun bir
tirmanisin sonunda Iskodra Kalesi'ne ulasi-
yoruz ve burada yoruldugumuza fazlasiyla
degecek bir manzara ile karsilasiyoruz. Ka-
ledeki turumuzun ardindan sehirde serbest
vakit gecirerek kitap ve hediyelik esya aligverisi yapiyoruz. Ardindan otobiise gecerek
Pristine’ye dogru yola ¢ikiyoruz ve gece burada konakliyoruz.

28 Haziran 2017 - Prekaz, Rugové (Rugova), Prizren, Pristine)

Turumuzun 3. Sabahina Pristine’de uyaniyoruz. Sabah ilk olarak Kosova Cumhuriyeti Di-
aspora Bakani Valon Murati’nin daveti iizerine bakanhgina ziyarete gidiyoruz. Bakan bizi



¢ok iyi agirliyor ve biitiin sorularimiz igten-
likle cevaphiyor. icinde geleneksel Arnavut
miiziklerinin bulundugu bir CD ile Kosova
ve Balkan haritas1 hediye eden bakan, bizi
elimiz bos gondermiyor. Sonraki duragimiz
Prekaz, Kosova Kurtulus Ordusu (UCK)’nun
kurucularindan biri kabul edilen Adem Jas-
hari’nin ailesi ile birlikte suikaste ugradig:
ev oluyor. Burada Adem Jashari'nin ailesi
ve hayat1 hakkinda bilgi aliyor ve mezarlar-
n1 ziyaret ediyoruz. Ardindan 6gle yemegi
icin Rrugova’ya geciyoruz ve burada gele-
neksel Arnavut yemegi olan Flija’y1 yiyoruz.
Rrugova dogal giizelligiyle de bizi kendine
hayran birakiyor. Rrugova’dan sonraki du-
ragimiz ise mimarisi ile de tam bir Osmanlh
kenti olmanin asaletini yasatan Prizren. Bu-
rada Tiirkiye’den gelenlere 6zel bir muame-
le yapiliyor. Geldigimiz andan itibaren
Tiirkge konustugumuzu duyan bircok kisi
yanimiza gelip bizimle muhabbet ediyor. Prizren’e varis saatimiz ge¢ oldugundan burada
fazla vakit geciremiyoruz ancak bir daha gelmek iizere vedalasarak otelimizin bulundugu
Pristine’ye doniiyoruz.

29 Haziran 2017 - Lipjan (Liplan), Fe-
rizaj (Ferziovik), Gjilan (Gilan), Pris-
tine)

Gezinin sonuna yaklasirken siradaki dura-
gimiz Lipjan oluyor. Burada bir isletme sa-
hibi Lipjan’da Paris hissini yasatmak icin
bir Eiffel Kulesi yaptirmis. Biz de kuleyle
fotograf cekilip tekrar yola koyuluyoruz. Bir
sonraki duragimiz Ferizaj. Ferizaj’'da da ki-
liseler ve camiler yan yana bulunmakta ve
Miisliiman halkla Hristiyan halk uyum icin-
de yasamaktalar. Ferizaj’da 6glen yemegi-
 mizi yedikten sonra Pristine’deki Gadime
Mermer Magarasi'na geciyoruz. Milyonlar-
= ca yilda olusan sarkitlar ve dikitlerden olu-
san bircok degisik sekille karsilasiyoruz. -1
I milimetrelik fark yaklasik 300 yilda olusu-
yormus.- Magaradan tam anlamiyla biiyii-
lenmis olarak ayriliyoruz ve Gilan’a geciyo-
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ruz. Gilan Tiirkcenin resmi dil oldugu Kosova sehirlerinden biri. Burada bircok arkadasi-
mizin akrabalari yasadigindan onlari ziyarete gidiyorlar. Biz de sehrin sokaklarinda turlu-
yoruz. Daha sonra aksam yemegini yemek iizere Gilan’in iinlii restoranmi1 Vali Ranch’e gi-
diyoruz. Resoran’in bu kadar iinlii olmasinin nedeni icinde bir at ¢iftligi bulunmas:. Biz de
burada epey keyifli vakit geciriyoruz. Daha sonra Pristine’ye, otelimize doniiyoruz.

30 Haziran 2017 (Pristine)

¥ Gezimizin son giinii. Kahvaltinin ardindan
Kosova ilk cumhurbaskam Ibrahim Ru-
gova’nin mezarini ziyarete gidiyoruz ve ha-
yatiyla ilgili bilgi aliyoruz. -2 Aralik 1944’te
| Kosova’da diinyaya gelen Rugova, 2002 y1-
d m linda Birlesmis Milletler gozetiminde yapi-
lan secimlerde cumhurbagkani secilmistir.
Oliimiine dek cumhurbaskanhg gorevinde
= §F kalmis, 21 Ocak 2006’da kansere yenik dii-
U screk vefat etmistir.- Daha sonra yesilin gii-
zelligi ile bizi etkilemeyi basaran Germia
Park’a gidiyoruz ve burada geleneksel Arna-
vut tathisi olan trileceyi yerinde tadiyoruz. Ardindan otelden valizlerimizi alarak havalima-
nina geciyoruz. Kosova’da staja kalacak olan arkadaslarimizla vedalasarak onlar1 geride
birakmanin verdigi buruklukla Kosova’dan ayriliyoruz.

Gezi boyunca marketlerde, magazalarda, restoranlarda ve hatta sokaklarda Arnavutca
pratik yapmak i¢in firsatimiz oldu. Cat-pat konusmaya calishgimizda bile yerel halktan
oldukca icten ve sevecen tepkiler aldik. Kosova ve Arnavutluk’un orta kesiminde Tiirkle-
re karst saygt ve hiirmet son derece iyi iken, kuzeyi icin aym seyi soylemek uygun degil-
dir. Pristine'ye de gitmisken burada bulunan Sultan Murat Tiirbesi'ni de gormeuyi ister-
dik ancak gezi progranina dahil olmadigindan maalesef gitme firsati bulamadik. Uma-
rim bir dahaki sene gezi programina Sultan Murat Tiirbesi de ilave edilir. Genel olarak
baktiguimda Arnavutga pratik yapma imkanm buldugum ve Arnavut kiiltiirii ve tarihgesi
hakkinda cok sey o6grendigim ayrica arkadaslarimla da oldukga keyifli vakit gecirebil-
digim eglenceli bir geziydi diyebilirim. Bu gezide emegi gecen basta Kamil Bitis hocamiz
olmak tizere, program diizenleyen Kosova Diaspora Bakanhgi'na ve beni yonlendiren
BALKAR miidiirii Prof. Dr. Mehmet Hacisalihoglu'na tesekkiir ediyorum.



. Kosova Diaspora Bakanlhgimin gezisinden
GEZI RAPORU-2 2 giin sonra ailemle uzun zamandir planim
yaptigimiz Balkan turunu nihayet gercek-
BALKANLAR TURU lestirmek adina arabamizla yola cikiyoruz.
Hedefimizdeki iilke ve sehirler; Yunanistan
(Kavala), Makedonya (Ohri, Uskiip), Arna-
vutluk (Iskodra), Karadag (Kotor), Hirva-
tistan (Dubrovnik), Bosna-Hersek (Mostar,
Saraybosna), Sirbistan (Novipazar) ve Ko-
sova (Pristine, Prizren). Gecen sene turla
gezdigimiz Balkanlar: bir kez de ailecek

serbest bir sekilde gezmek istiyoruz.

Rapor ve Fotograflar: Zeyneb Gokce
(BALKAR Ogrenci Asistani)
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Kavala-Ohri

Yunanistan iizerinden basladigimiz turu-
muzda Dedeagac kasabasindan gecerken bir
Tirk teyze ile karsilasiyoruz. Teyze bizi i¢-
ten bir sevgi ve muhabbetle selamliyor:
“Hos geldiniz, Istanbul ey mi? Yerinde du- [
ray mi?”. Direksiyonu Kavala’ya kiriyoruz.
Burada ilk duragimiz Kavalalh Mehmet Ali
Pasa’nin miize evi oluyor. Yunanistan’'da
heykeli bulunan tek Tiirk pasa, Mehmet Ali
Pasa. -1769 senesinde Kavala’da dogan
Mehmet Ali Pasa, Misir valisi iken Osman-
Ir'ya karsi baslattig1 isyanda basarili olmus, Misir't Osmanh devletinden ayr1 bir hiikiimet
haline getirerek burada bir hanedan kurmustur. Kiitahya Antlagsmasi sonucunda Mehmet
Ali Paga’ya Girit ve Misir valiliklerinin yani sira Sam valiligi verilmistir.- Kurabiyelerimizi
de alip Cassandra Yarimadasi’'na dogru yola ¢ikiyoruz. Ancak navigasyonun azizligine ug-
ruyoruz ve yolu kaybediyoruz. Havanin da iyice kararmasiyla Cassandra’dan timidi kesip
Ohri istikametine doniiyoruz.

Ohri’ye varisimiz gece ii¢ bucugu buldugun-
dan kenara cekip arabada sabahliyoruz. Sa-
bah oldugunda yine gecen yil tanistigimiz
Ohri’deki Haci Durgut Camii (1466)'nde %
imamhk yapan Omer Hoca’yla iletisime ge- '
ciyoruz ve kendisi bizi buluyor. Kahvaltiy1
yapmak iizere Ohri Tiirk Carsisi’na geciyo-
ruz. Omer Hoca, imamligin yani sira buraya
Tiirkiye’den gelen turistlere goniillii rehber-
lik de yapiyor. Kahvaltinin ardindan esyala-
rimiz1 yerlestirmek iizere kalacagimiz pan-
siyona geciyoruz. Oglen namazinin ardin-
dan Omer Hoca bizi gezdirmeye bashyor. |
Ik duragimiz Ohri Antik Tiyatrosu. M.O. 2.
yiizyllda insa edilmis, Helenistik donemin
izlerini tasiyor. Ardindan tarihi Sv. Pante-
lejmon ve Sv. Kliment Kiliseleri'ni geziyo- S
ruz. Daha sonra Ohri Kalesine cikiyoruz. e
Burada da bizi egsiz bir manzara karsiliyor.
Kaleden sonra soluklanmak icin yarim saat
kadar Omer Hocanin evine konuk oluyo-
ruz. Aksam yemegini de carsida yedikten
sonra gol kenarinda dolasmaya cikiyoruz.
Giindiiz oldugu kadar gece giizelligiyle de bizi biiyiileyen Ohri Golii, sakinligiyle de huzur
veriyor.



http://www.tarihportali.org/showthread.php?t=12387

Ertesi glin kahvalt1 icin yine her zamanki
yerde, Istanbul Caycr’da bulusuyoruz. Kah-
valtinin ardindan Omer Hoca bizi Kemikler
Korfezi'ne gotiiriiyor. M.O. 1200 ile 700 yil-
lar1 arasinda kurulmus olan bu gol iistii yer-
lesim yeri aslina uygun olarak yeniden insa
edilmis. Biitlin evlerin ici dolasilabiliyor ve
yasam alanlar1 goriilebiliyor. Kemikler Kor-
fezi'nden sonraki duragimiz Ohri’ye gidip de
gormeden doniilmemesi gereken yerlerden
. biri olan Sv. Naum Manastir1. Gol kiyisinda
olan bu manastira dogru yiiriirken Ohri Golii'ne dokiilen Dirim Nehri'nin iizerinden geci-
yorsunuz. Burada iicretli kayik turlar yapilabiliyor. Bu muhtesem giizelligin i¢inden yiiri-
yerek manastira ulasiyoruz. Manastirin ¢evresinde bulunan tavus kuslari serbest bir sekil-
de dolasiyorlar, biz de onlar1 yakindan gorme firsati buluyoruz. Sv. Naum Manastir’'nin
ardindan Struga’ya geciyoruz. Burada normalin aksine Ohri Golii, Kara Drin Nehri'ne
dogru akiyor. Carsida dolasip biraz vakit gecirdikten sonra Ohri’ye geri doniiyoruz. Sehir
rehberimiz Omer Hoca'nin bir akrabasinin tarlasinin géle olan kiyisinda gole yiizmeye gi-
diyoruz. Eski carsida yedigimiz aksam yemeginin ardindan ise Omer Hoca'nin evine caya
konuk oluyoruz. Hocanin annesi Meryem teyzenin el emegi geleneksel tathlarin tatlandir-
dig1 muhabbetimiz gec¢ saatlere kadar siiriiyor. Ardindan tekrar pansiyonumuza geciyo-
ruz.

Ohri-iskodra-Kotor-Dubrovnik-Mostar

Ohri’de gecirdigimiz iki giizel giiniin ardin-
dan veda etme zamam geliyor. Favori
_+ mekdmmz Istanbul Caycr’'da kahvalti yapar-
b ken diikkann sahibi Selma Hanim’la Make-
- donya’da yasayan Tiirk gencleri hakkinda
™ sohbet ediyoruz. Ardindan Selma Hamim’la
ve Omer Hoca'yla vedalasip tekrar yola ciki-
yoruz. Bir sonraki duragimiz Iskodra. Yakla-
sik bir hafta 6nce de Kosova Kiiltiir Merkezi
ile buraya geldigimden bu defa rehberligi ben iistleniyorum. Iskodra Kalesine cikiyoruz
ve Iskodra’y1 kus bakisi seyre daliyoruz. Ge¢ olmadan Kotor’a varabilmek ve kalacak yer
bulma konusunda sikint1 cekmemek icin burada fazla vakit gecirmeden tekrar yola ¢ikiyo-
ruz. Karadag'in liman kentlerinden biri olan Kotor’a vardigimizda saat geceye yaklagmig
oluyor ve biz de bir pansiyon bulup yerlesiyoruz. Kaldigimiz pansiyonun sahipleri oldukca
konuksever. Tatl sohbetlerinin ardindan bize sehir rehberi ve sehir haritasi hediye edi-

yorlar.

Ertesi sabah arabay1 Eski Kent’e yiiriime mesafesinde olan pansiyonumuzun otoparkinda
birakip Kotor’'u gezmeye cikiyoruz. Zamaninda cevre kentlerin bircogu alinmis olmasina
ragmen Kotor Osmanl tarafindan fethedilememis. Bu nedenle Evliya Celebi Kotor Kale-
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sinden “Osmanoglu devleti i¢cinde bir ¢iban Q‘ | 7\ : T q A
gibi burclar1 ve bedenleriyle durur. Yazik Os- & AR ' ‘

altina alinan Kotor (Old Town)un ii¢ adet ;b«
kapis1 bulunuyor: Deniz Kapisi, Kuzey Kapi- |
s1 ve Giiney Kapisi. Bunlardan en c¢ok biline- &
ni Deniz Kapisi’'nin iizerine Yugoslavya Dev- =
let Bagkan1 Maresal Tito'nun su sozii yazil-
mis: “Tude Neéemo Svoje Ne Damo” (Bizim £3

sokaklar1 arasinda kaybolmaya birakiyoruz =
kendimizi. Bir masal kentini andiran Kotor, e
kedileriyle meghur. Kotor'un ardindan di-
reksiyonu bagka bir liman kenti olan Dub-
rovnik’e kirtyoruz. Dubrovnik’te her sey ger- |
cekten ates pahasi. Arabamizi bir otoparka
biraktiktan sonra Dubrovnik Old Town’1 bir
saat icinde gezmek mecburiyetinde kaliyo-
ruz. Buras1 da oldukca biiyiileyici bir yer.
Ozellikle burada yapilan dizi ¢ekimlerinin |
ardindan turistik olmasinin yaninda ticari
bir deger de kazanan Dubrovnik’te cogu
diikkanda Taht Oyunlar dizi temah esyalar, =
kiyafetler bulabilirsiniz. Bir kilise ayinine
katiliyoruz ve sehir icinde biraz dolastiktan
sonra tekrar arabamiza doniiyoruz. Rotamiz £
Mostar. Mostar’a yakin bir konumda bulu- § .
nan Blagaj Alperenler Tekkesi’'ne gidiyoruz ;;{.‘:_,
ilk olarak. Buna Nehri'nin dogdugu yerde &8¢
kurulan bu tekke, konumuyla, manzarasiyla o
insana huzur veriyor. Uniiniin de artmasiyla i
olsa gerek gecen yila gore daha kalabalik bu-
luyoruz burayi. Ayrica burada yeni goreve g
baslayan imamla da sohbet ediyoruz ardin- #
dan Mostar sehir merkezine gitmek iizere §&
buradan ayriliyoruz. Kalacak bir pansiyon B
ayarladiktan sonra biraz gezmek ve yemek §
yemek ic¢in sehrin tarihi kismina geciyoruz.
Savasin izlerini hala tasiyan Mostar’da gece
hayat1 da oldukca hareketli. Biraz turladik-
tan ve yemek yedikten sonra dinlenmek iize-
re pansiyonumuza geciyoruz.
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Mostar-Saraybosna-Novipazar

Mostar’da yaptigimiz kahvaltinin ardindan

sehri turlamaya geciyoruz. Bakircilar Carsi-
~ sI’'nda biraz alhigveris yapiyoruz, Mostar Kop-
| riisii’nii ve Karagoz Bey Camii’ni ziyaret edi-
yoruz. Ogle namazim kilmak iizere Koski
B Mehmet Bey Camii'ne gidiyoruz. Ilging ama
bu camiye giris ticretli. Caminin dis tarafin-
da namaz kilmak serbest olsa da igeriye gir-
mek 5 KM’ye minareye cikmak ise 10 KM’ye
mal oluyor. Ardindan Saraybosna’ya dogru
yola cikiyoruz. Saraybosna’da da binalarin iistiinde kursun izlerini gorebilirsiniz. ilk ola-
rak gece konaklayacak bir yer bulmak istiyoruz ve uzun bir arayisin ve birkag saatlik kay-
bin ardindan kendimize bir otel buluyoruz. Yol iizerinde Inat Kuca (inat Evi)’y1 goriiyo-
ruz. Bu evin hikiyesi de epeyce ilginc. Avusturya-Macaristan Imparatorlugu, Saraybos-
na’y1 isgali sirasinda Miljacka Nehri’'nin kenarinda bir belediye saray1 insa etmek istiyor.
Ancak Bendirija isimli bir adam “Benim burada evim var, hicbir sey yapamazsimz.” diye-
rek buna karsi cikiyor. Uzun bir inatlasmanin sonunda Bendirija bir torba altin ve evinin
ayni sekilde nehrin kars: tarafina tasmmas: sartiyla ikna oluyor. Inat Evi, Bosnaklarin
inadim temsil ediyor ve milli bir sembol olarak kabul ediliyor. Su anda ise lokanta olarak
hizmet vermekte. Ayrica burada 1. Diinya
Savasrnin ¢ikis noktasi olarak kabul edilen
olayin -Avusturya-Macaristan veliahdinin
milliyetci bir Sirp genci tarafindan vurulma-
s1- yasandig1 kopriiniin iistiinden geciyoruz.
Daha sonra savas sehitlerinin ve Alija Izzet-
begovi¢'in de mezarinin bulundugu Kovagci
Sehitligini ziyaret ediyoruz. Aksama dogru
# Bascarsi’da gezmeye bashyoruz. Gegtigimiz
yil da oldukca begendigimiz borekcide kar-
nimizi doyurduktan sonra kahve i¢meye
Morica Han’a gidiyoruz. 16. Yiizyilda Os-
manh tarafindan ticaret kervanlarinin ko-
naklamasi ve ihtiyaglarim gidermesi icin in-
sa edilen han, 1957’de yanmis ve 1970’li y1l-
larda aslina uygun olarak yeniden insa edil-
- mis. Aksam namazim1 Hiinkdr Bey Ca-
mii'nde kilip carsida biraz daha turladiktan
sonra otelimize geciyoruz.

Ertesi sabah iyice dinlendikten sonra yine Bosnak boregiyle yaptigimiz kahvaltinin ardin-
dan 0gle namaz i¢in Gazi Hiisrev Begova Camiine gidiyoruz. Bir Mimar Sinan eseri olan
bu cami, 1531 yilinda Bosna Sancak Beyi Gazi Hiisrev Bey tarafindan yaptirilmis. Ancak
Bosna savasi sirasinda biiyiik hasar almis, 1996 yilinda dis yardimlarla birlikte ashna uy-



gun olarak restore edilmis. Vaktinden biraz
erken geldigimiz icin once camiyi ve medre-
seyi dolagsmak istiyoruz ancak vakit heniiz
girmediginden caminin kapisini kilitli bulu-
+ yoruz. Boyle tarihi camilerin namaz vakitleri
haricinde turistik geziye acik olmamasi acik-
g casi bizi liziiyor. Ezandan sonra namazimizi
kilip camiyi ve avluyu rahatca dolasiyoruz.
. g ; ¢ Ardindan Sirbistan’a giden yolun iistiinde
kitaplara konu olan Drina Kopriisii'nii gormek icin durakliyoruz. 2007 yilinda Diinya Kiil-
tiir Miraslar1 Listesi'ne alinan Drina Kopriisii, Osmanli sadrazami Sokollu Mehmed Pasa
tarafindan Mimar Sinan’a yaptirilmis. iizere tekrar yola ¢ikiyoruz ancak yine navigasyo-
nun azizligine ugruyoruz ve yolun bittigi noktay1 goriiyoruz. Heniiz yapimi bitmemis olan
yolun sonundan geldigimiz biitiin yolu geri doniiyoruz ve saat de iyice gectiginden No-
vipazar’dan vazgecerek rotay1 Pristine’ye ceviriyoruz. Novipazar'in yanindan transit gece-
rek siira giden yola giriyoruz. Yol asfalttan tasa, sonra da topraga doniiyor ve zifiri ka-
ranlik olan yolda bizden baska araba olmadigim fark ediyoruz. Toprak yol giimriige git-
mez diyerek geceyi gecirmek iizere tekrar Novipazar’a doniiyoruz. Novipazar, Sirbistan’in
Sancak bolgesi icinde kalan bir Miisliman-Bosnak sehri. Yats1 ezaninin sesiyle Altun-
Alem Camii’ye cekiyoruz arabayi. Altun-Alem Camii, 1528 y1linda Mimar Abdiil Gani tara-
findan insa edilmis. Cami cikisinda cemaat icinden Ingilizce bildigini tahmin ettigimiz bir
gencle konusuyoruz ve kalacak bir yer bulmak i¢in yardim istiyoruz. Dzenis bize bir otel
buluyor ve sabah bulusmak iizere sozlesiyoruz.

Novipazar-Pristine-Prizren

Sabah Dzenis’le bulusuyoruz ve Avlija’da
geleneksel Bosnak kahvaltis1 yapiyoruz. Ar-
dindan bize Novipazar1 gezdirmeye bagh-
yor. Dzenis Tiirkiye’de bir yaz okulunda kal-
mis ve Tiirkceyi de az ¢ok 6grenmis. 16. yliz-
yil eseri olan Gazi Sinan Beg Camii'ni ve ka-
leyi geziyoruz. Sonra biraz soluklanmak icin
kalenin alt tarafinda limonataya benzeyen
oldukga lezzetli bir icecek tadiyoruz. Sicaklik
44 dereceyi buldugundan daha fazla yiiriiye-
meyecegimize kanaat getiriyoruz ve arabayla
da biraz turladiktan sonra Dzenis’le vedala-

Vah arkadasi Eray bize kalacak yer ayarladi-
glndan bu sefer rahat ediyoruz. Anne-
babamlzl pansiyonda birakip arkadaslari-
mizla bulusmak {izere disar1 ¢ikiyoruz. Yak-
lagik bir hafta 6nce buraya birlikte geldigim
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ve Pristine’deki bakanliklarda staja kalan arkadaslarimla goriismek igin gilizel bir firsat
oluyor ve oldukea keyifli vakit geciriyoruz. Oyle ki bir hatira fotografi cekmek bile aklimi-
za gelmiyor. Ardindan tekrar agabeyimle bulusup pansiyona doniiyoruz.

Oglene dogru tekrar yola cikiyoruz. Ancak Pristine’den ayrilmadan 6nce Kosova Milli Kii-
tiiphanesi (Pjeter Bogdani) diger adiyla “Kubbeli Kiitiiphane”yi gormek istiyoruz. insasina
1974 yilinda baslanmis ve i¢ mozaikleri dahil her ayrintis1 Hirvat mimar Andrija Mutnja-
kovic tarafindan tasarlanmis. Kiitiiphanenin 99 adet kubbesi var ve bunlar insan beynini
ve Arnavutlarin geleneksel takkesi plisi simgeliyormus. Kiitiiphane, o6zellikle {iniversite
ogrencileri tarafindan oldukeca aktif bir sekilde kullaniliyor.

Prizren-Uskiip-Ohri

Ogle yemegi saatinde Prizren’e variyoruz.

Prizren tarihi dokusuyla her seferinde biiyii-

liiyor bizi. Osmanli kent mimarisinin en gii-
M zel orneklerinden biri olan Prizren’de ya-
¥ banc1 bir memleketten ziyade evimizde ol-
"» dugumuzu hissediyoruz. Oncelikle 6glen ye-
s megini yemek lizere Bistrica Nehri'nin kiyi-
B8 sindaki bir restorana gidiyoruz. Burada gar-
sonluk yapan Barbaros agabey ilk andan iti-
baren bizi cok sicak karsiliyor. Oyle ki yeme-
gimiz biter bitmez agabeyimi yanina aliyor
ve sehrin tarihi kisminda bize bir otelayarli-
yor ayrica indirim yaptiriyor. Esyalarimizi otele yerlestirdikten sonra Barbaros agabey bi-
ze kahve 1smarliyor. Arabanin yanina gittigimizde arabay1 olmasi gereken yerden bir met-
re kadar yliksekte buluyoruz. Fark etmeden park yasag: olan bir yere park ettigimizden
dolay1 cekmek iizere olduklar1 arabamizi Barbaros agabey, memurlara misafir akrabalar:
oldugumuzu soyleyerek kurtariyor. Arabay: otelin otoparkina birakip yiiriiyerek merkeze
geciyoruz ve bir efsaneye gore oradan su icenin Prizren’e bir daha gelecegini vaat eden se-
bilden su iciyoruz. Ardindan kaleye ¢ikmak icin aksam tekrar bulusmak iizere sozleserek
Barbaros agabeyden ayriliyoruz. Kaleye ¢ikmak zorlu olsa da Sinan Pasa Camii'nin mina-
resinden okunan aksam ezani ile birlikte manzaray1 seyrederek yiiriimenin keyfi anlatila-

maz. Kaleye ulastigimizda karsilastigimiz
manzara bizi biiytliiyor, kizil renk alan gok-
yiizii, ufukta Prizren’in essiz sehir manzara-
styla birlesiyor. Karanlik ¢oktiigiinde bura-
dan ayriliyoruz ve Sinan Pasa Camii'nde ak-
sam namazini kilip caminin yanindaki cay
ocaginda tekrar Barbaros agabeyle bulusu-
yoruz. Balkanlarda cok fazla yerde demlen-
mis Tirk ¢ay1r bulamadigimizdan doya doya
cay iciyoruz ve muhabbetle tatlanan vaktin
nasil gectigini anlamiyoruz. Vakit gece yari-
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sin1 geciyor ve Barbaros agabey ‘denemeden gitmeyin’ diyerek bizi zorla tath yemeye go-
tiiriiyor. Burada da biraz oturduktan sonra otelimize gegiyoruz.

Ertesi sabah kahvaltinin ardindan oldukca SE®s = L ARIREY B 1 fa..f'.'"v’!, g
agirlayan Barbaros agabeyle biraz daha va- §&
kit gecirip vedalasiyoruz ve Makedonya'nin g4
baskenti Uskiip’e dogru yola cikiyoruz. On- §

celikli duragimiz Matka Kanyonu. Muhte- &
sem bir dogal giizellige sahip olan kanyonda
yaptigimiz uzun bir yiiriiyiisiin ardindan Us-
kiip sehir merkezine geciyoruz. Burada da
kalacak yerimizi Omer Hoca 6nceden ayar-
ladigindan pansiyona esyalarimizi birakip
disar1 cikiyoruz. Ik duragimiz, Yavuz Sul-
tan Selim ve Yildirnm Bayezid'in sadrazamligini yapmis olan Mustafa Pasa’nin yaptirdig
(1492) Mustafa Pasa Camii oluyor. Oradan da yiiriiyerek Tiirk Carsisi'nin i¢ine ¢ikiyoruz.
Burada da hemen herkes Tiirkce konusuyor. Aksam yemegimizi burada yiyoruz ve aksami
kilmak tizere Sultan Murat Camii'ne geciyoruz. 1436 yilinda insa edilen Sultan Murat Ca-
mii, ayn1 zamanda Uskiip’te giiniimiize ulasabilen en eski cami. Buradan Vardar’a dogru
yiiriimeye basliyoruz. Vardar’in iistiinde Uskiip’ii yeni ve eski Uskiip olarak ayiran bircok
koprii mevcut. Bunlardan en eskisi Fatih §
Sultan Mehmet Kopriisii olarak da bilinen
tarihi Tas Koprii. Buradaki meydanda tarihi §
kisiliklerin devasa boyutlarda heykelleri ve §
anitlar1 meveut. Uskiip 2014 projesi kapsa-
minda yapilan bu heykellerin yaninda yeni
bir¢cok kamu binasi ve miize de insa edilmis.
Ancak bu proje i¢in biitcede onemli bir pay
ayrilmas1 protestolara neden olmus. Us-
kiip’in onemli simgelerinden biri de 2002 |§
yilinda Vodno Dagi’'nda insa edilen 66 metre
yiiksekligindeki “Milenyum Hac1”. Gece ba-
kildiginda gokyiiziinde parliyormus gibi du-
ran hac, Hiristiyanligin 2000. yilina istina-
den Makedon Ortodoks Kilisesi tarafindan
bircok Avrupali devletin de destegiyle yapti-
rilmis. Bunun yaninda buradaki meydanda
bircok festival ve etkinlik diizenleniyor. Biz
de halk tiirkiilerinin sdylendigi bir konsere
denk geliyoruz ve buradaki kalabaliga kari-
siyoruz, miizige eslik ediyoruz ve hatta halaylara katiliyoruz. Gece yarisina yaklastiginda
pansiyonumuza gecerek dinleniyoruz.




Sabah carsida kahvaltimizi1 yaptiktan sonra
tekrar Ohri’ye gitmek iizere yola ¢ikiyoruz. —
8 Omer Hoca da ayni hafta icinde Tiirkiye'ye
gitmeyi planladigindan birlikte gitmek tizere
sozlesiyoruz.- Ohri’de her zamanki gibi Is-
tanbul Caycr’da bulusuyoruz ve kisa bir soh-
betin ardindan hediyelik aligverisine cikiyo-
ruz. Aksama dogru yine bir festivale denk
geliyoruz. Bu defa farkh iilkelerden ¢ocuklar
sahneye cikarak kendi bolgelerinin halk
oyunlarini sergiliyorlar. Oldukc¢a renkli ve
keyifli bir aksam geciriyoruz ve pansiyona
gecerek cay ve cekirdek egliginde uzun bir sohbete daliyoruz.

Ohri-istanbul

Istanbul Caycr'da yaptigimiz kahvaltinin ardindan Hac: Durgut Camii'nde Cuma namaz
kilip nihayet doniis yoluna cikiyoruz. Biz vedalasmanin buruklugunu yasarken, Omer Ho-
ca Tiirkiye simirina kalan kilometreleri, dakikalar1 sayiyor. Muhabbetle, sarkilarla, tiirkii-
lerle giizellesen on saatlik uzun bir yolculugun ardindan sonunda Istanbul’a, evimize ula-
slyoruz.

Balkanlar’da Osmanlimin miras biraktigi mabedler, kopriiler, carsilar, sebiller hala
varhgun siirdiirtirken burada yasayan Tiirk ailelerin de kiiltiirlerini, geleneklerini en 1yi
sekilde yasattigim ve Tiirkiye’yi vatan bildiklerini, bircogunun hi¢ gitmedigi halde Tiir-
kiye’'den 6zlemle bahsettigini ve bu nedenle buradan gelen misafirleri en iyi sekilde agir-
lamaya calistiklarim, uzun zamandir gormedigi bir yakin gibi muhabbetle muamele
ettiklerini goriiyoruz. Bu yiizden biz de Balkanlar’da yabanci bir memlekette olmaktan
ziyade, yurdumuzda, ailemizin yamnda gibi hissediyoruz. Balkanlar ayrica bir¢ok mil-
letten insamin yasadigi cok karmasik bir yapwya sahip. Cok savasa sahne olmus, cok ya-
ra almis, cok kanamis ancak giizelliginden hicbir sey kaybetmemis. Mutlaka gitmeli, gii-
zel insanlaryla tamismal, sohbet etmeli, havasim solumali ve burada calismalar yap-
mali, hayatlara dokunmahl diye diisiiniiyorum.

“Gelse de Rumeli elveda sirasi, golgenden uzak atar m yiiregim? 3”
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Bosnak kadinlar kent elbiseleri ile.
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BALKAN VE KARADENIZ
ARASTIRMALARI MERKEZI
(BALKAR)

Prof. Dr. Mehmet HACISALIHOGLU
BALKAR Miidiirii

Tirkiye'nin koklii tiniversitelerinden Yildiz
Teknik Universitesi biinyesinde 2010 yilin-
da kurulan Balkan ve Karadeniz Arastirma-
lar1 Merkezi (BALKAR) Tiirkiye’nin bati,
kuzey ve kuzeydogu komsularinin tarihi,
siyaseti ve kiiltiirii hakkinda akademik ca-
lismalar organize etmektedir.

Her yil diizenli olarak uluslararasi ve ulusal
sempozyumlar diizenlemektedir. Bunlarin
yaninda bolge hakkinda yayinlar yapmakta-
dir. Merkezin en cok talep goren faaliyetleri
arasinda dil kurslar gelmektedir. Bolge {il-
kelerin dilleri hakkinda akademik kullanma
amach ve herkese acik iicretsiz dil kurslar
agmaktadir. Merkez donemlik seminer tar-
zinda herkese acik dersler sunmaktadir.
Merkez biinyesinde bolgeyle ilgili bilimsel
arastirma projeleri yiiriitiilmektedir. Bunla-
rin yaninda 6grencilerin bolgeye yonelik il-
gilerini artirmak amaciyla 6grenci etkinlik-
leri diizenlemektedir.

Merkezin faaliyet programi her donemin
basinda (Eyliil ve Subat) web sitemizde ilan
edilmektedir. Merkezin faaliyetleri 6gretim
tiyeleri ve 6grencilerle sinirli olmayip konu-
lara ilgi duyan herkese aciktir.

Merkezimiz ISO 9001:2008 standardina
gore yonetilmektedir.
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